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DAL 1979, IL
TUO BAGNO

Baden Haus nasce nel 1979 da una realtd familiare di appena 300 metri quadrati,
fondata sulla passione per il prodotto e sulla conoscenza dei materiali. Da
quella prima esperienza € iniziato un percorso di crescita continuo, fatto di lavoro,
investimenti e capacitd di interpretare un mercato in profonda trasformazione.

In quasi cinquant’anni sono cambiate le dimensioni dell'aziendaq, le tecnologie

e i processi produttivi. E cambiato anche il ruolo del bagno, diventato uno spazio
sempre pil personale e integrato nell’architettura degli interni. Baden Haus

ha accompagnato questa evoluzione trasformandosi in una moderna realta
industriale, con uno stabilimento di circa 100.000 metri quadrati e una presenza
commerciale consolidata in oltre 45 Paesi.

La crescita non ha significato abbandonare le proprie origini, ma tradurle in
un’‘organizzazione pit evoluta. L'esperienza maturata nel tempo convive oggi con
progettazione digitale, sistemi automatizzati e tecnologie interconnesse. Ogni fase
che conduce dall'idea al prodotto finito viene controllata per garantire precisione,
continuita e affidabilita.

Il prodotto & sempre stato il punto di incontro delle competenze Baden Haus. E qui
che convergono ricerca estetica, conoscenza tecnica, selezione dei materiali, cura
dei dettagli e attenzione alle esigenze del cliente. Ogni collezione offre soluzioni
riconoscibili ma flessibili, capaci di adattarsi a spazi e modi di vivere differenti senza
perdere coerenza e identita.

Anche il marchio racconta questo percorso. La goccia rappresenta il punto di origine
e il fulcro attorno al quale si sono costruiti esperienza e appartenenza; le ellissi
evocano il movimento e I'espansione di un‘azienda aperta a nuove tecnologie e
nuovi mercati, ma fedele alla propria storia.

“Dal 1979, il tuo bagno” non & soltanto uno slogan. E la sintesi di un impegno che

si rinnova in ogni progetto: realizzare arredi affidabili, durevoli e pensati per la
quotidianita delle persone. Perché, ieri come oggi, il bagno & un ambiente intimo e
concreto, chiomato a rispondere a esigenze reali e a diventare ogni volta personale.

BADEN HAUS

SINCE 1979, YOUR
BATHROOM

Baden Haus was founded in 1979 as a family-run business operating in just 300
square metres, driven by a passion for its products and an in-depth knowledge of
materials. That first venture marked the beginning of a continuous journey of growth,
shaped by hard work, investment and the ability to interpret a rapidly changing
market.

Over nearly fifty years, the scale of the company;, its technologies and its production
processes have all evolved. The role of the bathroom has changed as well, becoming
an increasingly personal space, fully integrated into interior architecture. Baden

Haus has accompanied this evolution, growing into a modern industrial company,
with a production facility covering approximately 100,000 square metres and an
established commercial presence in over 45 countries.

Growth has not meant abandoning the company’s origins, but translating them
into a more advanced organisation. The experience built up over time now works
alongside digital design, automated systems and interconnected technologies.
Every stage, from the initial concept to the finished product, is carefully controlled to
ensure precision, continuity and reliability.

The product has always been the point at which all Baden Haus expertise comes
together. It is where aesthetic research, technical knowledge, material selection,
attention to detail and a focus on customer needs converge. Each collection offers
distinctive yet flexible solutions, designed to adapt to different spaces and ways of
living without losing coherence and identity.

The brand itself also reflects this journey. The drop represents the point of origin, the
core around which experience and a sense of belonging have developed; the ellipses
evoke the movement and expansion of a company open to new technologies and
new markets, while remaining faithful to its history.

“Your bathroom, since 1979” is more than a slogan. It expresses a commitment
renewed in every project: to create reliable, durable bathroom furniture designed
for people’s everyday lives. Because today, just as in the past, the bathroom is an
intimate and practical space, created to meet real needs and become personal
every time.

BADEN HAUS
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MATERIA & \
RESPONSABILITA

La qualitd di un arredo comincia dalla materia: dalla sua origine, dalle prestazioni
e dalla capacitd di mantenere nel tempo valore estetico e funzionale. Per

questo Baden Haus seleziona materiali affidabili e certificati, valutandone il
comportamento durante la lavorazione e nell'uso quotidiano.

L'adesione al programma PEFC testimonia I'attenzione verso una gestione
responsabile delle risorse forestali. A questa scelta si affiancano processi orientati
alla riduzione degli sprechi, al recupero delle risorse e a un impiego piu efficiente
dell’'energia.

La responsabilitd riguarda anche il packaging, sviluppato per limitare l'uso della
plastica e privilegiare cartone e materiali recuperati. Una sostenibilita concreta,
integrata nel modo di progettare e produrre.

MATERIALS AND
RESPONSIBILITY

The quality of a piece of furniture begins with its materials: their origin, performance
and ability to preserve their aesthetic and functional value over time. For this
reason, Baden Haus selects reliable, certified materials, carefully assessing their
performance throughout the production process and in everyday use.

Membership of the PEFC programme reflects the company’s commitment to the
responsible management of forest resources. This approach is supported by
processes designed to reduce waste, recover resources and use energy more
efficiently.

Responsibility also extends to packaging, developed to limit the use of plastic and
favour cardboard and recovered materials. A form of practical sustainability, fully
integrated into the way Baden Haus designs and manufactures its products.

6 BADEN HAUS BADEN HAUS 7



TECNOLOGIA
E INDUSTRIA 4.0

La tecnologia rende il processo produttivo piu preciso, misurabile e condiviso. In
Baden Haus, impianti automatizzati, sistemi digitali e processi interconnessi
dialogano tra loro per controllare le diverse fasi della produzione e garantire risultati
costanti nel tempo.

L'adozione delle tecnologie Industria 4.0 ha consentito di sviluppare un modello
produttivo piu efficiente, nel quale dati, macchine e competenze operano come un
unico sistema integrato.

Il monitoraggio continuo permette di ottimizzare le lavorazioni, limitare gli sprechi e
contenere i consumi energetici. Una Smart Factory avanzata, guidata da persone
capaci di trasformare I'innovazione in qualitd concreta.

TECHNOLOGY AND
INDUSTRY 4.0

Technology makes the production process more precise, measurable and
connected. At Baden Haus, automated systems, digital technologies and
interconnected processes work together to control the different stages of production
and ensure consistent results over time.

The adoption of Industry 4.0 technologies has enabled the development of a more
efficient production model, in which data, machines and expertise operate as a
single integrated system.

Continuous monitoring helps optimise production processes, reduce waste and
contain energy consumption. An advanced Smart Factory, guided by people
capable of transforming innovation into tangible quality.

-—,
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DESIGN IN EVOLUZIONE

I bagno contemporaneo evolve insieme agli stili, agli spazi e ai modi di abitare.
Per questo Baden Haus aggiorna costantemente la propria offerta, sviluppando
collezioni capaci di interpretare le nuove tendenze attraverso forme, proporzioni e
soluzioni funzionali sempre attuali.

Ogni famiglia di prodotto nasce da una precisa identita progettuale ed € proposta
in diverse dimensioni e configurazioni, dalle pit compatte alle pit ampie. Una
varietd di proposte pensata per offrire la soluzione piu adatta a ogni spazio, senza
rinunciare alla funzionalitd e alla coerenza estetica della collezione.

La continua evoluzione delle linee produttive permette di trasformare le idee del
design in proposte concrete, affidabili e accessibili. Nasce cosi un catalogo ampio e
dinamico, composto da collezioni differenti ma riconoscibili, capace di rispondere ai
cambiamenti del mercato e alle nuove esigenze dell’abitare contemporaneo.

EVOLVING DESIGN

The contemporary bathroom evolves alongside changing styles, spaces and ways
of living. This is why Baden Haus constantly updates its product range, developing
collections that interpret emerging trends through contemporary forms, proportions
and functional solutions.

Each product family has a distinctive design identity and is available in different sizes
and configurations, from the most compact to the largest. This variety is designed to
offer the solution best suited to every space, without compromising functionality or
the collection’s aesthetic consistency.

The continuous evolution of its production lines allows Baden Haus to transform
design ideas into practical, reliable and accessible solutions. The result is a broad
and dynamic catalogue, comprising diverse yet recognisable collections and capable
of responding to market changes and the evolving needs of contemporary living.

10 BADEN HAUS BADEN HAUS 1l



5eEDE PRODUTTIVA

Nelle Marche, la sede Baden Haus si sviluppa su una superficie di circa 100.000
metri quadrati, dove convivono progettazione, produzione, stoccaggio, logistica
e controllo qualita. La struttura € organizzata come un sistema integrato: materiali
e informazioni accompagnano il prodotto lungo tutte le fasi della lavorazione,
riducendo i passaggi non necessari e garantendo continuita nei flussi.

Pit che un semplice dato dimensionale, lo stabilimento esprime la capacita di
coordinare competenze, tecnologie e risorse in un unico luogo, rispondendo con
efficienza alle esigenze dei mercati nazionali e internazionali.

PRODUCTION FACILITY

Located in the Marche region, the Baden Haus headquarters extends over
approximately 100,000 square metres, bringing together design, production,
storage, logistics and quality control. The facility is organised as an integrated
system: materials and information accompany each product throughout every
stage of the production process, reducing unnecessary steps and ensuring
continuity across workflows.

More than a measure of scale, the production facility reflects Baden Haus's ability

to coordinate expertise, technologies and resources in one location, responding
efficiently to the needs of both domestic and international markets.

Centobuchi (AP)
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FIERE

Le fiere internazionali accompagnano la crescita di Baden Haus fin dai primi
anni di attivitd. Sono state decisive per aprire I'azienda al confronto con nuovi
mercati, presentare il prodotto e costruire relazioni durature con clienti,
distributori, progettisti e operatori del settore.

Ogni partecipazione & piu di una semplice esposizione: € un‘occasione per
presentare nuove collezioni, osservare I'evoluzione dell’abitare e raccogliere
indicazioni provenienti da culture e mercati differenti. Lo stand diventa cosi
un luogo diincontro nel quale il marchio prende forma attraverso prodotti,
materiali, architettura e dialogo. La presenza nei principali appuntamenti
dedicati all'arredo bagno ha contribuito concretamente all’espansione
internazionale dell’azienda e continua ancora oggi a rappresentare un
osservatorio privilegiato sul settore.

TRADE FAIRS

International trade fairs have supported Baden Haus’s growth since the
company’s earliest years. They have played a decisive role in opening
the business to new markets, presenting its products and building long-
term relationships with customers, distributors, designers and industry
professionals.

Each participation is more than a simple exhibition: it is an opportunity to
present new collections, observe the evolution of contemporary living and
gather insights from different cultures and markets. The stand therefore
becomes a meeting place where the brand takes shape through products,
materials, architecture and dialogue. Baden Haus's presence at the leading
events dedicated to bathroom furniture has made a tangible contribution to
the company’s international expansion and continues to provide a privileged
perspective on the industry.

14 BADEN HAUS BADEN HAUS 15



45 PAESI. UNA e
SOLA IDENTITA. .«f»:::.‘

La presenza di Baden Haus in oltre
45 Paesi ¢ il risultato di un percorso
costruito nel tempo attraverso
investimenti, ricerca e attenzione ai
mercati internazionali.

Soluzioni capaci di adattarsi a culture
e modi diversi di vivere il bagno,
mantenendo ovunque gli stessi valori:
qualita, affidabilita industriale e
cultura del progetto. ~”

Un’unica identitd, riconoscibile e
coerente, senza perdere il legame con
le proprie origini.

45 COUNTRIES.
ONE IDENTITY.

Baden Haus’s presence in over 45
countries is the result of a journey
built over time through investment,
research and a constant focus on
international markets.

Solutions designed to adapt to
different cultures and ways of
experiencing the bathroom, while
maintaining the same values
everywhere: quality, industrial
reliability and design culture.

One identity, recognisable and

consistent, while remaining firmly
connected to its origins.

16 BADEN HAUS BADEN HAUS 17
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BADEN HAUS

RIVA

Riva nasce dallincontro tra forme
morbide e dettagli materici, dando
vita a una collezione dal carattere
contemporaneo e riconoscibile. Il
cassetto frontale lineare e le ante
laterali curve condividono la stessa
lavorazione plissé arilievo verticale,
che conferisce ritmo, profonditd e
matericitd alle superfici, creando un
disegno continuo e armonioso.

La maniglia integrata nell’anta,
ricavata mediante una lavorazione
nella parte superiore interna del
frontale, mantiene il profilo del mobile
pulito ed essenziale. Nelle versioni
con ante laterali apribili, gli spazi
interni sono arricchiti da ripiani in
vetro mentre le colonne coordinate

riprendono la stessa lavorazione plissé,

completando la composizione con
coerenza formale.

Listino pag. 371

BADEN HAUS

Riva brings together soft forms

and textured details, creating

a collection with a distinctive
contemporary character. The linear
front drawer and curved side
doors feature the same vertically
embossed plissé detailing,

adding rhythm, depth and texture
to the surfaces while creating a
continuous, harmonious design.

The handle integrated into the door,
created by recessing the upper
inner edge of the front, preserves
the clean and essential profile of the
unit. In versions with openable side
doors, the internal compartments
are enhanced by glass shelves,
while the coordinated tall wall units
feature the same fluted pattern,
completing the composition with
visual consistency.

Price list, p. 371

Anta con lavorazione p

g a rilievo verticale.

Door with three-dimensional vertical fluted
finishing.

RIVA

23







26

BADEN HAUS

A sinistra: particolare delle ante laterali aperte
con ripiano in vetro.

Sopra: particolare dell'apertura del cassettone
frontale.

Left: detail of the open side doors with glass shelf.
Above: detail of the opening of the large front
drawer.

RIVA
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A destra: Riva 130 cm, finitura noce, con lavabo in
B-Tech trasparente, finitura bronzo fumé.

Sopra: particolare del lavabo in B-Tech
trasparente, finitura bronzo fumeé.

BADEN HAUS

Right: Riva 130 cm, walnut finish, with transparent
B-Tech washbasin in smoked bronze finish.
Above: detail of the transparent B-Tech
washbasin in smoked bronze finish.
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Riva 90 cm, finitura rovere naturale, lavabo Riva 90 cm, natural oak finish, glossy white

in ceramica bianco lucido, specchi LED ceramic washbasin, backlit LED mirrors with
retroilluminati con lavorazione a diamante e diamond-patterned detailing and dimmable

accensione touch dimmerabile. touch switch.
|
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Particolare del lavabo da appoggio in ceramica Detail of the glossy white ceramic countertop
bianco lucido. washbasin.
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A sinistra: Riva 50 cm, finitura bianco opaco, con Left: Riva 50 cm, matt white finish, with integrated
lavabo integrato e coppia di pensili in metallo. washbasin and pair of metal wall units.

Sopra: particolare del lavabo integrato in resina Above: detail of the integrated washbasin in
bianco opaco. matt white resin.
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A destra: Riva 90 cm, finitura verde opaco, con
lavabo integrato in resina bianco opaco e
specchio LED retroilluminato con lavorazione laser.
Sopra: particolare della base e del lavabo
integrato in resina bianco opaco.

BADEN HAUS

Right. Riva 90 cm, matt green finish, integrated
matt white resin washbasin and backlit LED
mirror with laser-etched detailing.

Above: detail of the base unit and integrated
matt white resin washbasin.




38

BADEN HAUS

I[Fﬂ' A e

Riva 90 cm, finitura rovere naturale, lavabo in
resina bianco opaco, specchio LED retroilluminato
con accensione touch dimmerabile e colonne
reversibili a doppia anta.

Riva 90 cm, natural oak finish, matt white resin
washbasin, backlit LED mirror with dimmable
touch switch and reversible double-door tall
units.

RIVA
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A sinistra: particolare delle colonne reversibili a
doppia anta.

Sopra: particolare della colonna con anta aperta
e ripiani in vetro.

Left. detail of the reversible double-door tall wall

units.
Above: detail of the tall wall unit with open door
and glass shelves.

RIVA
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Riva 130 cm, finitura blu avio, lavabo in resina
bianco opaco e specchio LED retroilluminato su
plexiglass bianco con touch dimmerabile per la
regolazione dell'intensitd e della temperatura
della luce.

Riva 130 cm, blue avio finish, matt white resin
washbasin and backlit LED mirror on white
plexiglass, with dimmable touch controls for
adjusting light intensity and colour temperature.

RIVA
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Particolare del lavabo in resina bianco opaco e Detail of the matt white resin washbasin and
della base con ante laterali e cassetto frontale base unit with the side doors and front drawer
aperti. open.

44 BADEN HAUS RIVA 45
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BADEN HAUS

PURA

Pura, una collezione pensata per
rispondere alle esigenze dell'abitare
contemporaneo, dove design e
praticitd si incontrano in perfetto
equilibrio.

Pura é autenticita e funzionalita:
linee pulite, materiali tattili e il
dettaglio plissé triangolare uniscono
bellezza e ritmo visivo, tra modernitd e
funzionalitad.

Disponibile in molteplici finiture opache
e legno, la Collezione Pura offre
cassettoni da terra ampi e contenitivi,
con guida slim soft close e cassetto
interno con divisori in vetro fumé.
Disponibile sia in versione singola che
doppia, Pura permette l'installazione
dilavabi integrati in resina o Q-Tech,
oppure da appoggio in ceramica,
B-Tech e solid surface.

A completamento, un‘elegante
colonna da terra a due ante con ripiani
in vetro e accessori integrati, oltre a
una gamma di specchi LED, anche
contenitore.

Pura € la bellezza che organizza,

perché la funzionalitd & il nuovo lusso
nell'interior design.

Listino pag. 379

BADEN HAUS

Pura, a collection designed to meet the
needs of contemporary living, where
design and practicality come together
in perfect harmony.

Pura embodies authenticity and
functionality: clean lines, tactile
materials, and the triangular pleated
detail combine beauty with visual
rhythm, balancing modernity and
practicality.

Available in a range of matte and wood
finishes, the Pura Collection features
spacious floor drawers with slim soft-
close guides and an internal drawer
with smoked glass dividers.

Available in both single and double
versions, Pura can be fitted with
integrated washbasins in resin or
Q-Tech, or countertop washbasins in
ceramic, B-Tech or solid surface.

Completing the collection is an elegant
two-door floor column with glass
shelves and integrated accessories,
along with a wide selection of LED
mirrors, including storage options.

Pura is beauty that organizes, because

functionality is the new luxury in interior
design.

Price list, p. 379

PURA
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oce 91 cm, top coordinati in finitura noce
vabi d’appoggio in B-Tech trasparente con
finitura bronzo fumé, specchi LED retroilluminati
I su plexiglass ambra con touch dimmerabile per
o la regolazione dell’intensita e della temperatura
dellaluce.

50 BADEN HAUS

Pura 91 cm in walnut, matching wain.
transparent B-Tech countertop wash
in smoked bronze finish, backlit LED
on amber plexiglass with dimmable tt ¢

temperature.
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A sinistra: particolare del lavabo d'appoggio in
B-Tech trasparente con finitura bronzo fumé.
Sopra: particolare del cassettone aperto e del
cassetto interno con divisori in vetro fumé.

52 BADEN HAUS
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Left: detail of the transparent B-Tech countertop
washbasin in smoked bronze finish.

Above: detail of the open large drawer and the
inner drawer with smoked glass dividers.

PURA 53



Pura bianco opaco 51 cm, lavabi in resina bianco Pura 51 cm in matt white, matt white resin

opaco, specchi LED retroilluminati con touch washbasins, backlit LED mirrors with dimmable
dimmerabile per la regolazione dell'intensitd e della touch switch for adjusting light intensity and
temperatura della luce. color temperature.

54 BADEN HAUS
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A sinistra: particolare del lavabo in resina nella Left: detail of the resin washbasin without a tap

versione senza foro rubinetto e copripiletta hole, with matt white drain cover.
bianco opaco. Above: detail of the fluted finishing on the drawer
Sopra: particolare della lavorazione plissé sul and side panels.

cassetto e sui fianchi.
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A sinistra: particolare dei due cassettoni aperti e
dei due cassetti interni con divisori in vetro fumé.
Sopra: particolare dei lavabi d’appoggio in
ceramica.

Left: detail of the two open large drawers and the
two inner drawers with smoked glass dividers.
Above: detail of the ceramic countertop
washbasins.

PURA
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Pura verde opaco 71 cm, lavabo in Q-Tech finitura
quarzite scura, specchio LED retroilluminato con
touch dimmerabile e colonna a doppia anta.

Pura 71 cm in matt green, Q-Tech washbasin in
dark quartzite, backlit LED mirror with dimmable
touch switch and two-door tall wall unit.
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A sinistra: Pura verde opaco 71 cm, lavabo in
Q-Tech finitura quarzite scura, specchio LED
retroilluminato con touch dimmerabile e colonna
a doppia anta.

Sopra: particolare della colonna aperta, con

ripiani in vetro fumé, porta bicchieri e porta phon.

Left. Pura 71 cm in matt green, Q-Tech washbasin
in dark quartzite, backlit LED mirror with
dimmable touch switch and two-door tall wall
unit.

Above: detail of the open tall wall unit, with
smoked glass shelves, glass holder and hairdryer
holder.

PURA

65



66

BADEN HAUS

A sinistra: Pura rovere naturale 91 cm, lavabo in
resina opaca, specchio LED contenitore.

Sopra: particolare della lavorazione plissé sul
cassetto e sui fianchi.

Left. Pura 91 cm in natural oak, matt resin
washbasin, LED mirror cabinet.

Above: detail of the fluted finishing on the drawer
and side panels.

PURA
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Pura 121 cm, wa
Q-Tech washba.
dimmable touch coi
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A sinistra: particolare della colonna aperta, con Left. detail of the open tall wall unit, with smoked
ripiani in vetro fumé, porta bicchieri e porta phon. glass shelves, glass holder and hairdryer holder.
Sopra: particolare del lavabo in Q-Tech finitura Above: detail of the Q-Tech washbasin in dark
quarzite scura nella versione a doppia vasca. quartzite in the double-bowl! version.

70 BADEN HAUS PURA
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A sinistra: Pura bianco opaco 51 cm, lavabi in Left. Pura 51 cm in matt white, Q-Tech

Q-Tech finitura quarzite chiara, specchi LED washbasins in light quartzite, backlit LED mirrors
retroilluminati con lavorazione a diamante e with diamond-patterned finish and dimmable
touch dimmerabile. touch switch.

Sopra: particolare della lavorazione plissé sui Above: detail of the fluted finishing on the
cassetti e sui fianchi. drawers and side panels.
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Pura 91.cm in blue dvio, matt black ceramic

countettop washbasin, backlit LED mirror with
laser engraving.

ggio

, lavabo da appo
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Pura blu avio 91 cm, lavabo da appoggio Pura 91 cm in blue avio, matt black ceramic
in ceramica nero opaco, specchio LED countertop washbasin, backlit LED mirror with
retroilluminato con lavorazione laser. laser engraving.
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PORTOFINO

“Arredare & I'arte di disporre le cose
belle in modo confortevole” recitava

il designer Billy Baldwin ed é proprio

da questo principio che nasce la
Collezione Portofino la cui componente
estetica non & mai subalterna al
comfort e alla praticitd di utilizzo.

L'eleganza e la raffinatezza di

questa collezione sono denotate dal
sottile piede in massello, naturale
proseguimento del mobile realizzato
in folding da 1cm con lavorazione
plissé su frontali e fianchi in molteplici
finiture opache ed essenze legno.

| cassetti sono dotati di apertura push
e chiusura soft con sistema Blumé®,
finitura interna nero opaco e divisori in
vetro.

Inediti lavabi in resina opaca da

1cm con copri piletta o lavabi in
tradizionale ceramica completano

la Collezione Portofino sulla quale
possono essere installati, in alternativa,
diverse tipologie di lavabi d’appoggio
realizzati con ceramiche colorate o
con materiali riciclati e riciclabili in
linea con le attuali esigenze di riduzione
dellimpatto ambientale verso una
nuova consapevolezza del vivere
green.

Listino pag. 388

BADEN HAUS

“Interior decorating is the art of
arranging beautiful things comfortably.”
said the designer Billy Baldwin and

it is precisely from this principle that

the Portofino Collection was born,
whose aesthetic component is never
subordinate to comfort and practicality
of use.

The elegance and refinement of this
Collection are denoted by the thin solid
wood leg, a natural continuation of

the cabinet made in 1cm folding with
fluted effect on the fronts and sides

in multiple matt colours and wood
finishes.

The drawers are equipped with push
opening and soft closing with Blum®
system, matt black internal finish and
glass dividers.

An innovative 1cm matt resin
washbasin with drain cover or
traditional ceramic washbasins
complete the Portofino Collection on
which, alternatively, different types of
countertop washbasins can be used,
made with coloured ceramics or
recyclable made by recycled materials
in line with the current needs to reduce
environmental impact towards a new
awareness of green living.

Price list, p. 388

PORTOFINO

81




Portofino 121 cm in blue avio, matt resin
basin, pair of wall units with push opening,
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Particolare dei cassetti aperti con interno nero,
divisori in vetro, guida Blum® con apertura push e
chiusura ammortizzata.

BADEN HAUS

Detail of the open drawers with black interiors,
glass dividers, Blum® system with push opening
and soft closing.

PORTOFINO
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A sinistra: Portofino verde opaco 121 cm, lavabi Left. Portofino 121 cm in matt green, washbasins
in materiale riciclato bianco opaco, coppia made of matt white recycled material, pair of

di piedi in legno massello, specchio LED solid wood legs, backlit LED mirror with diamond-
retroilluminato con lavorazione a diamante e patterned finish and dimmable touch switch.
touch dimmerabile. Above: detail of the fluted finishing on the

Sopra: particolare della lavorazione plissé sui drawers and side panels.

cassetti e sui fianchi.

86 BADEN HAUS PORTOFINO 87
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Portofino 61cm iry_n;_dt’t black, glossy white
.. ceramic countertop washbasin, backlit LED
dimmable touch switch and wall
ening.

PORTOFINO




90

BADEN HAUS

Sopra: particolare dei cassetti aperti con interno
nero, divisorio in vetro, guida Blum® con apertura
push e chiusura ammortizzata.

A sinistra: particolare della lavorazione folding
sulla scocca del mobile e della lavorazione plissé
sul cassetto e sui fianchi.

Above: detail of the open drawers with black
interiors, glass divider, Blum® system with push
opening and soft closing.

Left. detail of the folding system on the cabinet
body and the fluted finishing on the drawer and
side panels.

PORTOFINO
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Sopra: particolare del lavabo in resina con
finitura bianco opaco e copripiletta.
A destra: particolare del pensile con apertura

push, due mensole in vetro fumé e scocca con
lavorazione folding.

BADEN HAUS

T

Above: detail of the matt white resin washbasin
with drain cover.

Right. detail of the wall unit with push opening,
two smoked glass shelves and cabinet body with
folding system.

PORTOFINO
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A sinistra: Portofino bianco opaco 81 cm, lavabo
in resina opaca, coppia di piedi in legno,
specchio LED retroilluminato su plexiglass bianco
opaco con touch dimmerabile per la regolazione
dellintensitd e della temperatura della luce.
Sopra: particolare del cassetto aperto con
interno nero, divisorio in vetro, guida Blum® con
apertura push e chiusura ammortizzata.

Left. Portofino 81 cm in matt white, matt resin
washbasin, pair of wooden legs, backlit LED
mirror on matt white plexiglass with dimmable
touch switch for adjusting light intensity and
color temperature.

Above: detail of the open drawer with black
interior, glass divider, Blum® system with push
opening and soft closing.

PORTOFINO
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Portofino noce 121 cm, lavabo in ceramica, coppia
di piedi in legno, specchio LED retroilluminato su
plexiglass ambra con touch dimmerabile per la
regolazione dell'intensitd e della temperatura
della luce.

Portofino 121 cm in walnut, ceramic washbasin,
pair of wooden legs, backlit LED mirror on amber
plexiglass with dimmable touch switch for
adjusting light intensity and color temperature.

PORTOFINO
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Particolare del lavabo da 121 cm con doppia
vasca in ceramica.

Detail of the 121 cm double-bowl ceramic
washbasin.

PORTOFINO 101
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Above: Portofino in blue avio, 101 cm, with a matt blue

Sopra: Portofino blu avio 101 cm, lavabo in resina
opaca blu avio, base con cassetti aperti.
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A destra: particolare della lavorazione della base.
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PREMIUM

Design, ricerca tecnologica e materiali
innovativi si fondono nella Collezione
Premium dal design inedito e raffinato
che punta alla personalizzazione e alla
modularitd dei suoi complementi.

La Collezione Premium prevede

la realizzazione di elementi da 50

cm fino a 120 cm da modulare in
infinite combinazioni, anche in
sovrapposizione, coordinati da lavabi in
resina bianco opaco, anche su misurag,
in abbinamento a tutte le cassettiere,
per soddisfare ogni esigenza abitativa
e funzionale.

| cassetti altamente contenitivi,

a doppia altezza e con kit ruote
opzionale, si vestono di frontali lisci o
plissé corredati da eleganti maniglie

a colore, interni scuri e guida slim nera
con chiusura rallentata.

La Collezione Premium prevede

inoltre specchi retroilluminati dotati
di touch system per I'accensione

e lo speghimento, dimmerabili, sia
rettangolari che ovali, in molteplici
dimensioni abbinati a griglie in metallo
per l'installazione di mensole su pid
altezze: una Collezione con nuovi
dettagli estetici e funzionali per una
routine quotidiana che non rinuncia
allo stile.

Listino pag. 399

BADEN HAUS

Design, technological research and
innovative materials come together
in the Premium Collection with an
original and refined design that
focuses on the customization and
modularity of its accessories.

The Premium Collection provides for
the creation of elements from 50 cm
up to 120 cm to be modular in infinite
combinations, even in overlapping,
coordinated by matt white resin
washbasins, also made to measure, in
combination with all the drawer units,
to satisfy every living and functional
need.

The highly containing drawers, double
height and with optional wheels kit,
are dressed with plain or plissé fronts
together with elegant colored handles,
dark interiors and slim black guide with
soft-closing system.

The Premium Collection also includes
backlit mirrors equipped with touch
system for switching on and off,
dimmable, both rectangular and oval,
in multiple sizes combined with metal
grids for the installation of shelves on
multiple heights: a Collection with new
aesthetic details and functional for a
daily routine that does not give up on
style.

Price list, p. 399

Particolare del cassetto con lavorazione plissé e
maniglia minimale in metallo verde opaco.

Detail of the drawer with flute
minimalist matt green metal

PREMIUM
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A sinistra: particolare del lavabo in resina bianco
opaco con doppio rubinetto.

Sopra: particolare del cassetto con lavorazione
plissé.

Left. detail of the matt white resin washbasin with
two taps.
Above: detail of the drawer with fluted finishing.

PREMIUM
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A destra: Premium 91 cm in rovere naturale, Right. Premium 91 cm in natural oak, matt white

lavabo in resina bianco opaco, specchio LED resin washbasin, backlit LED mirror.
retroilluminato. Above: detail of the matt white resin washbasin.
Sopra: particolare del lavabo in resina bianco

opaco.

n4 BADEN HAUS PREMIUM l 115




Premium nero opaco 121 cm con cassettiera, Premium 121 cm in matt black with drawer unit,
lavabo in resina bianco opaco, specchio matt white resin washbasin, backlit LED mirror
LED retroilluminato con touch dimmerabile e with dimmable touch switch and white metal
mensola in metallo bianco. shelf.

16 BADEN HAUS PREMIUM n7z




Sopra: specchio LED retroilluminato con
lavorazione a diamante, touch dimmerabile e
mensola in metallo bianco.

A destra: particolare dei cassetti aperti con
chiusura ammortizzata e interni neri.

18 BADEN HAUS

Above: backlit LED mirror with diamond-
patterned finish, dimmable touch switch and
white metal shelf.

Right. detail of the open drawers with soft closing
and black interiors.

PREMIUM
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A sinistra: Premium con lavabo su misura bianco

opaco a vasca decentrata, cassettiera sospesa e
cassettiera su ruote in finitura grigio nuvola, con
lavorazione plissé.

In alto a destra: particolare del lavabo con vasca
decentrata.

In basso a destra: cassettiera sospesa e
cassettiera su ruote in finitura grigio nuvola, con
lavorazione plissé.

Left. Premium with custom-made matt white
washbasin featuring an off-center bowl, wall-
mounted drawer unit and drawer unit on casters
in gray cloud, with fluted finishing.

Top right. detail of the washbasin with off-center
bowl.

Bottom right. wall-mounted drawer unit and
drawer unit on casters in gray cloud, with fluted
finishing.

PREMIUM
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Premium 51 cm, finitura verde opaco, con
cassettiera centrale in nero opaco e lavorazione
plissé, lavabo in resina bianco opaco e specchio
LED retroilluminato con lavorazione a diamante,
touch dimmerabile e ingranditore laterale.

-
-

Premium 51 cm, matt green finish, with central
drawer unit in matt black and fluted finishing,
matt white resin washbasin, and backlit LED mirror
with diamond-patterned detailing, dimmable
touch switch and side magnifying mirror.

PREMIUM 123




Particolare del lavabo in resina bianco opaco e Detail of the matt white resin washbasin and the
dello specchio ingranditore opzionale. optional magnifying mirror.

124 | BADEN HAUS PREMIUM 125
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A destra: Premium con lavabo su misura

a doppia vasca in finitura bianco opaco,
cassettiera sospesa in finitura verde opaco,
specchio LED retroilluminato con ingranditore
opzionale.

Sopra: particolare del lavabo su misura a doppia
vasca in finitura bianco opaco.

BADEN HAUS

Right. Premium with custom-made double-
bowl washbasin in matt white, wall-mounted
drawer unit in matt green, backlit LED mirror with
optional magnifying mirror.

Above: detail of the custom-made double-bow!
washbasin in matt white.
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A sinistra: Premium bianco opaco 71 cm,

lavabo in resina bianco opaco, specchio LED
retroilluminato con ingranditore opzionale.
Sopra: particolare del cassetto aperto con
interno nero opaco e divisori in vetro fumé nero.

Left. Premium 71 cm in matt white, matt white
resin washbasin, backlit LED mirror with optional
magnifying mirror.

Above: detail of the open drawer with matt black
interior and black smoked glass dividers.

PREMIUM
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Premium grigio nuvola 71 cm, lavabo in resina “Premium 71cm in gray cT_
bianco opaco, specchio LED multimediale con washbasin, multimedia I
sistema radio e bluetooth. and bluetooth system.



Sopra: particolare del cassetto aperto con Above: detail of the open drawer with an
cassetto interno supplementare. additional inner drawer.
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A sinistra: Premium con lavabo da appoggio
grigio opaco, cassettiera sospesa in finitura
blu avio, specchio LED contenitore con sensore
di accensione, presa usb e presa di corrente
interna.

Sopra: particolare della colonna aperta con
specchio all'interno dell’anta e del cassetto
aperto con chiusura ammortizzata.

Left. Premium with countertop washbasin in matt
gray, wall-mounted drawer unit in blue avio, LED
mirror cabinet with motion sensor, usb port and
internal power socket.

Above: detail of the open tall wall unit with mirror
on the inside of the door and the open drawer
with soft closing.

PREMIUM
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m noce 121 cm, lavabo in quarzite scura, Premium 121 cm, walnut finish, dark quartzite
io LED retroilluminato su plexiglass washbasin and backlit LED mirror on amber
con touch dimmerabile per la regolazione plexiglass, with dimmable touch controls for
ensita e della temperatura della luce. adjusting light intensity and colour tempetké

— PREMIUM 137
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A destra: particolare Premium con lavabo
Q-Tech a doppia vasca in quarzite scuraq,
cassettiera sospesa in finitura noce.

Sopra: particolare del lavabo Q-Tech a doppia
vasca in quarzite scura.

BADEN HAUS

Right. detail of the Premium composition with

a dark quartzite-finish Q-Tech double-basin
washbasin and wall-mounted drawer unit in walnut
finish.

Above: detail of the dark quartzite-finish Q-Tech
double-basin washbasin.
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IDRA

La Collezione Idra nasce dal concetto
di un ambiente bagno in cui I'eleganza
tipica del design classico viene
reinterpretata in chiave moderna con
elementi di forte connotazione stilistica
in grado di donare una luce nuova nel
panorama dell'arredo bagno.
Eleganza senza tempo e rigore
contemporaneo si fondono in un gioco
di contrasti tra linee curve e geometrie
in rilievo per un arredo versatile e
raffinato. Nella versione sospesa o
con piedi in massello opzionali, la
linea si presenta con fianchi dai bordi
finemente stondati che accolgono
frontali dal decoro plissé orizzontale
in una vasta gamma di huances

e dimensioni. | lavabi integrati in

resina o da appoggio nella stessa
colorazione del mobile e i capienti
cassetti dotati di guide Blum®, con
apertura push e chiusura soft motion,
conferiscono alla linea funzionalita e
un accattivante look contemporaneo.
A completamento della linea colonne
coordinate ed una vasta gamma

di specchiere retroilluminate

dotate di touch per I'accensione e

lo spegnimento e dell'innovativo
sistema dimmer per la regolazione
dell'intensitd e del calore della luce per
la personale progettazione del proprio
comfort visivo.

Listino pag. 416
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The Idra Collection was born from the
concept of a bathroom environment in
which the typical elegance of classic
design is reinterpreted in a modern
key with elements of strong stylistic
connotation capable of giving a new
light to the panorama of bathroom
furnishings.

Timeless elegance and contemporary
rigor come together in a game of
contrasts between curved lines and 3D
geometries for a versatile and refined
Collection. Available in the hanging
version or with solid wood feet, the
Collection has sides with finely
rounded edges that welcome fronts
with horizontal fluted decoration in

a vast range of nuances and sizes.
The integrated resin or countertop
washbasins in the same color as the
cabinets and the spacious drawers
equipped with soft-closing Blum®
systems give the line functionality and
a glamourous contemporary look.

To complete the Collection there

are cupboards and a wide range of
backlit mirrors equipped with on/off
touch-system and with the innovative
dimmer system for regulating the
intensity and colour of the light to
customize the visual comfort.

Price list, p. 416




i bianco opaco 64 cm, top in legno, lavabo Idra 64 cm in matt white, wooden top, glossy
[PPoggio in ceramica bianco lucido, white ceramic countertop washbasin, backlit
roilluminato su plexiglass LED mirror on white plexiglass with dimmable

touch switch for adjusting light intensity and
color temperature. IDRA | 145
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Particolare del lavabo rotondo da appoggio in
ceramica bianco lucido.

BADEN HAUS

Detail of the round glossy white ceramic
countertop washbasin.
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A sinistra: Idra cotone 144 cm, lavabo in resina
bianco opaco, piedi alti in legno massello,
specchio LED retroilluminato con lavorazione a
diamante e touch dimmerabile.

Sopra: particolare del cassetto aperto con
interno nero, divisori in vetro e guida Blum® con
chiusura ammortizzata.

Left. Idra 144 cm in cotton, matt white resin
washbasin, tall solid wood legs, backlit LED mirror
with diamond-patterned finish and dimmable
touch switch.

Above: detail of the open drawer with black
interior, glass dividers and Blum® soft-closing
system.
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Idra nero opaco 98 cm, lavabo da appoggio
in ceramica nero opaco, piedi bassi in legno
massello, specchio LED retroilluminato su
plexiglass nero con touch dimmerabile per la
regolazione dell'intensitd e della temperatura
della luce.

Idra 98 cm in matt black, matt black ceramic
countertop washbasin, low solid wood legs,
backlit LED mirror on black plexiglass with
dimmable touch switch for adjusting light
intensity and color temperature.

IDRA
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Sopra: particolare del lavabo rettangolare da
appoggio in ceramica nero opaco.

A destra: particolare delle colonne reversibili con
ripiani in vetro.

BADEN HAUS

Above: detail of the rectangular matt black
ceramic countertop washbasin.

Right. detail of the reversible tall wall units with
glass shelves.
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A sinistra: Idra verde opaco 98 cm, lavabo

in resina bianco opaco, specchio LED
retroilluminato con touch dimmerabile per la
regolazione dell'intensitd e della temperatura
della luce, coppia di colonne reversibili.
Sopra: particolare del lavabo in resina bianco
opaco con lavorazione a diamante.

Left. Idra 98 cm in matt green, matt white resin
washbasin, backlit LED mirror with dimmable
touch switch for adjusting light intensity and
color temperature, pair of reversible tall wall
units.

Above: detail of the matt white resin washbasin
with diamond-patterned finish.
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Sopra: Idra noce 144 cm, lavabo in resina bianco Above: Idra 144 cm in walnut, matt white resin

opaco, piedi alti in legno massello, specchio LED washbasin, tall solid wood legs, backlit LED mirror
retroilluminato con touch dimmerabile. with dimmable touch switch.

A sinistra: particolare del cassetto aperto Left. detail of the open drawer with black interior
con interno nero e guida Blum® con chiusura and Blume® soft-closing system.

ammortizzata.

IDRA 159
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A sinistra: particolare del lavabo da 144 cm in
resina bianco opaco con lavorazione a diamante
e doppio rubinetto.

Sopra: particolare del cassetto in rovere naturale
con fianco stondato e lavorazione plissé.

Left. detail of the 144 cm matt white resin
washbasin with diamond-patterned finish and
two taps.

Above: detail of the natural oak drawer with
rounded side panel and fluted finishing.

IDRA
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ICONA

Nuovo design e performance tecnica
per la Collezione Icona: un mobile
altamente contenitivo disponibile nelle
misure 94 cm,120cm e l40cm conii
fianchi stondati che riprendono la
raggiatura del top in resina bianco
opaco, in versione singola o doppia, in
perfetta sintonia per il benessere della
coppia. La prerogativa della Collezione
sono i pratici cassetti doppi e
multifunzione dotati di guide slim con
un confortevole sistema di chiusura
rallentata in cui funzione tecnologica
e componente estetica si fondono
sapientemente. A completamento
della linea & possibile coordinare
un‘ampia gamma di specchi con
sistema antiappannamento e di
accensione e spegnimento touch,
nonché complementi in grado di
soddisfare ogni esigenza di spazio e
funzione.

Listino pag. 425

BADEN HAUS

New design and technical
performance for the Icona Collection:
a highly containing piece of furniture
available in 94 cm, 120 cm and 140 cm
sizes with rounded sides that reflect
the radius of the matt white resin top,
in single or double version, in perfect
harmony for the well-being of the

couple. The prerogative of the Collection

are the practical double

and multifunction slim drawers
equipped with soft closing system
in which technological function and
aesthetic component are skilfully
blended.

To complete the line, it is possible to
coordinate a wide range of mirrors
with anti steam system, touch system,
as well as accessories capable of
satisfying every need for space and
function.

Price list, p. 425

olare della lavorazione stondata del
0141 cm in resina bianco opaco.

Detail of the rounded edge of the 141 cm matt
white resin washbasin.

ICONA
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A destra: Icona 141 cm in grafite, lavabo in resina
bianco opaco, specchio LED retroilluminato con
sistema multimediale.

Sopra: particolare del lavabo da 141 cm in resina
bianco opaco, vista dei sei cassetti con guide
slim e chiusura ammortizzata.

BADEN HAUS

Right. Icona 141 cm in graphite, matt white resin
washbasin, backlit LED mirror with multimedia
system.

Above: detail of the 141 cmm matt white resin
washbasin, view of the six drawers with slim
runners and soft closing.

ICONA

169



A sinistra e in alto: Icona blu petrolio 141 cm, Left and above: Icona 141 cm in petrol blue, matt
lavabo in resina bianco opaco, specchio LED white resin washbasin, backlit LED mirror with
retroilluminato con accensione touch. touch switch.
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A sinistra: particolare del lavabo in resina bianco Left. detail of the matt white resin washbasin.
opaco. Above: detail of the tall unit with push-to-open
Sopra: particolare della colonna con anta ad door and rounded detailing on the sides and
apertura push e lavorazione arrotondata sui door.

fianchi e sull'anta.
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A sinistra: Icona bianco opaco 95 cm,

lavabo in resina bianco opaco, specchio LED
retroilluminato con lavorazione laser.

Sopra: particolare del lavabo da 95 cm in resina
bianco opaco, vista dei quattro cassetti con
guide slim e chiusura ammortizzata.

Left. Icona 95 cm in matt white, matt white
resin washbasin, backlit LED mirror with laser
engraving.

Above: detail of the 95 cm matt white resin
washbasin, view of the four drawers with slim
runners and soft closing.
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A destra: Icona 121 cm, finitura verde opaco, Right. Icona 121 cm, matt green finish, matt white
lavabo in resina bianco opaco e specchio LED resin washbasin and backlit LED mirror on white
retroilluminato su plexiglass bianco con touch plexiglass with dimmable touch controls for
dimmerabile per la regolazione dell'intensitd e adjusting light intensity and colour temperature.
della temperatura della luce. Above: detail of the drawer with slim runners,
Sopra: particolare del cassetto con guide slim, push-to-open mechanism and soft-close
apertura push e chiusura ammortizzata. system.
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OLIMPIA

La caratteristica forma arrotondata
siimpreziosisce di un‘inedita finitura
plissé da declinare in molteplici
varianti cromatiche opache e legni in
un‘ampia componibilitd dei suoi moduli
provvisti di ante e cassetti con sistema
di chiusura rallentata e maniglie a
gola, per I'arredo anche degli spazi piu
contenuti senza rinunciare al comfort e
all’'estetica.

La versatilita della Collezione Olimpia si
arricchisce di lavabi integrati in resina,
vetro bianco extralight, nero opaco
satinato o da appoggio in ceramica
bianca o colorata, nella versione
singola o doppia vasca. Completano
la linea un‘ampia gamma di colonne
attrezzate e di specchi retroilluminati
multifunzione con sistema touch,
bluetooth e dimmer di regolazione
dell'intensitd e del calore della luce per
offrire la piu ampia libertd progettuale.

Listino pag. 431
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The characteristic rounded shape

is embellished with an innovative
fluted finish available in multiple
matt and wood chromatic variants in
a wide modularity of its components
equipped with doors and drawers
with soft-closing system and ghost
handles, also for furnishing smaller
spaces without sacrificing comfort and
gesthetics.

The versatility of the Olimpia
Collection is enhanced by integrated
washbasins in resin, extralight white
glass, satin matt black or countertop
in white or colored ceramic, in the
single or double bowl version. The
Collection is completed by a wide
range of equipped cupboards and
multifunctional backlit mirrors with
touch system, bluetooth and dimmer
for regulating the intensity and colour
of the light to offer the widest design
freedom.

Price list, p. 431




A sinistra: Olimpia bianco opaco 104 cm, lavabo
con vasca decentrata in vetro bianco extralight,
specchio LED retroilluminato su plexiglass bianco
con touch dimmerabile.

Sopra: particolare dello specchio LED
retroilluminato da 94 cm su plexiglass bianco
con touch dimmerabile per la regolazione
dell'intensitd e della temperatura della luce.

Left. Olimpia 104 cm in matt white, off-center
washbasin in extra-clear white glass, backlit LED
mirror on white plexiglass with dimmable touch
switch.

Above: detail of the 94 cm backlit LED mirror on
white plexiglass with dimmable touch switch for
adjusting light intensity and color temperature.

OLIMPIA
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Olimpia rovere naturale 70.c
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Particolare del cassetto aperto con pratica Detail of the open drawer with practical
suddivisione integrata e chiusura ammortizzata. integrated dividers and soft closing.
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A sinistra: Olimpia 104 cm, finitura nero opaco,
con lavabo in resina bianco lucido, specchio

LED retroilluminato con lavorazione laser e
ingranditore integrato e colonna reversibile a
doppia anta.

Sopra: particolare del lavabo da 104 cm in resina
bianco lucido con vasca decentrata a sinistra.

Left. Olimpia 104 cm, matt black finish, with
glossy white resin washbasin, backlit LED mirror
with laser engraving and integrated magnifying
mirror, and reversible double-door tall wall unit.
Above: detail of the 104 cm glossy white resin
washbasin with the bowl! offset to the left.

OLIMPIA | 191




Olimpia noce 138 cm, lavabo in resina bianco Olimpia 138 cm in walnut, glossy white resin
lucido, specchio LED retroilluminato con touch washbasin, backlit LED mirror with dimmable
dimmerabile, colonna reversibile a doppia anta. touch switch, reversible two-door tall wall unit.
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A sinistra: particolare della colonna aperta con Left. detail of the open tall wall unit with glass

ripiani in vetro e ingranditore snodato 3x. shelves and articulated 3x magnifying mirror.
Sopra: particolare del lavabo da 138 cm in resina Above: detail of the 138 cm glossy white resin
bianco lucido. washbasin.

194 | BADEN HAUS
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A sinistra: Olimpia verde opaco 138 cm, top

in legno e lavabo da appoggio in ceramica
bianco lucido, specchio LED retroilluminato con
lavorazione a diamante e touch dimmerabile.
Sopra: particolare del cassetto aperto con
pratica suddivisione integrata.

Left. Olimpia 138 cm in matt green, wooden top
and glossy white ceramic countertop washbasin,
backlit LED mirror with diamond-patterned finish
and dimmable touch switch.

Above: detail of the open drawer with practical
integrated dividers.
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Olimpia nero opaco 138 cm, lavabo in vetro
satinato nero, specchio LED retroilluminato con
sistema antiappannamento.

Olimpia 138 cm in matt black, black satin glass
washbasin, backlit LED mirror with demister
system.
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Particolare del lavabo da 138 cm con vasca
centrale in vetro satinato nero.

Detail of the 138 cm washbasin with central bowl
in black satin glass.

OLIMPIA | 201
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A sinistra: Olimpia cotone 70 cm, lavabo in vetro
bianco extralight, specchio LED retroilluminato
su plexiglass ambra con touch dimmerabile per
la regolazione dell'intensitd e della temperatura
della luce.

Sopra: particolare del lavabo in vetro bianco
extralight.

Left: Olimpia 70 cm in cotton, extra-clear white
glass washbasin, backlit LED mirror on amber
plexiglass with dimmable touch switch for

adjusting light intensity and color temperature.

Above: detail of the extra-clear white glass
washbasin.

OLIMPIA
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VAGUE

Linee morbide e sinuose caratterizzano
la Collezione Vague per gli amanti
dell’'estetica senza rinunciare al
comfort.

Pensato anche per I'arredo di spazi
contenuti, la linea & caratterizzata da
pratiche ante e cassettoni con sistema
di chiusura autofrenante e maniglie

a gola da combinare con lavabi in
vetro bianco extralight, nero opaco
satinato o in resina bianca lucida per
un concetto di bagno incentrato sulla
razionalitd delle forme e la praticita
dell'utilizzo.

Completa la linea un sistema di
colonne reversibili ben attrezzate
con specchio ingranditore integrato
e le specchiere retroilluminate con
sistema di accensione e spegnimento
touch disponibili in varie misure per
donare alllambiente bagno la giusta
confortevole luminosita.

Listino pag. 441

Soft and sinuous lines characterize
the Vague Collection for lovers of
aesthetics without sacrificing comfort.
Designed also for furnishing small
spaces, the line is characterized by
practical doors and drawers with soft
closing system and ghost handles

to be combined with washbasins

in extralight white glass, matt black
satin glass or in glossy white resin

for a bathroom concept focused

on the rationality of the forms and
the practicality of use.

The line is completed by a system of
well-equipped reversible cupboards
with integrated magnifying mirror
and backlit mirrors with touch on
and off system available in various
sizes to give the bathroom the right
comfortable brightness.

Price list, p. 441

Particolare del lavabo in vetro bianco extralight.

Detail of the extra-clear white glass washbasin:

e
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Vague antracite lucido 138 cm, lavabo in vetro Vague 138 cm in glossy anthracite, extra-clear ——
bianco extralight, specchio LED retroilluminato white glass washbasin, backlit LED mirror with
con sistema antiappannamento. demister system.
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A sinistra e sopra: particolare della colonna Left and above: detail of the open tall wall unit
aperta con ingranditore snodato 3x. with articulated 3x magnifying mirror.
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A sinistra: Vague verde opaco 104 cm, lavabo in
resina bianco lucido, specchio LED retroilluminato
con ingranditore integrato e specchio a
mezzaluna in vetro bronzato con sistema rgb.
Sopra: particolare del lavabo in resina bianco
lucido con vasca decentrata a destra.

Left: Vague 104 cm in matt green, glossy

white resin washbasin, backlit LED mirror with
integrated magnifying mirror and bronzed glass
half-moon mirror with rgb system.

Above: detail of the glossy white resin washbasin
with off-center bowl on the right.

VAGUE
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Vague 104 cm, finitura noce, lavabo da appoggio Vague 104 cm, walnut finish, transparent smoked
in B-Tech trasparente grigio fumé e specchio LED grey B-Tech countertop washbasin and backlit
retroilluminato con mensola. LED mirror with shelf.
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Particolare del lavabo da appoggio in B-Tech Detail of the transparent smoked grey B-Tech
trasparente grigio fumé. countertop washbasin.
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A destra: Vague 104 cm in bianco lucido,
lavabo in vetro bianco extralight, specchio
LED retroilluminato con lavorazione laser e
ingranditore integrato.

Sopra: particolare del lavabo in vetro bianco
extralight con vasca decentrata a destra.

218 | BADEN HAUS

Right. Vague 104 cm in glossy white, extra-clear
white glass washbasin, backlit LED mirror with
laser engraving and integrated magnifying
mirror.

Above: detail of the extra-clear white glass
washbasin with off-center bowl! on the right.




220

BADEN HAUS

A sinistra: Vague rovere naturale 138 cm,

lavabo in vetro nero satinato, specchio LED
retroilluminato con sistema antiappannamento e
accensione touch.

Sopra: particolare del lavabo da 138 cm in vetro
nero satinato con vasca centrale.

Left. Vague 138 cm in natural oak finish, with satin
black glass washbasin and backlit LED mirror
featuring an anti-fog system and touch control.
Above: detail of the 138 cm satin black glass
washbasin with central basin.

VAGUE
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Vague cotone 138 cm, lavabo in resina bianco Vague 138 cm in cotton, glossy white resin
lucido, specchio LED retroilluminato. washbasin, backlit LED mirror.

222 | BADEN HAUS VAGUE |223
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Particolare del lavabo da 138 cm in resina bianco Detail of the 138 cm glossy white resin double-
lucido a doppia vasca. bowl washbasin.
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Vague bianco opaco 70 cm, top in legno e
lavabo da appoggio in ceramica bianco lucido,
specchio LED retroilluminato con lavorazione
laser e accensione touch.

Vague 70 cm in matt white, wooden top, glossy
white ceramic countertop washbasin, backlit LED
mirror with laser engraving and touch switch.
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Particolare dell'interno del cassetto con pratico
divisorio integrato.

Detail of the drawer interior with practical
integrated divider.
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EDEN

La Collezione Eden nasce da un
processo progettuale in cui l'estetica
non & subalterna alle funzioni, ma in
perfetta armonia.

Un mobile dalle forme arrotondate
con fianchi stondati e cassetti con
apertura push valorizzato dalla
geometria curvilinea del lavabo in
vetro extra light o resina bianco lucido
diventa espressione di una nuova idea
di spazio, non piu di servizio, ma di
piacere e relax.

I materiali utilizzati, in un mix di lucidi
e opachi, si fondono nella calda
sostanza dei legni che riscalda
'ambiente e ne cancella gli angoli,
lasciando una piacevole sensazione di
benessere.

A completamento della linea
un’attrezzata colonna sospesa a tre
ante che apporta ulteriore estetica e
funzionalita.

Listino pag. 451
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The Eden Collection comes from a
design process in which aesthetics are
not subordinate to functions, but in
perfect harmony.

A piece of furniture with rounded
shapes with rounded sides and
drawers with push opening enhanced
by the curvilinear geometry of the
washbasin in extralight white glass

or glossy white resin becomes the
expression of a new idea of space, no
longer of service, but of pleasure and
relaxation.

The materials used, in a mix of glossy
and matt, blend into the warm
substance of the woods that warms
the environment and erases the
corners, leaving a pleasant feeling of
well-being.

To complete the line, a fully equipped
suspended cupboard with three doors
that adds further aesthetics and
functionality.

Price list, p. 451

barticolare del lavabo in vetro bianco extralight.

Detail of the extra-clear white glass washbasin.

EDEN

233




den bianco lucido 122 cm, lavabo in vetro Eden 122 cm in glossy white, extra-clear white
pecchio LED retroilluminato glass washbasin, backlit LED mirror with
immerabile. bluetooth system and dimmable light.
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A sinistra: particolare del cassetto aperto con Left. detail of the open drawer with push opening.

apertura push. Above: detail of the open door with push
Sopra: particolare dell’anta aperta con apertura opening.
push.
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A sinistra: Eden rovere naturale 91 cm, lavabo in Left. Eden 91 cm in natural oak, glossy white
resina bianco lucido, specchio LED retroilluminato resin washbasin, backlit LED mirror with laser

con lavorazione laser e colonne coordinate. engraving and matching tall wall units.

Sopra: particolare del lavabo in resina bianco Above: detail of the glossy white resin washbasin.
lucido.

iy
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LED retroilluminato.
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Eden blu avio 91 cm, lavabo in resina bianco
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A sinistra: particolare del lavabo in resina bianco
lucido e dello specchio LED.

Sopra: particolare del cassetto e dell'anta con
apertura push.

Left: detail of the glossy white resin washbasin and
the LED mirror.

Above: detail of the drawer and door with
push-to-open mechanism.
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Eden noce 122 cm, lavabo in vetro bianco Eden 122 cm in walnut, extra-clear white glass
alight; specchio LED retroilluminato washbasin, backlit LED mirror with demister
iappannamento e colonna system and matching three-door tall wall unit.
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Particolare del lavabo in vetro bianco extralight.
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den 122 cm in matt green, extra-clear white
basin, backlit LED mirror with demister

248 | BADEN HAUS




A destra: Eden verde opaco 122 cm, lavabo
in vetro bianco extralight, specchio LED
retroilluminato.

Sopra: particolare del lavabo in vetro bianco
extralight con vasca centrale.

250 | BADEN HAUS

Right. Eden 122 cm, matt green finish, extra-clear
white glass washbasin and backlit LED mirror.
Above: detail of the extra-clear white glass
washbasin with central basin.

EDEN
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LIBER

Ampia liberta di composizione
ed estrema versatilita
contraddistinguono la Collezione
Libera.

Libera da schemi preordinati e dai
tradizionali canoni estetici, questa
collezione consente di arredare le piu
disparate soluzioni abitative grazie al
sistema di mensoloni disponibili in
molteplici finiture, opache ed essenze
legno, anche plissettati e corredati da
cassettiere in folding sospese o con
ruote.

| cassetti sono dotati di apertura push
e chiusura soft con sistema Blum®,
finitura interna nero opaco.

Liberta di scelta anche per i lavabi
d’appoggio in una vasta gamma

di colori e forme, in ceramicaoin
materiali riciclati e riciclabili, nel pieno
rispetto dei principi di ecosostenibilitd.

Completano la collezione le colonne

coordinate e gli specchi retroilluminati
a LED in svariate forme e dimensioni.

Listino pag. 456
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Wide freedom of creation and extreme
versatility distinguish the Libera
Collection.

Free from pre-ordained schemes

and traditional aesthetic canons, this
collection allows you to furnish the
most disparate living solutions thanks
to the system of large tops available in
multiple finishes, matt and wood, also
with fluted effect, chest of drawers with
folding system hanging or with wheels.

The drawers are equipped with push
opening and soft closing with Blum®
system, matt black internal finish.

Freedom of choice also for the
countertop washbasins in a wide range
of colors and shapes, in ceramic or
recyclable made by recycled materials
in full compliance with the principles of
eco-sustainability.

The collection is completed by the
coordinated cupboards and the LED
backlit mirrors in various shapes and
sizes.

Price list, p. 456
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Libera 120 cm in rovere naturale, cassettiera
da 70 cm con sistema Blum®, apertur
_chiusura ammortizzata, lavabo da appoggio
= = “inceramica grigio nuvola, specchio LED

oilluminato con sistema multimediale.




Particolare del lavabo da appoggio in ceramica Detail of the gray cloud ceramic countertop
grigio nuvola e dello specchio LED retroilluminato washbasin and the backlit LED mirror with
con sistema multimediale. multimedia system.
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A sinistra: Libera noce 80 cm, cassettiera da 50 Left: Libera 80 cm in walnut, 50 cm drawer
cm con sistema Blum®, apertura push e chiusura unit with Blum® system, push opening and
ammortizzata, lavabo da appoggio in ceramica soft closing, glossy white ceramic countertop
bianco lucido, specchio LED retroilluminato con washbasin, backlit LED mirror with diamond-
lavorazione a diamante. patterned finish.
i : Sopra: particolare del cassetto aperto con interno Above: detail of the open drawer with black
Ly PR b ; =g nero e della cassettiera con lavorazione folding. interior and the drawer unit with folding system.
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Libera bianco opaco 120 cm con lavorazione : o —
plissé, cassettiera da 70 cm con sistema Blum 1 dre " L]
apertura push e chiusura ammortizzata, lavabe -
realizzato in materiale riciclato, specc io
LED retroilluminato con lavorazi
ingranditore integrato.

- -

i
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A sinistra: particolare del lavabo da appoggio Left. detail of the countertop washbasin made

realizzato in materiale riciclato, interno bianco, from recycled material, white interior, black
esterno nero e finitura opaca. exterior and matt finish.

Sopra: particolare della lavorazione plissé sul Above: detail of the fluted finishing on the profile
profilo del mensolone. of the large top.
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Sopra: particolare del lavabo da appoggio in
ceramica bianco lucido.

A destra: Libera 120 cm in rovere naturale con
lavorazione plissé, cassettiera da 70 cm su
rotelle, lavabo da appoggio in ceramica bianco
lucido e specchio LED retroilluminato con touch
dimmerabile.

BADEN HAUS

Above: detail of the glossy white ceramic
countertop washbasin.

Right: Libera 120 cm in natural oak with fluted
finishing, 70 cm drawer unit on casters, glossy
white ceramic countertop washbasin and backlit
LED mirror with dimmable touch switch.
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A sinistra: Libera nero opaco 120 cm, lavabo da
appoggio in ceramica bianco lucido e coppia di
pensili in metallo.

Sopra: particolare del lavabo da appoggio in
ceramica bianco lucido, altezza 29 cm.

Left: Libera 120 cm in matt black, glossy white

ceramic countertop washbasin and pair of metal

wall units.
Above: detail of the glossy white ceramic
countertop washbasin, height 29 cm.

LIBERA

269
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BELLAGIO

Essenzialitd delle forme e praticita
dell'utilizzo conferiscono alla Collezione
Bellagio gusto ed estetica sempre
attuali. La linea prevede non solo
lavabi da appoggio, ma anche lavabi
integrati in resina bianco opaco. | suoi
pratici cassetti con bordi a 45 gradi

e guide dotate di spondine in vetro

e di un sistema di apertura push e di
chiusura soft motion, sono declinabili in
una molteplice varieta di finiture.

Le diverse combinazioni cromatiche
conferiscono alla Collezione Bellagio la
versatilitd necessaria alla realizzazione
del perfetto e personalizzato ambiente
bagno; la vasta scelta di elementi
contenitivi come le colonne e le

basi singole, con ante o cassetti,

e le specchiere disponibili in varie
dimensioni, completano la linea
offrendo un ambiente sempre
accogliente e funzionale senza per
questo perdere di vista il design.

Listino pag. 465

BADEN HAUS

Essentiality of the shapes and
practicality of use give the Bellagio
collection always up-to-date taste
and aesthetics. The line includes

not only countertop washbasins,

but also integrated matt white resin
washbasins. Its practical drawers
with 45 degree edges, equipped with
glass sides and a push opening and
soft motion closing system, can be
declined in a variety of finishes.

The different color combinations give
the Bellagio Collection the versatility
necessary to create the perfect and
personalized bathroom environment;
the wide choice of storage elements
such as columns and single units,
with doors or drawers, and the mirrors
available in various sizes, complete the
line offering an always welcoming and
functional environment without losing
sight of the design.

Price list, p. 465

sin washbasin with
on the edge.
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nco 106 cm con cassettiera a Bellagio 106 cm in matt white awer unit
1 oopacoconvasca  on the right, matt white resin sin with
con ff-center bowl, backlit LED mii ith laser
graving and integrated mag mirror.
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Particolare dello specchio LED retroilluminato con Detail of the backlit LED mirror with laser
lavorazione laser e ingranditore integrato. engraving and integrated magnifying mirror.
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A sinistra e in alto: particolare del lavabo in resina Left and above: detail of the matt white resin
bianco opaco a doppia vasca con copripiletta. double-bowl washbasin with drain cover.
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Particolare del fianco e del cassetto con Detail of the side panel and drawer with 45°
lavorazione a 45°. bevelled edges.
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Sopra e a destra: Bellagio 176 cm con frontali

in blu avio, lavabi d'appoggio in solid surface
bianco opaco, specchio LED retroilluminato con
sistema antiappannamento.

286 | BADEN HAUS

Above and right: Bellagio 176 cm in blue avio, matt
white solid surface countertop washbasins, backlit
LED mirror with demister system.
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1973

Collezione dedicata al 1973,

anno in cui lo spirito creativo e
I'intraprendenza trovano terreno

fertile per la realizzazione di progetti
allavanguardia dal punto di vista
architettonico ed artistico.

La Collezione 1973, dotata di un sapore
decisamente retro, ma di ispirazione
moderna, rappresenta infatti una vera

novitd nel panorama del mobile bagno.

Dotata di un pratico vano a giorno

e di capienti cassettoni a chiusura
rallentata con maniglia a gola a
scomparsa, puo essere installata coniil
supporto di piedi opzionali in massello.
Disponibile nella versione singola,
decentrata oppure con doppio
lavabo in resina bianco opaco, pud
essere declinata in molteplici finiture.
Completano la Collezione eleganti
specchi retroilluminati dal gusto retrd
con lavorazione a diamante sul bordo.

Listino pag. 473
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The Collection is dedicated to 1973,
the year in which the creative spirit
and initiative find fertile ground for the
realization of avant-garde projects
from an architectural and artistic point
of view.

The 1973 Collection, with a decidedly
retro flavor and a touch of modern
inspiration, represents a real novelty
in the bathroom furniture panorama.
Equipped with a practical open
compartment and capacious
soft-closing

drawers with ghost handle, it

can be installed with the support of
optional solid wood legs. Available
in the single version, also in the
asymmetrical option or with double
washbasin in matt white resin, it can
be declined in multiple finishes. The
collection is completed by elegant
retro-style backlit mirrors with
diamond processing on the edge.

Price list, p. 473

Particolare del lavabo in resina bianco opaco
con lavorazione a diamante.

Detail of the matt white resin washbasin with
diamond-patterned finish.

1973
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A sinistra: 1973 141 cm in finitura grigio nuvola, Left. 1973 141 cm in gray cloud, matt white resin
lavabo in resina bianco opaco, specchio LED washbasin, backlit LED mirror.

retroilluminato. Above: detail of the matt white resin double-
Sopra: particolare del lavabo a doppia vasca in bowl washbasin.

resina bianco opaco.
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1973 grafite 106 cm, lavabo in resina bianco 1973 106 cm in graphite, matt white resin
opaco, specchio LED retroilluminato. washbasin, backlit LED mirror.

BADEN HAUS 1973 |295




296

BADEN HAUS

A sinistra: particolare del lavabo in resina bianco
opaco con vasca a sinistra.

Sopra: particolare dell'anta aperta con vano a
giorno e della colonna con maniglia a gola.

Left: detail of the matt white resin washbasin with
left-hand basin.

Above: detail of the open door with open
compartment and of the tall unit with recessed
grip handle.

1973
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Sopra e a destra: particolare dello specchio LED Above and right: detail of the fully mirrored LED
contenitore interamente specchiato, sensore per mirror cabinet, switch-on sensor, power socket
I'accensione, presa di corrente e porta usb. and usb port.
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1973 blu petrolio 141 cm, lavabo in resina bianco
opaco, specchio LED retroilluminato.

R
NN TN
K o ; o a g . washbasin, backlit LED mirror.

SN N

1973 141 cm in petrol blue, matt white resin
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BADEN HAUS

Particolare dellinterno del cassetto con guida
slim in metallo e maniglia a gola.

Detail of the drawer interior with slim metal
runner and groove handle.

1973
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A sinistra: 1973 verde opaco 106 cm, lavabo in Left. 1973 106 cm, matt green finish, matt white
resina bianco opaco, specchio LED contenitore. resin washbasin and LED mirror cabinet.
Sopra: particolare della doppia colonna con Above: detail of the double tall unit with
maniglia a gola. integrated groove handle.
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BADEN HAUS

TIFFANY

Uno stile déco intramontabile,
reinterpretato in chiave
contemporaneq, caratterizza la
Collezione Tiffany, conferendole un
forte impatto visivo e un fascino senza
tempo.

La collezione € disponibile con base
sospesa oppure nella versione
corredata da eleganti piedi in legno
massello. Gli ampi cassetti, impreziositi
da modanature classiche, sono dotati
di chiusura ammortizzata.

La Collezione Tiffany pud essere
abbinata a lavabi in ceramica o

in resina a colore, disponibili con
vasca singola o doppia, per garantire
la massima flessibilitd e libertd
compositiva.

Completano la collezione le specchiere
retroilluminate e le maniglie nelle
finiture cromo o oro, creando un
raffinato equilibrio tra eleganza
classica e gusto contemporaneo.

Listino pag. 481

BADEN HAUS

Timeless Art Deco style, reinterpreted
with a contemporary spirit, defines the
Tiffany Collection, giving it a strong

visual presence and enduring appeal.

The collection is available with a wall-
mounted base unit or, alternatively,
with elegant solid wood legs. Its
spacious drawers feature classic
moulded detailing and a soft-close
system.

The Tiffany Collection can be paired
with ceramic or coloured resin
washbasins, available with a single
or double basin, to ensure maximum
flexibility and freedom of composition.

The collection is completed by backlit
mirrors and handles available in
chrome or gold finishes, creating

a refined balance between classic
elegance and contemporary style.

Price list, p. 481

TIFFANY
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A sinistra: Tiffany grigio nuvola 78 cm, lavabo in Left. Tiffany 78 cm in gray cloud, glossy white

resina bianco lucido, specchio LED retroilluminato resin washbasin, matching backlit LED mirror.
coordinato. Above: detail of the drawer interior with metal
Sopra: particolare dell'interno del cassetto con runner and chrome handle.

guida in metallo e maniglia cromata.

TIFFANY 313



Tiffany grafite 124 cm, lavabo in resina bianco Tiffany 124 cm in graphite, glossy white resin
lucido a doppia vasca e piedi in legno massello. double-bowl washbasin and solid wood legs.
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Sopra: particolare dei quattro cassetti e del piede
in legno massello.

A destra: particolare del lavabo in resina bianco
lucido a doppia vasca.

BADEN HAUS

Above: detail of the four drawers and the solid
wood leg.

Right. detail of the glossy white resin double-
bowl! washbasin.

TIFFANY
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A sinistra: Tiffany blu petrolio 103 cm, lavabo in
ceramica bianco lucido, colonna a due ante.
Sopra: particolare della lavorazione del cassetto
e della maniglia con finitura cromo.

Left: Tiffany 103 cm in petrol blue, glossy white
ceramic washbasin, two-door tall wall unit.
Above: detail of the drawer finishing and the
handle with chrome finish.

TIFFANY 319



Tlff n_y_blancoopaco 64 cm, lavaboinceramica . Tiffany 64 cm in matt w lte, glossy white
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A sinistra e sopra: particolare dello specchio LED Left and above: detail of the backlit LED mirror
retroilluminato con lavorazione sabbiata. with sandblasted finish.
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Tiffany verde opaco 103 cm, lavabo da appoggio Tiffany 103 cm in matt green, glossy white
ido, specchio LED ceramic countertop washbasin, LED mirror
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Sopra e a destra: particolare della maniglia con Above and right. detail of the handle with gold
finitura oro. finish.
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BADEN HAUS

A sinistra: Tiffany 103 cm, finitura cotone, Left. Tiffany 103 cm, cotton finish, matt coloured
lavabo in resina colorata opaca e specchio LED resin washbasin and backlit LED mirror.
retroilluminato. Above: detail of the matt coloured resin

Sopra: particolare del lavabo in resina colorata washbasin.

opaca.

8 | BADEN HAUS

TIFFANY | 329




Tiffany verde opaco 78 cm, lavabo in resina Tiffany 78 cm, matt green finish, matt white resin
bianco opaco, specchio LED retroilluminato. washbasin and backlit LED mirror.
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A sinistra e sopra: particolare del lavabo in resina Left and above: detail of the matt white resin
bianco opaco. washbasin.
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BADEN HAUS

AVRI

Modernitd e rigore caratterizzano
questo mobile dalla linea versatile

e sorprendente, adatta ad ogni
ambiente bagno. La base porta
lavabo é un capiente mobile di forma
squadrata con doppio cassetto e
chiusura soft motion che accoglie un
ampio e funzionale lavabo integrato
in resina lucida, al quale e possibile
affiancare o sovrapporre pit moduli
della stessa finitura per creare infinite
soluzioni compositive.

Il gioco di equilibri tra basi, pensili

e colonne permette di creare

bagni raffinati e dinamici, con una
vantaggiosa configurazione modulare.
Il particolare cromato presente nella
base permette di coniugare una forte
connotazione tecnologica con delle
robuste essenze legno.

Listino pag. 492

BADEN HAUS

Modernity and rigor characterize

this Collection with a versatile

and surprising line, suitable for

any bathroom environment. The
washbasin unit is a large square
shaped piece of furniture with double
soft-closing drawers, a large and
functional integrated washbasin in
glossy resin, which can be placed
side by side or overlapped with more
modules of the same finish to create
infinite compositional solutions.

The play of balances between base
units, wall units and cupboards allows
you to create refined and dynamic
bathrooms, with an advantageous
modular configuration. The chromed
detail present in the base unit allows
to combine a strong technological
connotation with robust wood
essences.

Price list, p. 492

Particolare dellavabo in resina bianco lucido
nella versione con vasca decentrata.

Detail of the

] off—lc ter &

AVRIL | 337




Wr
o
]

gle 102 cm con cassettiera, Avril 102 cm in naturdl oak with drawer unit,
con vasca glossy white resin washbasin with off-center
. bowl, backlit LED mirror with laser engraving.
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Particolare del lavabo in resina bianco lucido con Detail of the glossy white resin washbasin with
vasca decentrata. off-center bowl.
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A destra: Avril bianco lucido 102 cm con
cassettierq, lavabo in resina bianco lucido con
vasca decentrata, specchio LED retroilluminato
con lavorazione laser e mensola in metallo
bianco.

Sopra: particolare dello specchio LED
retroilluminato con lavorazione laser,
ingranditore integrato 3x e mensola in metallo
bianco.

342 | BADEN HAUS

Right. Avril 102 cm in glossy white with drawer
unit, glossy white resin washbasin with off-center
bowl, backlit LED mirror with laser engraving and
white metal shelf.

Above: detail of the backlit LED mirror with laser
engraving, integrated 3x magnifying mirror and
white metal shelf.
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A sinistra: Avril blu petrolio 102 cm con
cassettierq, lavabo in resina bianco lucido con
vasca decentrata, specchio LED retroilluminato
multimediale con sistema radio e bluetooth.
Sopra: particolare dei cassetti aperti con
chiusura ammortizzata.

Left: Avril 102 cm in petrol blue with drawer unit,
glossy white resin washbasin with off-center
bowl, multimedia backlit LED mirror with radio
and bluetooth system.

Above: detail of the open drawers with soft
closing.

AVRIL
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A sinistra: Avril noce 102 cm con cassettiera,
lavabo in resina bianco lucido con vasca
decentrata, specchio LED retroilluminato con
lavorazione laser e ingranditore integrato.
Sopra: particolare dello specchio LED
retroilluminato con lavorazione laser e
ingranditore integrato.

Left: Avril 102 cm in walnut with drawer unit,
glossy white resin washbasin with off-center
bowl, backlit LED mirror with laser engraving and
integrated magnifying mirror.

Above: detail of the backlit LED mirror with laser
engraving and integrated magnifying mirror.

AVRIL
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BADEN HAUS

dal 1979, il tuo bagno

BADENHAUS.IT
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SPECCHI

RIVA

PURA

PORTOFINO

PREMIUM

IDRA

ICONA

OLIMPIA

VAGUE

EDEN

LIBERA

BELLAGIO

1973

TIFFANY

AVRIL

ACCESSORI INSTALLAZIONE

TOP SU MISURA
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LEGENDA

Rigenerabile Accensione touch Presa USB
Regenerable Touch switch USB socket
Regenerierbar Touch EIN/AUS Funktion

egene ) USB Buchse
Régénérable Allumage tactil Prise USB
Sistema Bluetooth Presa elettrica FM Radio
Bluetooth system Electric socket ((o)) FM Radio
Bluetooth Funktion Stgck(}ose . M Rad!o
Systéme Bluetooth Prise électrique {1RADIS FM Radio

Interruttore Rilevatore temperatura Indicatore gradi Kelvin
Switch Temperature detector Kelvin degree indicator
Schalter Temperaturanzeige Kelvin-Grad Anzeige
Interrupteur Détecteur de température Indicateur degrés Kelvin

Accensione dimmerabile Sensore di accensione Sistema RGB
Dimmable Switch sensor RGB system
Dimmbare Funktion EIN/AUS Sensor RGB Siestem
Allumage dimmable Capteur d'allumage Systeme RGB
Sistema anti appannamento Apertura Push Reversibile
Anti-steam system Push opening Reversible
Spiegelheizung Druckéffnung Drehbar
Systéme anti-buée Ouverture Push Réversible
Attaccaglie regolabili Colore personalizzato
Adjustable hangers Custom Colour
Regulierbare Aufhangung “ ‘ Individuelle Farbe
Fixations réglables Couleur Personnalisée
Riepilogo colori/linea
Bianco lucido | Bianco opaco Cotone Grigio nuvola Blu Avio Verde opaco Antracite Blu petrolio Grafite Nero opaco Rovere naturale Noce
Glossy white Matt white Cotton Gray cloud Blue Avio Matt green Anthracite Petrol blue Graphite Matt black Natural oak Walnut
Weiss hochglanz ~ Weiss matt Baumwolle Hellgrau Blau Avio Dunkelgriin matt Anthrazit Olblau Graphitschwarz . Schwarz matt | Natiirliche Eiche Walnuss
Blanc brilliant Blanc mat Coton Gris nuage Bleu Avio Vert mat Anthracite Bleu pétrole Graphite Noir mat Chéne naturel Noyer
RIVA (] (] [ [ ] [ ]
PURA (] (] ([ [ ] [ ] [ ]
PORTOFINO (] [ [ ] o [ J
PREMIUM [ ] (] ([ ([ [ ] [ ] [ ]
IDRA [ ] o [ ] [ [ [
ICONA [ ] [ ] [ ] [ [ ]
OLIMPIA [ ] [ ([ [ ] [ ] o
VAGUE o [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ] ([ ] [
EDEN ([ ([ ([ ([ [
LIBERA [ ] [ ] [ ] [
BELLAGIO (] [ ] [ ] [ J
1973 (] ([ ] [ [ ([ ]
TIFFANY o [ ] ® ([ ] [ [ ]
AVRIL [ ] ([ ] [ ] [
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Mirairs et appliques

Specchio contenitore con 1/2 ante, illuminazione led perimetrale, con 2 ripiani in vetro, finitura interna nero.
Mirror cabinet with 1/2 doors, perimeter LED lighting, with 2 glass shelves, black interior finish.

Spiegelschrank 1/2 Tiren, LED Beleuchtung, 2 Glasfacher schwarz satiniert, Riickwand Innen verspiegelt, Innendesign
schwarz.

Armoire de toilette avec 1/2 portes, éclairage led périmétrique, avec 2 tablettes en verre, finition interne noire.

Bianco opaco = Grigio nuvola Nero opaco Rovere tabacco Noce
Matt white Gray cloud Matt black Tobacco oak Walnut
Weiss matt Hellgrau Schwarz matt Tabak Eiche Walnuss
Blanc mat Gris nuage Noir mat Chéne tabac Noyer
84257 84261 84258 84259 84260
— (IT) (IT) (IT) (IT) (IT)
] 85257 85261 85258 85259 85260
(FR) (FR) (FR) (FR) (FR)
70
87257 87261 87258 87259 87260
(CH) (CH) (CH) (CH) (CH)
\/
Custom Colour “ ‘
84262 84266 84263 84264 84265
= (IT) (IT) (IT) (IT) (IT)
85262 85266 85263 85264 85265
(FR) (FR) (FR) (FR) (FR)
70
87262 87266 87263 87264 87265
\/ (CH) (CH) (CH) (CH) (CH)
20 80
Custom Colour “ ‘
84267 84271 84268 84269 84270
(o (IT) (IT) (IT) (IT) (IT)
] 85267 85271 85268 85269 85270
(FR) (FR) (FR) (FR) (FR)
70
87267 87271 87268 87269 87270
N (CH) (CH) (CH) (CH) (CH)
20 100
Custom Colour “ ‘
— 84272 84276 84273 84274 84275
(IT) (IT) (IT) (IT) (IT)
/ 85272 85276 85273 85274 85275
(FR) (FR) (FR) (FR) (FR)
70
87272 87276 87273 87274 87275
(CH) (CH) (CH) (CH) (CH)

e

20

Custom Colour “ ‘
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Mirairs et appliques

Specchio contenitore con 2 ante, illuminazione led perimetrale, fianchi specchiati, con 2 ripiani in
vetro, finitura interna nero.

Mirror cabinet with 2 doors, perimeter LED lighting, mirrored sides, with 2 glass shelves, black interior finish.

Spiegelschrank 2 Tiren, Korpus Seitenwande verspiegelt, LED Beleuchtung, 2 Glasfacher scwarz satiniert, Riickwand Innen
verspiegelt, Innendesign schwarz.

Armoire de toilette avec 2 portes, éclairage led périmétrique, cotés en miroir, avec 2 tablettes en verre, finition interne noire.

/

70 ‘
-

20 50
84251 (IT) 87251 (CH) 84252 (IT) 87252 (CH)
85251 (FR) 86251 (UK) 85252 (FR) 86252 (UK)

70

20
vedipagina 324 84253 (IT) 87253 (CH) 84254 (IT) 87254 (CH)
Siehe Seite 324 85253 (FR) 86253 (UK) 85254 (FR) 86254 (UK)
Voir page 324

Specchio contenitore con 2/3 ante, illuminazione led superiore, con 2 ripiani in vetro, finitura interna
grigio.

Mirror cabinet with 2/3 doors, perimeter LED lighting, with 2 glass shelves, grey interior finish.

Spiegelschrank, 2/3 Spiegeliiren Soft-Schliessung, LED-Beleuchtung mit Schalter und Steckdose im Innen bereich, 2
durchgehende Glasfacher und Innen design in silbergrau.

Armaire de toilette avec 2/3 portes, éclairage led haut, avec 2 tablettes en verre, finition interne grise.

/

67 67
L= L
15 60 15 70

84217 (IT) 84218 (IT)

85217 (FR) 85218 (FR)

87217 (CH) 87218 (CH)

67 67
e /120/
15 15

84219 (IT) 84221 (IT)

85219 (FR) 85221 (FR)

87219 (CH) 87221 (CH)
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio contenitore con 3 ante, illuminazione led perimetrale, con 2 ripiani in vetro, finitura interna grigio.
Mirror cabinet with 3 doors, perimeter LED lighting, with 2 glass shelves, gray interior finish.

Spiegelschrank, 3 Spiegeltliren Soft-Schitiessung, LED-Beleuchtung mit Schalter und Steckdose im Innenbereich,

2 durchgehende Glasfacher und design in silbergrau.

Armoire de toilette avec 3 portes, éclairage led périmétrique, avec 2 tablettes en verre, finition interne grise.

70

13 95
84216 (IT)
85216 (FR)
87216 (CH)

Specchio con schienale rigido, illuminazione led con lavorazione laser e sistema multimediale.
Mirror with wooden back, LED lighting with laser processing and multimedia system.

Multimedia Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz- Unterkonstruktion und Laserbearbeitung.

Miroir avec arriére en bois, éclairage Led avec usinage laser et systeme multimédia.

90 90
[
= \/

4 50 4 75

45061 45062
/
90 90
wad
4 90 23 120

Vedi pagina 169
See page 169

Siehe Seite 169
Sione Seltens” 45063 45064
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio con schienale rigido e illuminazione led perimetrale.
Mirror with wooden back and perimeter LED lighting.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion.

Miroir avec arriére en bois, éclairage led périmétrique.

90 90
=0 =—0
3 45 3 65
45091 45092
90 90
I — e
Accessori pagina 370 Vedi pagina 159
Accessories at page 370 See page 159
Zubehdr auf Seite 370 Siehg Sgeite 159 45093 45094
Accessoires a la page 370 Voir page 159

Specchio con schienale rigido e illuminazione led con lavorazione laser.
Mirror with wooden back and LED lighting with laser processing.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion und Laserbearbeitung.
Miroir avec arriere en bois, éclairage Led avec usinage laser.

3 60 3 74

45072 45073

100

3 120
Vedi pagina 292
See page 292
Siehe Seite 292 45074

Voir page 292
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio con schienale rigido e cornice a colore con illuminazione led perimetrale.
Mirror with wooden back and coloured frame with perimeter LED lighting.

Spiegel mit Rahmen und Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion.

Miroir avec arriére en bois et cadre coloré avec éclairage led périmétrique.

Bianco opaco Cotone Grigio nuvola Verde opaco Blu petrolio Grafite

Matt white Cotton Gray cloud Matt green Petrol blue Graphite

Weiss matt Baumwolle Hellgrau Dunkelgrin matt Olblau Graphitschwarz
Blanc mat Coton Gris nuage Vert mat Bleu pétrole Graphite
45040 45114 45083 45086 45042 45041

Custom Colour “ ‘

Vedi pagina 318
See page 318
Siehe Seite 318

Voir page 318 45043 45115 45084 45087 45045 45044

Custom Colour “ ‘

45046 45116 45085 45088 45048 45047

Custom Colour “ ‘
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio con schienale rigido e illuminazione led perimetrale con vetro molato.
Mirror with wooden back and perimeter LED lighting, grinding process.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion und geschliffenes Glas.
Miroir avec arriére en bois et éclairage Led périmétrique avec verre biseauté.

60 80
\/ /
3 60 3 80
45078 45079

Vedi pagina 102
See page 102
Siehe Seite 102
Voir page 102

Specchio con schienale rigido e illuminazione led con lavorazione sabbiata.

Mirror with wooden back and sandblasted LED lighting.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion und Sandgestrahlte Verarbeitung.
Miroir avec arriere en bois, éclairage Led avec usinage sablé.

92

3 70

45020

Vedi pagina 322
See page 322
Siehe Seite 322
Voir page 322
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio con schienale rigido e illuminazione led con lavorazione sabbiata.

Mirror with wooden back and sandblasted LED lighting.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion und Sandgestrahlte Verarbeitung.
Miroir avec arriére en bois, éclairage Led avec usinage sablé.

70 70
\/ \/
3 65 3 80
45004 45007

3 100 3

Vedi pagina 170

See page 170

Siehe Seite 170 45005 45006
Voir page 170

Specchio con schienale rigido e illuminazione led con lavorazione laser.
Mirror with wooden back and LED lighting with laser processing.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion und Laserbearbeitung.
Miroir avec arriére en bois, éclairage Led avec usinage laser.

60 74

45028 44998

120

Vedi pagina 280
See page 280

Siehe Seite 280 44996 40312
Voir page 280
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio con schienale rigido e illuminazione led con lavorazione sabbiata.

Mirror with wooden back and sandblasted LED lighting.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion und Sandgestrahite Verarbeitung.
Miroir avec arriere en bois, éclairage Led avec usinage sablé.

95

3 60
45075 45060
70
— %

Vedi pagina 198

See page 198

Siehe Seite 198 45076 44993
Voir page 198

70 70
% 3\%
45077 44994
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio con schienale rigido e illuminazione led perimetrale con vetro molato.
Mirror with wooden back and perimeter LED lighting, grinding process.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion und geschliffenes Glas.
Miroir avec arriere en bois et éclairage Led périmétrique avec verre biseauté.

110 10
W
3 45 @ 3 @
65
45095 45096

Accessori pagina 370 Vedi pagina 72
Accessories at page 370 See page 72
Zubehor auf Seite 370 Siehe Seite 72
Accessoires a la page 370 Voir page 72

Specchio con schienale rigido e illuminazione led con lavorazione laser.
Mirror with wooden back and LED lighting with laser processing.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion und Laserbearbeitung.
Miroir avec arriere en bois, éclairage Led avec usinage laser.

44777

Vedi pagina 74
See page 74
Siehe Seite 74
Voir page 74
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio con schienale rigido e illuminazione led con lavorazione sabbiata.

Mirror with wooden back and sandblasted LED lighting.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion und Sandgestrahlte Verarbeitung.
Miroir avec arriére en bois, éclairage Led avec usinage sablé.

98 98
——w
3

44773 45010

Sistema multimediale integrato.
Multimedial system included.
Multimedia system inklusive.
Systéme multimédia inclus.

Vedi pagina 235
See page 235
Siehe Seite 235
Voir page 235

Specchio con schienale rigido e illuminazione led con lavorazione laser.
Mirror with wooden back and LED lighting with laser processing.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion und Laserbearbeitung.
Miroir avec arriére en bois, éclairage Led avec usinage laser.

44997
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

SlelClS

364 | SPECCHI

Vedi pagina 185
See page 185
Siehe Seite 185
Voir page 185

Specchio con schienale rigido, cornice colorata in Plexiglass, illuminazione a led con accensione e
dimmer luce calda/fredda touch.

Mirror with wooden back, colored Plexiglas frame and LED lighting with touch switch and colour temperature controller.
Spiegel mit Holzuntegrund Konstruktion, farbiger Rahmen aus Plexiglas, LED Beleuchtung mit EIN/AUS Funktion,
dimmbar, Lichdimmer warmweiss/kaltweiss.

Miroir avec dos rigide, cadre coloré en Plexiglass et éiclairage led avec allumage et dimmer lumiere chaude/froide tactil.

Bianco opaco Ambra Nero opaco
Matt white Amber Matt black
Weiss matt Bernstein Schwarz matt
Blanc mat Ambre Noir mat

02128 02129 02127
02131 02132 02130
02134 02135 02133




SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio con schienale rigido, illuminazione a led e accensione e dimmer luce calda/fredda.

Mirror with wooden back and LED lighting with touch switch and colour temperature controller.

Spiegel mit Holzuntegrund Konstruktion, LED Beleuchtung mit EIN/AUS Funktion, dimmbar, Lichtdimmer warmweiss/kaltweiss.
Miroir avec dos rigide et eiclairage led avec allumage et dimmer lumiére chaude/froide tactil.

45100 45101

Vedi pagina 154

See page 154

Siehe Seite 154 45102
Voir page 154

Specchio con schienale rigido e illuminazione led con lavorazione laser.
Mirror with wooden back and LED lighting with laser processing.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion und Laserbearbeitung.
Miroir avec arriere en bois, éclairage Led avec usinage laser.

80

45053

Vedi pagina 238
See page 238
Siehe Seite 238
Voir page 238
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio con schienale rigido, illuminazione led con lavorazione laser e ingranditore.

Mirror with wooden back, LED lighting with laser processing and magnifier.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion, Laserbearbeitung und integrierter Kosmetikspiegel.
Miroir avec arriére en bois, éclairage Led avec usinage sablé et grossissant.

100

45011

Vedi pagina 190
See page 190
Siehe Seite 190
Voir page 190

Specchio con schienale rigido, illuminazione led con lavorazione laser e ingranditore.

Mirror with wooden back, LED lighting with laser processing and magnifier.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion, Laserbearbeitung und integrierter Kosmetikspiegel.
Miroir avec arriere en bois, éclairage Led avec usinage sablé et grossissant.

30

10

w/
o
N

45012 45013

Mensola in metallo bianco opaco.
Matt white metal shelf.

Metallregal weiss matt.

Etagére en metal blanc mat.

Vedi pagina 342
See page 342
Siehe Seite 342
Voir page 342
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio con schienale rigido, illuminazione led con lavorazione laser e ingranditore.

Mirror with wooden back, LED lighting with laser processing and magnifier.

Spiegel mit Hintergrund Beleuchtung, mit Holz-Unterkonstruktion, Laserbearbeitung und integrierter Kosmetikspiegel.
Miroir avec arriére en bois, éclairage Led avec usinage sablé et grossissant.

/

120

45029 45030

Specchio con schienale rigido e illuminazione led RGB.
Mirror with wooden back and RGB Led lighting.

Spiegel mit RGB Beleuchtung und Holz-Unterkonstruktion.

Miroir avec arriére en bois, éclairage Led RGB.

©
®

Ce

Componibile Vedi pagina 212 ()
Modular See page 212
Konfigurierbar Siehe Seite 212 '
Modulable i

Voir page 212

45031
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Specchio con schienale rigido e vetro con lavorazione filo lucido.
Mirror with wooden back and glass with polished edge.

Spiegel mit Holz-Unterkonstruktion.

Miroir avec arriére en bois et verre a usinage simple.

70
3 90
54346 44779
70 70
ey e
3 3
54349 54084

Specchio con schienale rigido e vetro con lavorazione filo lucido.
Mirror with wooden back and glass with polished edge.

Spiegel mit Holz-Unterkonstruktion.

Miroir avec arriere en bois et verre a usinage simple.

54047 54039

120

54038 54037
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Applique led universale.
Universal led spot.

Unviersal LED Beleuchtung.
Applique led universelle.

Bianco opaco Cromato Nero lucido
Matt white Chrome Gloss black
Weiss matt Verchromt  Schwarz glanzend
Blanc mat Chrome Noir brilliant

40468 40463 40469

Barra led per cassetti, con batteria interna ricaricabile e sensore di movimento.
Led bar for drawers, with internal rechargeable battery and movement sensor.

LED-Profil fiir Schubladen Innenbeleuchtung mit internem Akku und Bewegungssensor.
Réglette led pour tiroirs avec batterie interne rechargeable et capteur de mouvement.

40467
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SPECCHI & APPLIQUE

Mirrors & Applique
Spiegel & Beleuchtung
Miroirs et appliques

Vedi pagina 118
See page 118
Siehe Seite 118
Voir page 118

370 | SPECCHI

Vedi pagina 127
See page 127
Siehe Seite 127
Voir page 127

Mensola in metallo per specchi.
Metal shelf for mirrors.

Metallablage fur Spiegel.

Etagére en métal pour miroirs.

5lo——— 5%

10 46 10

40419 40420

91
10 10

40421 40422

Ingranditore 3x universale per specchi LED.
Universal 3x magnifier for LED mirrors.
Kosmetikspiegel 3-Fach-Vergrésserung.
Grossissant 3x universel pour miroirs LED.

20

40423



Bianco opaco Blu avio Verde opaco Rovere naturale Noce

Matt white Blue avio Matt green Natural oak Walnut
Weiss matt Blau avio Dunkelgrin matt = Natiirliche Eiche Walnuss
Blanc mat Bleu avio Vert mat Chéne naturel Noyer

46

4

50 90

Vedi pag. 24 Vedi pag. 29

140

(]

-
20 35
» 43
43 50
Vedi pag. 30 Vedi pag. 34

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC
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Vedi pag. 37

130

Vedi pag. 42

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC
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140

25

o

46

50 90

Vedi pag. 39




Riva

46

43 50

[

Bianco opaco Blu avio Verde opaco  Rovere naturale Noce

Matt white Blue avio Matt green Natural oak Walnut
Weiss matt Blau avio Dunkelgriin matt | Natirliche Eiche Walnuss
Blanc mat Bleu avio Vert mat Chéne naturel Noyer

Base lavabo con due ante a chiusura ammortizzata, ripiano centrale, finitura interna nero.
Base unit with two soft-closing doors, central shelf, black internal finish.

Waschtischunterschrank mit zwei Tiren mit Soft-SchlieRung, Mittelregal, Innenausstattung in Schwarz
Meuble sous-vasque avec 2 portes et fermeture freinée, étagére centrale, finition intérieure noire

56438 56442 56439 56441 56440

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con cassetto centrale e ante laterali, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.
Base unit with a central drawer and side doors, soft-closing slim metal slides, black internal finish.

Waschtischunterschrank mit zentraler Schublade und seitlichen Tiren mit Soft-SchlieRung und schmale Metallfiihrungen, Innenausstattung in Schwarz
Meuble sous-vasque avec tiroir central et portes latérales, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, finition intérieure noire.

56443 56447 56444 56446 56445

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con cassetto centrale e ante laterali, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.
Base unit with a central drawer and side doors, soft-closing slim metal slides, black internal finish.

Waschtischunterschrank mit zentraler Schublade und seitlichen Tiren mit Soft-SchlieRBung und schmale Metallfiihrungen, Innenausstattung in Schwarz
Meuble sous-vasque avec tiroir central et portes latérales, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, finition intérieure noire.

56448 56452 56449 56451 56450

Custom Colour “ ‘
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Lavabo in resina

Resin washbasin
Waschbecken in Mineralguss
Vasque enrésine

22
13

31
"1

50 90

374 |RIVA

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.

Lavabo en résine avec vasque centrale.

50376

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in .Mineralguss mit zentralem Becken.

Lavabo en résine avec vasque centrale.

50377

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.

Lavabo en résine avec vasque centrale.

50378

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Lavabo in resina senza foro rubinetto con vasca centrale.
Resin washbasin without tap hole, with central sink.

Waschbecken in Mineralguss ohne Hahnloch, zentralem Becken.
Lavabo en résine sans percage robinet avec vasque centrale.

50379

Lavabo in resina senza foro rubinetto con vasca centrale.
Resin washbasin without tap hole, with central sink.

Waschbecken in Mineralguss ohne Hahnloch, zentralem Becken.
Lavabo en résine sans percage robinet avec vasque centrale.

50380

Lavabo in resina senza foro rubinetto con vasca centrale.
Resin washbasin without tap hole, with central sink.

Waschbecken in Mineralguss ohne Hahnloch, zentralem Becken.
Lavabo en résine sans percage robinet avec vasque centrale.

50381



Lavabo d’ap pogg io Bianco lucido | Bianco opaco Bianco opaco/Nero opaco
Countertop washbasin Glossy white Matt white Matt white/Matt black

Aufsatz Waschbecken Weiss hochglanz Weiss matt Weiss matt/Scwarz Matt
Vasque & poser Blanc brillant Blanc mat ne Blanc mat/Noir matt

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
@ ‘ 12 Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.
o
0 40
38 50100
10 38

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

‘ 29
A
40 40
50358
37
27 37

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.
Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50361

125 40,5

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50362

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.
32 48
50363
12 465

Vedi pag. 146
See page 146
Siehe Seite 146
Voir page 146

Vedi pag. 268
See page 268
Siehe Seite 268
Voir page 268

Vedi pag. 86
See page 86
Siehe Seite 86
Voir page 86

Vedi pag. 264
See page 264
Siehe Seite 264
Voir page 264
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Lavabo d’appoggio

Counterto

Aufsatz Waschbecken
Vasque a poser

376 | RIVA

Bianco lucido | Bianco opaco = Grigio nuvola Verde opaco

Glossy white Matt white Gray cloud Matt green
Weiss hochglanz '~ Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt
Blanc brillant Blanc mat Gris nuage Vert mat

Lavabo trasparente in B-tech per top d'appoggio.
Transparent washbasin in B-tech.

Transparente B-Tech-Waschbecken fiir Top in MDF.

Vasque a poser transparente en B-Tech pour plan de toilette.

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fiur Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50179

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50335 50338 50337

Lavabo in solid surface per top d'appoggio e copripiletta.
Solid surface countertop washbasin and drain cover.

Waschtisch in Solid Surface fiir Variante mit Top in MDF. Inkl. Kit Uberlauf.

Vasque a poser en solidsurface pour plan de toilette e cache bonde

50184

Blu petrolio Nero opaco Bronzo fume Grigio fume
Petrol blue Matt black Smoked bronze = Smoked grey

Olblau Schwarz matt Bronze fumé Grau fumé

Bleu pétrole Noir mat Bronze fumé Gris fumé

Vedi pag. 28
See page 28
Siehe Seite 28
Voir page 28

50364 50365

Vedi pag. 324
See page 324
Siehe Seite 324
Voir page 324

Vedi pag. 27
See page 27
Siehe Seite 27
Voir page 27

50339 50336

Vedi pag. 286
See page 286
Siehe Seite 286
Voir page 286



1,

Top in legno
Wooden top
Top in MDF
Top en bois

51 91

51

Bianco opaco Blu avio Verde opaco  Rovere naturale
Matt white Blue avio Matt green Natural oak
Weiss matt Blau avio Dunkelgriin matt | Natirliche Eiche
Blanc mat Bleu avio Vert mat Chéne naturel

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

56453 56457 56454 56456

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

56458 56462 56459 56461

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fur Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

56463 56472 56464 56466

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

56455

56460

56465

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘
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Complementi

Accessories
Bausteine/Zubehor

Compléments

140 ‘
l
—

140
I —
xn F
Complementi

Accessories
Bausteine/Zubehor
Compléments

35

20 35
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Bianco opaco Blu avio Verde opaco  Rovere naturale Noce

Matt white Blue avio Matt green Natural oak Walnut
Weiss matt Blau avio Dunkelgriin matt | Natirliche Eiche Walnuss
Blanc mat Bleu avio Vert mat Chéne naturel Noyer

Colonna con due ante, chiusura ammortizzata, quattro ripiani in vetro e uno in legno, finitura interna nero.
Tall cupboard with two soft-closing doors, four glass shelves and one wooden shelf, black internal finish.

Hochschrank mit zwei Tlren mit Soft-SchlieBung, vier Glasfacher und ein Holz Fach, Innenausstattung in Schwarz.

Colonne avec deux portes, fermeture freinée, quatre étagére en verre et une en bois, finition intérieure noire.

56467 56471 56468 56470 56469

Custom Colour “ ‘

Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door, soft closing with four glass shelves and one in wood, black interior finish.

Hochschrank, 1-tiirig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung schwarz.

Colonne avec une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en verre et une en bois, finition interne noire.

55179 56497 55297 56272 55824
Custom Colour “ ‘
Bianco opaco Nero opaco
Matt white Matt black
Weiss matt Schwarz matt
Blanc mat Noir mat

Pensile in metallo.
Metal wall unit.

Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.

40416 40386



Bianco opaco Blu avio Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce

Matt white Blue avio Matt green Matt black Natural oak Walnut
Weiss matt Blau avio Dunkelgriin matt = Schwarz matt | Natlirliche Eiche Walnuss
Blanc mat Bleu avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

78
Vedi pag. 51 Vedi pag. 54
P
-
185 ! -
78
!
- — 44 70
Vedi pag. 58 3 36 Vedi pag. 62

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC
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78

Vedi pag. 66

78

Vedi pag. 72

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| RevétementPVC

380 | PURA

185

78

Vedi pag. 69

78

Vedi pag. 74




Bianco opaco Blu avio Verde opaco Nero opaco | Rovere naturale Noce

P Matt white Blue avio Matt green Matt black Natural oak Walnut
ura Weiss matt Blau avio Dunkelgriin matt =~ Schwarz matt | Nattrliche Eiche Walnuss
Blanc mat Bleu avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Base lavabo con un cassetto piu cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with one drawer plus internal drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.

Waschtischunterschrank, 1x Aussen und 1x Innen Schublade soft, Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec un tiroir + tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, séparateurs en verre, finition interne noire.

—

I
E— /‘

—
44 50

56064 56069 56068 56065 56273 56067

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto piu cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with one drawer plus internal drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.

Waschtischunterschrank, 1x Aussen und 1x Innen Schublade soft, Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec un tiroir + tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, séparateurs en verre, finition interne noire.

e
44 70

56070 56075 56074 56071 56274 56073

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto piu cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with one drawer plus internal drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.

Waschtischunterschrank, 1x Aussen und 1x Innen Schublade soft, Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec un tiroir + tiroir interne, fermeture freinée avec dlissieres slim en métal, séparateurs en verre, finition interne noire.

56082 56087 56086 56083 56276 56085

78
56076 56081 56080 56077 56275 56079
Custom Colour “ ‘
Base lavabo con due cassetti, doppio cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with two drawers plus double internal drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.
Waschtischunterschrank, 2x Aussen und doppelter Innen Schublade soft, Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.
Sous-vasque avec deux tiroirs + double tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, séparateurs en verre, finition interne noire.
78
/—

\‘|
\““
44

Custom Colour “ ‘
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Lavabo in resina

Resin washbasin

Waschbecken in Mineralguss

Vasque enrésine

1,5 (O)

|

45

32

10,5

49

11,5\@

71

45

151 ‘@

1,5 1 @

121

45

382 | PURA

32

10,5

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin with central sink and drain cover.

Waschtisch in Mineralguss, Beckenschale zentral inkl. Kit Uberlauf.

Lavabo en résine avec vasque centrale et cache bonde.

50262

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin with central sink and drain cover.

Waschtisch in Mineralguss, Beckenschale zentral inkl. Kit Uberlauf.

Lavabo en résine avec vasque centrale et cache bonde.

50313

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin with central sink and drain cover.

Waschtisch in Mineralguss, Beckenschale zentral inkl. Kit Uberlauf.

Lavabo en résine avec vasque centrale et cache bonde.

50263

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin with central sink and drain cover.

Waschtisch in Mineralguss, Beckenschale zentral inkl. Kit Uberlauf.

Lavabo en résine avec vasque centrale et cache bonde.

50314

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Lavabo in resina senza foro rubinetto con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin without tap hole, with central sink and drain cover .
Waschbecken in Mineralguss ohne Hahnloch, zentralem Becken, inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine sans percage robinet avec vasque centrale et cache-bonde.

50346

Lavabo in resina senza foro rubinetto con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin without tap hole , with central sink and drain cover.
Waschbecken in Mineralguss ohne Hahnloch, zentralem Becken, inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine sans percage robinet avec vasque centrale et cache-bonde.

50347

Lavabo in resina senza foro rubinetto con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin without tap hole, with central sink and drain cover .
Waschbecken in Mineralguss ohne Hahnloch, zentralem Becken, inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine sans percage robinet avec vasque centrale et cache-bonde.

50348

Lavabo in resinasenza foro rubinetto con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin without tap hole, with central sink and drain cover

Waschbecken in Mineralguss ohne Hahnloch, zentralem Becken, inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine sans pergage robinet avec vasque centrale et cache-bonde.

50325



Lavabo inQ-TECH

Q-TECH washbasin
Waschbecken in Q-TECH
Vasqueen Q-TECH

Quarzite chiara
Light quartzite
Klarer Quarzit
Quarzite claire

Quarzite scura
Dark quartzite
Dunkler Quarzit
Quarzite foncée

R m—

—————
45 51

30 ©

1 0

Lavabo in Q-TECH effetto pietra con vasca centrale
Stone-effect Q-TECH washbasin with central sink
Waschbecken aus Q-TECH in Steinoptik mit zentralem Becken.
Lavabo en Q-TECH effet pierre avec vasque centrale.

50366 50367

1" 50

Lavabo in Q-TECH effetto pietra con vasca centrale.
Stone-effect Q-TECH washbasin with central sink.

Lavabo en Q-TECH effet pierre avec vasque centrale.

Waschbecken aus Q-TECH in Steinoptik mit zentralem Becken.

50368 50369

11 50

Lavabo in Q-TECH effetto pietra con vasca centrale.
Stone-effect Q-TECH washbasin with central sink.

Lavabo en Q-TECH effet pierre avec vasque centrale.

Waschbecken aus Q-TECH in Steinoptik mit zentralem Becken.

50370 50371

" 49,3

Lavabo in Q-TECH effetto pietra con doppia vasca.
Stone-effect Q-TECH washbasin with double sink.

Doppel Waschbecken aus Q-TECH in Steinoptik.

Lavabo en Q-TECH effet pierre avec double vasque.

50372 50373

Piletta per lavabo in Q-TECH a colore.

Drain of the same colour for washbasin in Q-TECH.
Ablaufventil zu Q-TECH Waschbecken.

Bonde pour vasque en Q-TECH colorée.

50374 50375
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Lavabo d’appoggio

Countertop washbasin

Aufsatz Waschbecken

Vasque a poser

384 | PURA

38

10

38

Bianco lucido | Bianco opaco Bianco opaco/Nero opaco
Glossy white Matt white Matt white/Matt black
Weiss hochglanz|  Weiss matt Weiss matt/Scwarz Matt
Blanc brillant Blanc mat Blanc mat/Noir matt

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50100

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d'appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir Top in MDF.
Vasque en matériel recyclé B-Tech pour plan de toilette.

50361

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d'appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir Top in MDF.
Vasque en matériel recyclé B-Tech pour plan de toilette.

50362

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir Top in MDF.
Vasque a poser en matériel recyclé B-Tech pour plan de toilette.

50363

Vedi pag. 146
See page 146
Siehe Seite 146
Voir page 146

Vedi pag. 86
See page 86
Siehe Seite 86
Voir page 86

Vedi pag. 264
See page 264
Siehe Seite 264
Voir page 264



Bianco opaco = Grigio nuvola
Matt white Gray cloud
Weiss matt Hellgrau
Blanc mat Gris nuage

Bianco lucido
Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brillant

Lavabo d’appoggio

Countertop washbasin
Aufsatz Waschbecken
Vasque a poser

Matt green

Vert mat

Lavabo trasparente in B-tech per top d'appoggio.
Transparent washbasin in B-tech.

Transparente B-Tech-Waschbecken fiir Top in MDF.

Vasque a poser transparente en B-Tech pour plan de toilette.

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50179

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50335 50338 50337

Lavabo in solid surface per top d'appoggio e copripiletta.
Solid surface countertop washbasin and drain cover.

Waschtisch in Solid Surface fiir Variante mit Top in MDF. Inkl. Kit Uberlauf.

Vasque a poser en solidsurface pour plan de toilette e cache bonde

50184

Verde opaco Blu petrolio
Petrol blue
Dunkelgriin matt

Bleu pétrole

Grigio fume
Smoked grey
Grau fumé
Gris fumé

Bronzo fume
Smoked bronze
Bronze fumé
Bronze fumé

Nero opaco
1 Matt black
Olblau Schwarz matt
Noir mat

Vedi pag. 28
See page 28
Siehe Seite 28
Voir page 28

50364 50365

Vedi pag. 324
See page 324
Siehe Seite 324
Voir page 324

Vedi pag. 27
See page 27
Siehe Seite 27
Voir page 27

50339 50336

Vedi pag. 286
See page 286
Siehe Seite 286
Voir page 286
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Top in legno
Wooden top
Top in MDF
Top en bois

1,6‘@

45 91

45

386 | PURA

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Blu avio
Blue avio
Blau avio
Bleu avio

Verde opaco
Matt green
Dunkelgriin matt
Vert mat

Top in legno per lavabo d'appoggio.

Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

56094

56099

56098

Top in legno per lavabo d'appoggio.

Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF firr Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

56100

56105

56104

Top in legno per lavabo d'appoggio.

Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fur Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

56106

56111

56110

Top in legno per lavabo d'appoggio.

Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fur Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

56112

56117

56116

Nero opaco
Matt black
Schwarz matt
Noir mat

56095

56101

56107

56113

Rovere naturale
Natural oak
Natrliche Eiche
Chéne naturel

56278

56279

56280

56281

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

56097

56103

56109

56115

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘



Comp|ementi Bianco opaco Blu avio Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce

A ! Matt white Blue avio Matt green Matt black Natural oak Walnut
Bgﬁif;?g?zsubehér Weiss matt Blau avio Dunkelgrin matt =~ Schwarz matt = Natirliche Eiche Walnuss
Compléments Blanc mat Bleu avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Colonna con due ante, chiusura ammortizzata, con 1 ripiano in legno, 3 ripiani in vetro, porta phon e porta bicchieri, finitura interna nera.

Tall cupboard with two soft-close doors, featuring 1 wooden shelf, 3 glass shelves, hairdryer holder, tumbler holder, black interior finish.

Hochschrank mit zwei Turen, soft Schlieung, mit 1 festen Holzfach, 3 Glasfacher, Féhnhalter und Glashalter, Innenverarbeitung schwarz.

Colonne avec deux portes, fermeture freinée, avec 1 étagere en bois, 3 étagére en bois, 3 étagére en verre, porte sechecheveux et porte-gobelets, finition intérieure noire.

185

56088 56093 56092 56089 56277 56091

Custom Colour “ ‘

Pensile in metallo.
Metal wall unit.

Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.

35

R
20 35 40416 40386
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Bianco opaco Blu avio Verde opaco Nero opaco Noce

Matt white Blue avio Matt green Matt black Walnut
Weiss matt Blau avio Dunkelgriin matt | Schwarz matt Walnuss

Blanc mat Bleu avio Vert mat Noir mat Noyer

115
\/
43
/120
46 39
™
Vedi pag. 83 Vedi pag. 86
_
/\ &‘_{ﬁf;//’
115
115
\/ EES
43 L= 43
\\\‘:;:;ffz \\‘7/
\{ 20 35
20 100
46
Vedi pag. 88 Vedi pag. 92

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC

388 | PORTOFINO
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Vedi pag. 96

43

47

A

46 100

Vedi pag. 102

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC

43

47

Vedi pag. 98
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Portofino

390 | PORTOFINO

Bianco opaco Blu avio Verde opaco Nero opaco Noce

Matt white Blue avio Matt green Matt black Walnut
Weiss matt Blau avio Dunkelgrin matt = Schwarz matt Walnuss
Blanc mat Bleu avio Vert mat Noir mat Noyer

Base lavabo con un cassetto chiusura ammortizzata e apertura push, guida in metallo, due divisori in vetro, finitura interna nera.
Base unit with one drawer with soft-closing system and push opening, metal drawer slides, two glass dividers, black internal finish.

Waschtischunterschrank mit einer Schublade, Druckéffnung und Soft Schliessung, Metallzargen, 2 Glasfacher schwarz satiniert, In nenverarbeitung schwarz.
Sous-vasque avec un tiroir fermeture freinée et ouverture push, glissiére en métal, deux séparateurs en verre, finition intern e noire.

55924 55927 55926 55928 55925

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto chiusura ammortizzata e apertura push, guida in metallo, tre divisori in vetro, finitura interna nera.
Base unit with one drawer with soft-closing system and push opening, metal drawer slides, three glass dividers, black internal finish.
Waschtischunterschrank mit einer Schublade, Druckéffnung und Soft Schliessung, Metallzargen, 3 Glasfacher schwarz satiniert, Innenverarbeitung schwarz.
Sous-vasque avec un tiroir fermeture freinée et ouverture push, glissiére en métal, trois séparateurs en verre, finition interne noire.

55929 55932 55931 55933 55930

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con due cassetti chiusura ammortizzata e apertura push, guida in metallo, quattro divisori in vetro, finitura interna nera.
Base unit with two drawers with soft-closing system and push opening, metal drawer slides, four glass dividers, black internal finish.

Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen, Druckdffnung und Soft Schliessung, Metallzargen, 4 Glasfacher schwarz satiniert, Innen verarbeitung schwarz.
Sous-vasque avec deux tiroirs fermeture freinée et ouverture push, glissiére en métal, quatre séparateurs en verre, finition interne noire.

55934 55937 55936 55938 55935

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con due cassetti chiusura ammortizzata e apertura push, guida in metallo, quattro divisori in vetro, finitura interna nera.
Base unit with two drawers with soft-closing system and push opening, metal drawer slides, four glass dividers, black internal finish.

Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen, Druckéffnung und Soft Schliessung, Metallzargen, 4 Glasfacher schwarz satiniert, Innen verarbenung schwarz.
Sous-vasque avec deux tiroirs fermeture freinée et ouverture push, glissiére en métal, quatre séparateurs en verre, finition interne noire.

55939 55942 55941 55943 55940

Custom Colour “ ‘



Portofino

39

47

8.5

39

47

Bianco opaco Blu avio Verde opaco Nero opaco Noce

Matt white Blue avio Matt green Matt black Walnut
Weiss matt Blau avio Dunkelgrin matt = Schwarz matt Walnuss
Blanc mat Bleu avio Vert mat Noir mat Noyer

Set due piedi in legno massello per base con lavabo d’appoggio.

Set of two feet in solid wood for base unit with countertopbasin.

Set 2 Fiisse in Massivholz fiir Waschtischunterschrank mit Aufsatz Waschbecken.
Set de deux pieds en bois massif pour base avec vasque a poser.

40315 40318 40317 40319 40316

Custom Colour “ ‘

Set due piedi in legno massello per base con lavabo integrale.

Set of two feet in solid wood for base unit with integrated washbasin.

Set 2 Fisse in Massivholz fir Waschtischunterschrank mit integriertem Waschbecken.
Set de deux pieds en bois massif pour base avec vasque intégre.

40320 40323 40322 40324 40321

Custom Colour “ ‘

PORTOFINO | 391



Lavabo in resina

Resin washbasin
Waschbecken in Mineralguss
Vasque enrésine

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.
Resin wash basin with central sink and drain cover. .
Waschtisch in Mineralguss Beckenshale zentral inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo enrésine avec vasque centrée et cache bonde.

50354

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.

Resin wash basin with cenfral sink and drain cover. .
Waschtisch in Mineralguss Beckenshale zentral inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo enrésine avec vasque centrée et cache bonde.

50355

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.

Resin wash basin with cenfral sink and drain cover. .
Waschtisch in Mineralguss Beckenshale zentral inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo enrésine avec vasque centrée et cache bonde.

50356

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.

Resin wash basin with central sink and drain cover. N
Waschtisch in Mineralguss Beckenshale zentral inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo enrésine avec vasque centrée et cache bonde.

392 | PORTOFINO

50357




Lavabo in resina

Resin washbasin

Waschbecken in Mineralguss

Vasque enrésine

Blu avio Verde opaco Nero opaco
Blue avio Matt green Matt black
Blau avio Dunkelgriin matt | Schwarz matt
Bleu avio Vert mat Noir mat

1w

|

46

61

125 52

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50387 50385 50388

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50394 50396 50395

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50402 50400 50403

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50404 50406 50405

Lavabo in resina con doppia vasca.
Resin washbasin with double sink.
Waschtisch in Mineralguss mit Doppelbecken.
Lavabo en résine avec double vasque.

50412 50410 50413
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Lavabo in ceramica
Ceramic washbasin

Keramikbecken

Lavabo en céramique

Weiss hochglanz

e
—
46 61

Bianco lucido
Glossy white

Blanc brillant

Lavabo in ceramica con vasca centrale.
Ceramic washbasin with central sink.
Kermikbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en ceramique avec vasque centrée.

—
46 81

50202

Lavabo in ceramica con vasca centrale.
Ceramic washbasin with central sink.
Kermikbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en ceramique avec vasque centrée.

11,8
—

46 101

50112

Lavabo in ceramica con vasca centrale.
Ceramic washbasin with central sink.
Kermikbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en ceramique avec vasque centrée.

50200

Lavabo in ceramica con vasca centrale.
Ceramic washbasin with central sink.
Kermikbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en ceramique avec vasque centrée.

1,8
= 1,
S "
46 121
= 11,8
46 121

50136

Lavabo in ceramica con doppia vasca.
Ceramic washbasin with double sink.
Kermikbecken mit Doppel becken.

Lavabo en ceramique avec double vasque

394 | PORTOFINO
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Lavabo d’ap pogg io Bianco lucido | Bianco opaco Bianco opaco/Nero opaco
Countertop washbasin Glossy white Matt white Matt white/Matt black

Aufsatz Waschbecken Weiss hochglanz Weiss matt Weiss matt/Scwarz Matt
Vasque & poser Blanc brillant Blanc mat Blanc mat/Noir matt

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
@ ‘ 12 Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.
o
0 40
38 50100
10 38

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

‘ 29
A
40 40
50358
37
27 37

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.
Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50361

125 40,5

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50362

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.
32 48
50363
12 465

Vedi pag. 146
See page 146
Siehe Seite 146
Voir page 146

Vedi pag. 268
See page 268
Siehe Seite 268
Voir page 268

Vedi pag. 86
See page 86
Siehe Seite 86
Voir page 86

Vedi pag. 264
See page 264
Siehe Seite 264
Voir page 264
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Lavabo d’appoggio

Countertop washbasin
Aufsatz Waschbecken

Vasque a poser

396 | PORTOFINO

Bianco lucido | Bianco opaco = Grigio nuvola Verde opaco

Glossy white Matt white Gray cloud Matt green
Weiss hochglanz '~ Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt
Blanc brillant Blanc mat Gris nuage Vert mat

Lavabo trasparente in B-tech per top d'appoggio.
Transparent washbasin in B-tech.

Transparente B-Tech-Waschbecken fiir Top in MDF.

Vasque a poser transparente en B-Tech pour plan de toilette.

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50179

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50335 50338 50337

Lavabo in solid surface per top d'appoggio e copripiletta.
Solid surface countertop washbasin and drain cover.

Waschtisch in Solid Surface fiir Variante mit Top in MDF. Inkl. Kit Uberlauf.

Vasque a poser en solidsurface pour plan de toilette e cache bonde

50184

Blu petrolio Nero opaco Bronzo fume Grigio fume
Petrol blue Matt black Smoked bronze = Smoked grey

Olblau Schwarz matt Bronze fumé Grau fumé

Bleu pétrole Noir mat Bronze fumé Gris fumé

Vedi pag. 28
See page 28
Siehe Seite 28
Voir page 28

50364 50365

Vedi pag. 324
See page 324
Siehe Seite 324
Voir page 324

Vedi pag. 27
See page 27
Siehe Seite 27
Voir page 27

50339 50336

Vedi pag. 286
See page 286
Siehe Seite 286
Voir page 286



Top in legno
Wooden to

Top in MD

Top en bois

Blu avio
Blue avio
Blau avio
Bleu avio

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Verde opaco
Matt green
Dunkelgriin matt
Vert mat

Nero opaco
Matt black
Schwarz matt
Noir mat

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

55944 55947 55946

55948

55945

Custom Colour “ ‘

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

55949 55952 55951

55953

55950

Custom Colour “ ‘

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

55954 55957 55956

55958

55955

Custom Colour “ ‘

_—

121
46

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

55959 55962 55961

55963

55960

Custom Colour “ ‘

PORTOFINO
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Com plementi Bianco opaco

Accessories Matt white

Bausteine/Zubehor Weiss matt
Compléments Blanc mat

Blu avio
Blue avio
Blau avio
Bleu avio

Verde opaco
Matt green
Dunkelgriin matt
Vert mat

Nero opaco
Matt black
Schwarz matt
Noir mat

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

Pensile con un'anta, chiusura ammortizzata, con 1 ripiano in legno e 2 ripiani in vetro, finitura interna nera.

Cupboard with one door, push open with two glass shelves and one in wood, black interior finish.
Hochschrank, 1-tlrig, Druckoéffnung, 2x Glasfacher, 1x festes Holzfach, Innenverarbeitung schwarz.
Colonne 1 porte, fermeture freinée, avec 1 étagére en bois et 2 étageres en verre, finition intérne noire

55964

Pensile in metallo.

Metal wall unit.

Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.

-
2 35 40416

398 | PORTOFINO

55967

55966

55968

40386

55965

Custom Colour “



Bianco opaco = Grigio nuvola Blu Avio Verde opaco Nero opaco Rovere naturale Noce

Matt white Gray cloud Blue Avio Matt green Matt black Natural oak Walnut
Weiss matt Hellgrau Blau Avio Dunkelgriin matt| Schwarz matt |Naturliche Eiche =~ Walnuss
Blanc mat Gris nuage Bleu Avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

150
_ »
. —
— ——
38 35 44
Vedi pag. 110 Vedi pag. 115
— —]
140 140
I — I —
_ _
20 35 27 20 35
43
27
Vedi pag. 117 Vedi pag. 120

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC
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PREMIUM

140
46

Vedi pag. 123 Vedi pag. 127

O

.
45

43

27

Vedi pag. 128 Vedi pag. 130

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung
Matériel MDF| Revétement PVC
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PREMIUM

T
— \/
38 35 -

45

Vedi pag. 134 Vedi pag. 136

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung
Matériel MDF| Revétement PVC
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Bianco opaco = Grigio nuvola Blu avio Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce

PI' m H m Matt white Gray cloud Blue avio Matt green Matt black Natural oak Walnut
emiu Weiss matt Hellgrau Blau avio Dunkelgriin matt | Schwarz matt | Natiirliche Eiche Walnuss
Blanc mat Gris nuage Bleu avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Base lavabo con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.
Base unit with one drawer, soft closing slim metal slides, black interior finish.

Waschtischunterschrank, 1 Schublade soft, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec un tiroir, fermeture freinée avec glissieres slim en métal, finition interne noire.

55371 55374 56389 55375 55372 56333 56361

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura intera nero.
Base unit with one drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black interior finish.

Waschtischunterschrank, 1 Schublade soft mit Glasfacher, schmale Metallzargen und Innen Verarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec un tiroir, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, avec séparateurs en verre, finition interne noire.

25

M 55376 55379 56390 55380 55377 56334 56362

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with one drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black interior finish

Waschtischunterschrank, 1 Schublade soft mit Glasfacher, schmale Metallzargen und Innen Verarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec un tiroir, fermeture freinée avec glissieres slim en métal, avec séparateurs en ve rre, finition interne noire.

25
56363

—— 55381 55384 56391 55385 55382 56335

44 90

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with two drawers, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black interior finish.

Waschtischunterschrank, 2 Schubladen soft mit Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec deux tiroirs, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, avec séparateurs en verre, finition interne noire.

25
55386 55389 56392 55390 55387 56336 56364

Custom Colour “ ‘
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Bianco opaco = Grigio nuvola Blu avio Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce

P H Matt white Gray cloud Blue avio Matt green Matt black Natural oak Walnut
remium Weiss matt Hellgrau Blau avio Dunkelgrin matt. Schwarz matt | Natirliche Eiche Walnuss
Blanc mat Gris nuage Bleu avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Base lavabo con un cassetto piu cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.

Base unit with one drawer plus internal drawer, soft closing slim metal slides, black internal finish.
Waschtischunterschrank, 1x Aussen und 1x Innen Schublade soft, schmale Metallzargen, Innenverarbeit ung schwarz.

Sous-vasque avec un tiroir + tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, finition interne noire.

43
55391 55394 56393 55395 55392 56337 56365

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto piu cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with one drawer plus internal drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.

Waschtischunterschrank, 1x Aussen und 1x Innen Schublade soft, Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.
Sous-vasque avec un tiroir + tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, séparateurs en verre, finition interne noire.

43
55396 55399 56394 55400 55397 56338 56366

44 70

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto piu cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo,con divisori in vetro, finitura interna nero.

Base unit with one drawer plus internal drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.
Waschtischunterschrank, 1x Aussen und 1x Innen Schublade soft, Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec un tiroir + tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, séparateurs en verre, finition interne noire.

55401 55404 56395 55405 55402 56339 56367

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con due cassetti piu doppio cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.

Base with two drawers plus double internal drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.
Waschtischunterschrank, 2x Aussen und doppelter Innen Schublade soft, Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec deux tiroirs plus double tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, séparateurs en verre, finition interne noire.

43

55406 55409 56396 55410 55407 56340 56368

Ll —

44 120

Custom Colour “ ‘
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Premium

T

44
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Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Grigio nuvola
Gray cloud
Hellgrau
Gris nuage

Blu avio
Blue avio
Blau avio
Bleu avio

Verde opaco
Matt green
Dunkelgriin matt
Vert mat

Nero opaco
Matt black
Schwarz matt
Noir mat

Rovere naturale
Natural oak
Natrliche Eiche
Chéne naturel

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

Base lavabo con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with one drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish..
Waschtischunterschrank, 1 Schublade soft mit Glasfacher, schmale Metallzargen und Innen Verarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec un tiroir, fermeture freinée avec glissieres slim en métal, avec séparateurs en Vérre, finition interne noire.

55411

55414

56397

55415

55412

56341

56369

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with one drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.
Waschtischunterschrank, 1 Schublade soft mit Glasfacher, schmale Metallzargen und Innen Verarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec un tiroir, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, avec séparateurs en verre, finition interne noire.

55416

55419

56398

55420

55417

56342

56370

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with one drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.
Waschtischunterschrank, 1 Schublade soft mit Glasfacher, schmale Metallzargen und Innen Verarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec un tiroir, fermeture freinée avec dlissiéres slim en métal, avec séparateurs en verre, finition interne noire.

55421

55424

56399

55425

55422

56343

56371

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with two drawers, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.
Waschtischunterschrank, 2 Schubladen soft mit Glasfacher, schmale Metallzargen und Innen Verarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec deux tiroirs, fermeture freinée avec glissieres slim en métal, avec séparateurs en verre, finition interne noire.

55426

55429

56400

55430

55427

56344

56372

Custom Colour “ ‘



Premium

43

44

43

50

70

Bianco opaco = Grigio nuvola Blu avio Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce

Matt white Gray cloud Blue avio Matt green Matt black Natural oak Walnut
Weiss matt Hellgrau Blau avio Dunkelgrin matt. Schwarz matt | Natirliche Eiche Walnuss
Blanc mat Gris nuage Bleu avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Base lavabo con un cassetto piul cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero

Base unit with one drawer plus internal drawer, soft closing slim metal slides, black internal finish.
Waschtischunterschrank, 1x Aussen und 1x Innen Schublade soft, schmale Metallzargen, Innenverarbeit ung schwarz.
Sous-vasque avec un tiroir + tiroir interne, fermeture freinée avec glissieres slim en métal, finition interne noire.

55431 55434 56401 55435 55432 56345 56373

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto piu cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with one drawer plus internal drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.

Waschtischunterschrank, 1x Aussen und 1x Innen Schublade soft, Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.
Sous-vasque avec un tiroir + tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, séparateurs en verre, finition interne noire.

55436 55439 56402 55440 55437 56346 56374

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto piu cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo,con divisori in vetro, finitura interna nero.

Base unit with one drawer plus internal drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.
Waschtischunterschrank, 1x Aussen und 1x Innen Schublade soft, Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.
Sous-vasque avec un tiroir + tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, séparateurs en verre, finition interne noire.

55441 55444 56403 55445 55442 56347 56375

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con due cassetti piu doppio cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.

Base with two drawers plus double internal drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black internal finish.
Waschtischunterschrank, 2x Aussen und doppelter Innen Schublade soft, Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.
Sous-vasque avec deux tiroirs plus double tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, séparateurs en verre, finition interne noire.

55446 55449 56404 55450 55447 56348 56376

Custom Colour “ ‘
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Lavabo in resina

Resin washbasin

Waschbecken in Mineralguss

Vasque enrésine

1,5 (O)

|

45

neI—————

11,5\

® ]
32

45

15 \@

121

45
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51

32

10,5

10,5

49

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin with central sink and drain cover.

Waschtisch in Mineralguss, Beckenschale zentral inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine avec vasque centrale et cache bonde.

50262

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin with central sink and drain cover.

Wiaschtisch in Mineralguss, Beckenschale zentral inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine avec vasque centrale et cache bonde.

50313

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin with central sink and drain cover.

Waschtisch in Mineralguss, Beckenschale zentral inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine avec vasque centrale et cache bonde.

50263

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin with central sink and drain cover.

Waschtisch in Mineralguss, Beckenschale zentral inkl. Kit Uberlauf.

Lavabo en résine avec vasque centrale et cache bonde.

50314

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Lavabo in resina senza foro rubinetto con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin without tap hole, with central sink and drain cover .
Waschbecken in Mineralguss ohne Hahnloch, zentralem Becken, inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine sans percage robinet avec vasque centrale et cache-bonde.

50346

Lavabo in resina senza foro rubinetto con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin without tap hole, with central sink and drain cover .
Waschbecken in Mineralguss ohne Hahnloch, zentralem Becken, inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine sans percage robinet avec vasque centrale et cache-bonde.

50347

Lavabo in resina senza foro rubinetto con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin without tap hole, with central sink and drain cover

Waschbecken in Mineralguss ohne Hahnloch, zentralem Becken, inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine sans percage robinet avec vasque centrale et cache-bonde.

50348

Lavabo in resina senza foro rubinetto con vasca centrale e copripiletta.
Resin washbasin without tap hole, with central sink and drain cover

Waschbecken in Mineralguss ohne Hahnloch, zentralem Becken, inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine sans percage robinet avec vasque centrale et cache-bonde.

50325



Lavabo inQ-TECH

Q-TECH washbasin
Waschbecken in Q-TECH
Vasqueen Q-TECH

Quarzite chiara
Light quartzite
Klarer Quarzit
Quarzite claire

Quarzite scura
Dark quartzite
Dunkler Quarzit
Quarzite foncée

R m—

—————
45 51

30 ©

1 0

Lavabo in Q-TECH effetto pietra con vasca centrale
Stone-effect Q-TECH washbasin with central sink
Waschbecken aus Q-TECH in Steinoptik mit zentralem Becken.
Lavabo en Q-TECH effet pierre avec vasque centrale.

50366 50367

1" 50

Lavabo in Q-TECH effetto pietra con vasca centrale.
Stone-effect Q-TECH washbasin with central sink.

Lavabo en Q-TECH effet pierre avec vasque centrale.

Waschbecken aus Q-TECH in Steinoptik mit zentralem Becken.

50368 50369

11 50

Lavabo in Q-TECH effetto pietra con vasca centrale.
Stone-effect Q-TECH washbasin with central sink.

Lavabo en Q-TECH effet pierre avec vasque centrale.

Waschbecken aus Q-TECH in Steinoptik mit zentralem Becken.

50370 50371

45 121

" 49,3

Lavabo in Q-TECH effetto pietra con doppia vasca.
Stone-effect Q-TECH washbasin with double sink.

Doppel Waschbecken aus Q-TECH in Steinoptik.

Lavabo en Q-TECH effet pierre avec double vasque.

50372 50373

Piletta per lavabo in Q-TECH a colore.

Drain of the same colour for washbasin in Q-TECH.
Ablaufventil zu Q-TECH Waschbecken.

Bonde pour vasque en Q-TECH colorée.

50374 50375
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Lavabo su misura

Made to measure washbasin
Waschbecken nach Mass
Lavabo sur mesure

Neutro
Neutral
Neutral
Neutre

12\@
i
46

32

11,5

Lavabo in B-tech realizzabile su misura, vedi pagina 496/497 per personalizzarlo.

B-tech washbasin made to measure, see page 496/497 to customize it.

Das B-tech-Waschbecken kann nach Mass gefertigt werden, siehe S. 496/497, um es individuell zu gestalten.
Lavabo en B-tech réalisable sur mesure, voir page 496/497 pour la personnalisation.

50266

Coppia di staffe di fissaggio regolabili.
2 adjustable fixing brackets.

2 verstellbare Befestigungen.

Paire d'équerres de fixation réglables.

40343

Coppia di staffe di fissaggio regolabili.
2 adjustable fixing brackets.

2 verstellbare Befestigungen.

Paire d'équerres de fixation réglables.

408 | PREMIUM
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Lavabo d’appodqgaio Bianco lucido | Bianco opaco Bianco opaco/Nero opaco
Countertop washbasin ppogg Glossy white Matt white Matt white/Matt black

Aufsatz Waschbecken Weiss hochglanz' ~ Weiss matt Weiss matt/Scwarz Matt
Vasque & poser Blanc brillant Blanc mat Blanc mat/Noir matt

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
@ ‘ 12 Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.
o
0 40
38 50100
10 38

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

‘ 29
A
40 40
50358
37
27 37

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.
Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50361

125 40,5

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50362

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.
32 48
50363
12 465

Vedi pag. 146
See page 146
Siehe Seite 146
Voir page 146

Vedi pag. 268
See page 268
Siehe Seite 268
Voir page 268

Vedi pag. 86
See page 86
Siehe Seite 86
Voir page 86

Vedi pag. 264
See page 264
Siehe Seite 264
Voir page 264

PREMIUM | 409



Lavabo d’appoggio

Countertop washbasin
Aufsatz Waschbecken

Vasque a poser

410 | PREMIUM

Bianco lucido | Bianco opaco = Grigio nuvola Verde opaco

Glossy white Matt white Gray cloud Matt green
Weiss hochglanz '~ Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt
Blanc brillant Blanc mat Gris nuage Vert mat

Lavabo trasparente in B-tech per top d'appoggio.
Transparent washbasin in B-tech.

Transparente B-Tech-Waschbecken fiir Top in MDF.

Vasque a poser transparente en B-Tech pour plan de toilette.

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50179

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50335 50338 50337

Lavabo in solid surface per top d'appoggio e copripiletta.
Solid surface countertop washbasin and drain cover.

Waschtisch in Solid Surface fiir Variante mit Top in MDF. Inkl. Kit Uberlauf.

Vasque a poser en solidsurface pour plan de toilette e cache bonde.

50184

Blu petrolio Nero opaco Bronzo fume Grigio fume
Petrol blue Matt black Smoked bronze = Smoked grey

Olblau Schwarz matt Bronze fumé Grau fumé

Bleu pétrole Noir mat Bronze fumé Gris fumé

Vedi pag. 28
See page 28
Siehe Seite 28
Voir page 28

50364 50365

Vedi pag. 324
See page 324
Siehe Seite 324
Voir page 324

Vedi pag. 27
See page 27
Siehe Seite 27
Voir page 27

50339 50336

Vedi pag. 286
See page 286
Siehe Seite 286
Voir page 286



Top in |eg no Bianco opaco | Grigio nuvola Blu avio Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce

Matt white Gray cloud Blue avio Matt green Matt black Natural oak Walnut
%%o%e'\r}lg’? Weiss matt Hellgrau Blauavio | Dunkelgriin matt, Schwarz matt | Natiirliche Eiche Walnuss
Top en bois Blanc mat Gris nuage Bleu avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

45 51 56094 56487 56099 56098 56095 56278 56097

Custom Colour “ ‘

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

50326 50340 56494 50328 50327 56495 56496

Custom Colour “ ‘

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

1,6w@

45 91 50329 50342 56488 50331 50330 56489 56490

Custom Colour “ ‘

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

45 50332 50344 56491 50334 50333 56492 56493

Custom Colour “ ‘
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Complementi Bianco opaco = Grigio nuvola Blu avio Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce

A ! Matt white Gray cloud Blue avio Matt green Matt black Natural oak Walnut
Bt behdr Weiss matt Hellgrau Blauavio | Dunkelgriin matt, Schwarz matt | Natiirliche Eiche Walnuss
Compléments Blanc mat Gris nuage Bleu avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer
Cassettiera con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.
Chest of drawers with one drawer, soft closing slim metal slides, black interior finish.
Kommode, 1x Schublade soft schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.
Commode avec un tiroir, fermeture ralentie avec glissieres slim en métal, finition interne noire.
27
—_ 55451 55454 56405 55455 55452 56349 56377
45 50
Custom Colour “ ‘
Cassettiera con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Chest of drawers with one drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black interior finish.
Kommode, 1x Schublade soft Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.
Commode avec un tiroir, fermeture ralentie avec glissiéres slim en métal, avec séparateurs en verre, finition interne noire.
27
-t 55456 55459 56406 55460 55457 56350 56378
45 70
Custom Colour “ ‘
Cassettiera con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Chest of drawers with one drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black interior finish.
Kommode, 1x Schublade soft Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.
Commode avec un tiroir, fermeture ralentie avec glissiéres slim en métal, avec séparateurs en verre, finition interne noire.
27
1l — 55461 55464 56407 55465 55462 56351 56379
90
45
Custom Colour “ ‘
Cassettiera con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Chest of drawers with two drawers, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black interior finish.
Kommode, 2x Schublade soft Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.
Commode avec deux tiroir, fermeture ralentie avec glissiéres slim en métal, avec séparateurs en verre, finition interne noire.
27
\/ 55466 55469 56408 55470 55467 56352 56380
45 120

Custom Colour “ ‘
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Complementi Bianco opaco = Grigio nuvola Blu avio Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce

! Matt white Gray cloud Blue avio Matt green Matt black Natural oak Walnut
’Qgﬁif;ﬂg?zsubehér Weiss matt Hellgrau Blau avio Dunkelgriin matt.  Schwarz matt | Natlrliche Eiche Walnuss
Compléments Blanc mat Gris nuage Bleu avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Cassettiera con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.
Chest of drawers with one drawer, soft closing slim metal slides, black interior finish.

Kommode, 1x Schublade soft schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Commode avec un tiroir, fermeture ralentie avec glissieres slim en métal, finition interne noire.

55471 55474 56409 55475 55472 56353 56381

Custom Colour “ ‘

Cassettiera con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Chest of drawers with one drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black interior finish.

Kommode, 1x Schublade soft Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Commode avec un tiroir, fermeture ralentie avec glissiéres slim en métal, avec séparateurs en verre, finition interne noire.

55476 55479 56410 55480 55477 56354 56382

Custom Colour “ ‘

Cassettiera con un cassetto, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Chest of drawers with one drawer, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black interior finish.

Kommode, 1x Schublade soft Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Commode avec un tiroir, fermeture ralentie avec glissiéres slim en métal, avec séparateurs en verre, finition interne noire.

55481 55484 56411 55485 55482 56355 56383

Custom Colour “ ‘

Cassettiera con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, con divisori in vetro, finitura interna nero.
Chest of drawers with two drawers, soft closing slim metal slides, with glass dividers, black interior finish.

Kommode, 2x Schublade soft Glasfacher, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Commode avec deux tiroir, fermeture ralentie avec glissiéres slim en métal, avec séparateurs en verre, finition interne noire.

55486 55489 56412 55490 55487 56356 56384

Custom Colour “ ‘
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. i iqi i Neutro
Complementl Bianco opaco = Grigio nuvola Blu avio Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce u

! Matt white Gray cloud Blue avio Matt green Matt black Natural oak Walnut Neutral
Qgﬁiﬁ:ﬁg‘?zsubehér Weiss matt Hellgrau Blau avio Dunkelgrin matt. Schwarz matt | Natirliche Eiche Walnuss Neutral
Compléments Blanc mat Gris nuage Bleu avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer Neutre

Set 5 ruote per cassettiera.

Set of 5 wheels for chest of drawers.
Set 5 Rader fiir Kommode.

Set de 5 roues pour commode.

40330

Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door, soft closing with four glass shelves and one in wood, black interior finish.
Hochschrank, 1-tlrig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung schwarz.

— Colonne a une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en verre et une en bois, finition interne noire.
140
55591 55594 56415 55595 55592 56359 56387
[
- —
20 35

Custom Colour “ ‘

Colonna con un'anta con specchio interno ed un cassetto, chiusura ammortizzata, con porta phon e tre ripiani in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door with internal mirror and one drawer, soft closing, with hairdryer holder and three wooden shelves, black interior finish.

—— Hochschrank, 1-tlirig mit Innerspiegel und 1 Lade soft, 3x Holzfaches, Innenverarbeitung schwarz.
Colonne a une porte dotée de miroir interne et un tiroir, fermeture freinée, avec porte-seche-cheveux et trois tablettes en bois , finition interne noire.

150
55501 55504 56413 55505 55502 56357 56385
| ——]
[
\/
38 35
Custom Colour “ ‘
Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door, soft closing with four glass shelves and one in wood, black interior finish.
Hochschrank, 1-turig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung schwarz.
il Colonne a une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en verre et une en bois, finition interne noire.
140
w 55596 55599 56416 55500 55597 56360 56388
R
20 35

Custom Colour “ ‘
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Complementi Bianco opaco = Grigio nuvola Blu avio Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce

! Matt white Gray cloud Blue avio Matt green Matt black Natural oak Walnut
’Qgﬁif;ﬂg?zsubehér Weiss matt Hellgrau Blau avio Dunkelgriin matt.  Schwarz matt | Natlrliche Eiche Walnuss
Compléments Blanc mat Gris nuage Bleu avio Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Colonna con un'anta con specchio interno ed un cassetto, chiusura ammortizzata, con porta phon e tre ripiani in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door with internal mirror and one drawer, soft closing, with hairdryer holder and three wooden shelves, black interior finish.

Hochschrank, 1-tlirig mit Innerspiegel und 1 Lade soft, 3x Holzfaches, Innenverarbeitung schwarz.

Colonne a une porte dotée de miroir interne et un tiroir, fermeture freinée, avec porte-séche-cheveux et trois tablettes en bois , finition interne noire.

150

55506 55509 56414 55510 55507 56368 56386

\/
38 35

Custom Colour “ ‘

Pensile in metallo.
Metal wall unit.

Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.

40416 40386
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123

140

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung
Matériel MDF| RevétementPVC

416 | IDRA

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Cotone Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce

Cotton Matt green Matt black Natural oak Walnut
Baumwolle  Dunkelgriin matt | Schwarz matt = Nattirliche Eiche Walnuss
Coton Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Vedi pag. 148

140

Vedi pag. 154




|

42

43

Vedi pag. 156

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC

123

Vedi pag. 161
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Bianco opaco Cotone Verde opaco Nero opaco | Rovere naturale Noce

Idra Matt white Cotton Matt green Matt black Natural oak Walnut
Weiss matt Baumwolle Dunkelgriin matt | Schwarz matt | Natlrliche Eiche Walnuss
Blanc mat Coton Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Base lavabo con un cassetto chiusura ammortizzata e apertura push, guida in metallo, due divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with one drawer with soft-closing system and push opening, metal drawer slides, two glass dividers, black internal finish.
Waschtischunterschrank mit einer Schublade, Druckdffnung und Soft Schliessung, Metallzargen, 2 Glasfacher schwarz satiniert.

Sous-vasque avec un tiroir fermeture freinée et ouverture push, glissiere en métal, deux séparateurs en verre, finition interne noire.

42 55798 55799 55800 55801 56312 55802

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con un cassetto chiusura ammortizzata e apertura push, guida in metallo, tre divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with one drawer with soft-closing system and push opening, metal drawer slides, three glass dividers, black internal finish.
Waschtischunterschrank mit einer Schublade, Druckdffnung und Soft Schliessung, Metallzargen, 3 Glasfacher schwarz satiniert.

Sous-vasque avec un tiroir fermeture freinée et ouverture push, glissiére en métal, trois séparateurs en verre, finition interne noire

55804 55805 55806 55807 56313 55808

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con due cassetti chiusura ammortizzata e apertura push, guida in metallo, quattro divisori in vetro, finitura interna nero.
Base unit with two drawers with soft-closing system and push opening, metal drawer slides, four glass dividers, black internal finish.

Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen, Druckéffnung und Soft Schliessung, Metallzargen, 4 Glasfacher schwarz satiniert, Innenverarbeitung schwarz.
Sous-vasque avec deux tiroirs fermeture freinée et ouverture push, glissiére en métal, quatre séparateurs en verre, finition interne noire.

55810 55811 55812 55813 56314 55814

Custom Colour “ ‘

418 | IDRA



Idra

Bianco opaco Cotone Verde opaco Nero opaco | Rovere naturale

Matt white Cotton Matt green Matt black Natural oak
Weiss matt Baumwolle Dunkelgriin matt | Schwarz matt | Natlrliche Eiche
Blanc mat Coton Vert mat Noir mat Chéne naturel

Set due piedi in legno massello per base con lavabo d'appoggio.

Set of two feet in solid wood for base unit with countertop washbasin.

Set 2 Fiisse in Massivholz fiir Waschtischunterschrank mit Aufsatz Waschbecken.
Set de deux pieds en bois massif pour sous-vasque avec vasque a pose.

40434 40435 40436 40437 40451

Set due piedi in legno massello per base con lavabo integrale.

Set of two feet in solid wood for base unit with integrated washbasin.

Set 2 Fiisse in Massivholz fiir Waschtischunterschrank mit integriertem Waschbecken.
Set de deux pieds en bois massif pour sous-vasque avec vasque intégré.

40443 40444 40445 40446 40452

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

40438

Custom Colour “ ‘

40447

Custom Colour “ ‘
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Lavabo in resina

Resin washbasin
Waschbecken in Mineralguss
Vasque enrésine

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50352

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

12
49 95 ™
L
31
12,2 78
12

'S
©

50264

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50265

420 | IDRA




Lavabo d’ap pogg io Bianco lucido | Bianco opaco Bianco opaco/Nero opaco
Countertop washbasin Glossy white Matt white Matt white/Matt black

Aufsatz Waschbecken Weiss hochglanz Weiss matt Weiss matt/Scwarz Matt
Vasque & poser Blanc brillant Blanc mat Blanc mat/Noir matt

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
@ ‘ 12 Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.
o
0 40
38 50100
10 38

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

‘ 29
A
40 40
50358
37
27 37

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.
Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50361

125 40,5

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50362

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.
32 48
50363
12 465

Vedi pag. 146
See page 146
Siehe Seite 146
Voir page 146

Vedi pag. 268
See page 268
Siehe Seite 268
Voir page 268

Vedi pag. 86
See page 86
Siehe Seite 86
Voir page 86

Vedi pag. 264
See page 264
Siehe Seite 264
Voir page 264
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Lavabo d’appoggio

Counterto

Aufsatz Waschbecken
Vasque a poser

422 | IDRA

Bianco lucido | Bianco opaco = Grigio nuvola Verde opaco

Glossy white Matt white Gray cloud Matt green
Weiss hochglanz '~ Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt
Blanc brillant Blanc mat Gris nuage Vert mat

Lavabo trasparente in B-tech per top d'appoggio.
Transparent washbasin in B-tech.

Transparente B-Tech-Waschbecken fiir Top in MDF.

Vasque a poser transparente en B-Tech pour plan de toilette.

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50179

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50335 50338 50337

Lavabo in solid surface per top d'appoggio e copripiletta.
Solid surface countertop washbasin and drain cover.

Waschtisch in Solid Surface fiir Variante mit Top in MDF. Inkl. Kit Uberlauf.

Vasque a poser en solidsurface pour plan de toilette e cache bonde.

50184

Blu petrolio Nero opaco Bronzo fume Grigio fume
Petrol blue Matt black Smoked bronze = Smoked grey

Olblau Schwarz matt Bronze fumé Grau fumé

Bleu pétrole Noir mat Bronze fumé Gris fumé

Vedi pag. 28
See page 28
Siehe Seite 28
Voir page 28

50364 50365

Vedi pag. 324
See page 324
Siehe Seite 324
Voir page 324

Vedi pag. 27
See page 27
Siehe Seite 27
Voir page 27

50339 50336

Vedi pag. 286
See page 286
Siehe Seite 286
Voir page 286



Top in |egno Bianco opaco Cotone Verde opaco Nero opaco | Rovere naturale Noce

Wooden top Matt white Cotton Matt green Matt black Natural oak Walnut
Top in MDF Weiss matt Baumwolle Dunkelgriin matt | Schwarz matt | Natlrliche Eiche Walnuss
Top en bois Blanc mat Coton Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

16 \@@ 55825 55826 55827 55828 56316 55829
6

50

Custom Colour “ ‘

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF firr Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

4
1,6 \@@ 55831 55832 55833 55834 56317 55835

50 98

Custom Colour “ ‘

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

16 55837 55838 55839 55840 56318 55841

50 144

Custom Colour “ ‘
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Complementi

Accessories
Bausteine/Zubehér
Compléments

123

140

20 35

20 35
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Bianco opaco Cotone Verde opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce
Matt white Cotton Matt green Matt black Natural oak Walnut
Weiss matt Baumwolle Dunkelgriin matt | Schwarz matt | Natlrliche Eiche Walnuss
Blanc mat Coton Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata e apertura push, due ripiani in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door, soft-closing system and push opening, two wooden shelves, black internal finish.

Hochschrank mit Tur, Druckéffnung undSoft Schliessung, 2 Ablagen in MDF, Innenverarbeitung schwarz.

Colonne a une porte, fermeture freinée et ouverture push, deux étagéres en bois, finition interne noire.

55816 55817 55818 55819 56315 55820

Custom Colour “ ‘

Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna nera.
Cupboard with one door, soft closing with four glass shelves and one in wood, black interior finish.

Hochschrank, 1-tirrig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung schwarz.

Colonne avec une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en verre et une en bois, finition interne noire.

55179 55823 55297 55822 56272 55824

Custom Colour “ ‘

Set due piedi in legno massello per colonna.
Set of two solid wood feet for cupboard.

Set 2 Fisse in Massivholz fiir Hochschrank.
Set de deux pieds en bois massif pour colonne.

40434 40435 40436 40437 40451 40438

Custom Colour “ ‘

Pensile in metallo.
Metal wall unit.

Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.

40416 40386



Bianco opaco = Grigio nuvola = Verde opaco Blu petrolio Grafite

Matt white Gray cloud Matt green Petrol blue Graphite
Weiss matt Hellgrau Dunkelgrin matt Olblau Graphitschwarz
Blanc mat Gris nuage Vert mat Bleu pétrole Graphite

140

Vedi pag. 169 Vedi pag. 170

I
- 130
55
R 48 94
35 43
Vedi pag. 172 Vedi pag. 176

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung
Matériel MDF| Revétement PVC
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130

Vedi pag. 179

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC

426 | ICONA




Icona

55

55

48

—

48

48

—

140

Bianco opaco | Grigio nuvola Verde opaco Blu petrolio Grafite

Matt white Gray cloud Matt green Petrol blue Graphite
Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt Olblau Graphitschwarz
Blanc mat Gris nuage Vert mat Bleu pétrole Graphite

Base lavabo con due cassetti piu doppio cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.

Base unit with two drawers plus double internal drawer, soft closing slim metal slides, black internal finish.
Waschtischunterschrank mit 2 Aussen und 2 Innen Schubladen, Soft-Schliessung, schmale Metallzargen und Innen Verarbeitung in schwarz.
Sous-vasque avec deux tiroirs plus double tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, finition interne noire.

55226 55229 55298 55228 55227

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con due cassetti piu doppio cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.

Base unit with two drawers plus double internal drawer, soft closing slim metal slides, black internal finish.
Waschtischunterschrank mit 2 Aussen und 2 Innen Schubladen, Soft-Schliessung, schmale Metallzargen und Innen Verarbeitung in schwarz.
Sous-vasque avec deux tiroirs plus double tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, finition interne noire.

55844 55846 55847 56261 55845

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con tre cassetti piu triplo cassetto interno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.

Base unit with three drawers plus triple internal drawer, soft closing slim metal slides, black internal finish.
Waschtischunterschrank mit 3 Aussen und 3 Innen Schubladen, Soft-Schliessung, schmale Metallzargen und Innen Verarbeitung in schwarz.
Sous-vasque avec trois tiroirs plus triple tiroir interne, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, finition interne noire.

55230 55233 55299 55232 55231

Custom Colour “ ‘
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Resin washbasin

Vasque enrésine

Lavabo in resina

Waschbecken in Mineralguss

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50264

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

)

50353

Lavabo in resina con vasca centrale.
Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50265

428 | ICONA




Complementi
Accessories
Bausteine/Zubehér
Compléments

130

140

140

20 35

Bianco opaco = Grigio nuvola

Matt white Gray cloud
Weiss matt Hellgrau
Blanc mat Gris nuage

Pensile in metallo.
Metal wall unit.

Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.

40416

Verde opaco Blu petrolio Grafite Nero opaco
Matt green Petrol blue Graphite Matt black
Dunkelgriin matt Olblau Graphitschwarz = Schwarz matt
Vert mat Bleu pétrole Graphite Noir mat

40386

Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata, con due ripiani in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door,soft closing, with two wooden shelves, black interior finish.

Hochschrank 1 Tir, Druckéffnung, 2 feste Holzfacher und Innen Verarbeitung in schwarz.

Colonne avec une porte, fermeture freinée, avec deux tablettes en bois, finition interne noire.

55234 55237

55300 55236 55235

Custom Colour “ ‘

Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door, soft closing with four glass shelves and one in wood, black interior finish.

Hochschrank, 1-tiirig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung schwarz.
Colonne avec une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en Kerre et Kne en KoisK finition interne noire.

55179 55222

55297 55181 55180

Custom Colour “ ‘

Colonna con un'anta con specchio, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door with mirror, soft closing with four glass shelves and one in wood, black interior finish.

Hochschrank, 1 Spiegeltir soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung schwarz.

Colonne avec une porte miroir, fermeture freinée avec 4 tablettes en Kerre et Kne en Koisl finition interne noire.

55533 55536

55537 55535 55534

Custom Colour “ ‘
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: Bianco opaco | Grigio nuvola | Verde opaco Blu petrolio Grafite
ggsmigslementl Matt white Gray cloud Matt green Petrol blue

1 Graphite
Bausteine/Zubehdr Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt Olblau Graphitschwarz
Compléments Blanc mat Gris nuage Vert mat Bleu pétrole Graphite

Colonna con un'anta con specchio interno ed un cassetto, chiusura ammortizzata, con porta phon e tre ripiani in legno, finitura interna nero.

Cupboard with one door with internal mirror and one drawer, soft closing, with hairdryer holder and three wooden shelves, black interior finish.
O Hochschrank, 1-tirig mit Innerspiegel und 1 Lade soft, 3x Holzfaches, Innenverarbeitung schwarz.

Colonne & une porte dotée de miroir interne et un tiroir, fermeture freinée, avec porte-séche-cheveux et trois tablettes en bois , finition interne noire.

150
55501 55504 55505 55503 55517
| —
I
—
38 35

Custom Colour “ ‘
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Bianco opaco Cotone Verde opaco Nero opaco |[Rovere naturale Noce
Matt white Cotton Matt green Matt black Natural oak Walnut
Weiss matt Baumwolle | Dunkelgriin matt. Schwarz matt |Natiirliche Eiche Walnuss

Blanc mat Coton Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Vedi pag. 184 Vedi pag. 186

170 |||| || |

Ul W
‘

130
55

42 /52
38/ 40 38/39

Vedi pag. 190 Vedi pag. 192

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC
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OLIMPIA

Vedi pag. 196

Vedi pag. 198
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42 /52

55

Vedi pag. 202

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC
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Bianco opaco Cotone Verde opaco | Nero opaco Rovere naturale Noce

Oli - Matt white Cotton Matt green Matt black Natural oak Walnut
iImpia Weiss matt Baumwolle Dunkelgriin matt| Schwarz matt | Nattrliche Eiche Walnuss
Blanc mat Coton Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Base lavabo con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide in metallo, con divisori in legno, finitura interna tessuto.
Base unit with two drawers, soft closing metal slides, with wooden dividers, internal fabric finish.

Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen mit Holzfacher Unterteilung in der oberen Lade, Soft-Schliessung, Metallzargen und Innen Verarbeitung in Textilstruktur.

Sous-vasque avec deux tiroirs, fermeture freinée avec glissieres en métal, avec séparateur de tiroirs en bois, finition interne en textile.

I\IIIIIIIIII“IllH

42752 69

55
55656 56152 55660 55661 56307 56050

Custom Colour “ ‘

Base destra con un'anta, chiusura ammortizzata, con un ripiano in vetro, finitura interna tessuto.
Right single base unit with one door, soft closing, with a glass shelf, fabric internal finish.

Seitenschrank rechts, 1 Tir, 1 Glasfach, Soft-Schliessung, Innen Verarbeitung in Textilstruktur.

Base droite avec porte, fermeture freinée, avec une tablette en verre, finition interne en textile.

55663 56153 55667 55668 56308 56051

Custom Colour “ ‘

Base sinistra con un'anta, chiusura ammortizzata, con un ripiano in vetro, finitura interna tessuto.
Left single base unit with one door, soft closing, with a glass shelf, internal fabric finish.

Seitenschrank links, 1 Tur, 1 Glasfach, Soft-Schliessung, Innen Verarbeitung in Textilstruktur.

Base gauche avec porte, fermeture freinée, avec une tablette en verre, finition interne en textile.

55
55670 56154 55674 55675 56309 56052

34 30/41

Custom Colour “ ‘
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Lavabo in resina

Resin washbasin

Waschbecken in Mineralguss
Vasque enrésine

Bianco lucido
Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brillant

—_—

42/52 70

13 54

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50158

Aﬁ‘tz
w

31/52 104

-

13

Lavabo in resina con vasca destra.
Resin washbasin with right sink.

Waschtisch in Mineralguss mit Beckenwanne rechts.
Lavabo en résine avec vasque droite.

50154

—11,2

42/52 104

-

13

Lavabo in resina con vasca sinistra.

Resin washbasin with left sink.

Waschtisch in Mineralguss mit Beckenwanne links.
Lavabo en résine avec vasque gauche.

50153

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50155

Lavabo in resina con doppia vasca.
Resin washbasin with double sink.

Waschtisch in Mineralguss mit doppel Becken.
Lavabo en résine avec double vasque.

50156

434 | OLIMPIA



. Bianco extra-light

Lavabo in vetro Extra-ight white
Clachecian =" B e
Blanc extraight

Vasque en verre

Satinato nero
Satin black
Satiniert schwarz

gt
Satiné noir

Lavabo in vetro con vasca centrale.
Glass washbasin with central sink.
Glasbecken mit zentraler Beckenschale.

1,5
@ ! Lavabo en verre avec vasque centrée.

Lavabo in vetro con vasca centrale.

Glass washbasin with central sink.
Glasbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en verre avec vasque centrée.

42/51 70

82410

Lavabo in vetro con vasca destra.
Glass washbasin with right sink.
Glasbecken mit Beckenschale rechts.

82427

Lavabo in vetro con vasca destra.

Glass washbasin with right sink.
Glasbecken mit Beckenschale rechts.
Lavabo en verre avec vasque droite.

‘Q 1,5 Lavabo en verre avec vasque droite.

31/51 104

82408
28

5

Lavabo in vetro con vasca sinistra.
Glass washbasin with left sink.
Glasbecken mit Becken links.

Lavabo en verre avec vasque gauche.

82428

Lavabo in vetro con vasca sinistra.

Glass washbasin with left sink.
Glasbecken mit Becken links.
Lavabo en verre avec vasque gauche.

— 15

31/51 104

82409
28

g

Glass washbasin with central sink.
Glasbecken mit zentraler Beckenschale.

Lavabo in vetro con vasca centrale.

82429

Lavabo in vetro con vasca centrale.

Glass washbasin with central sink.

Glasbecken mit zentraler Beckenschale.

Lavabo en verre avec vasque centrée.

? 1,5 Lavabo en verre avec vasque centrée.
——

31/51

82411
28

6

Lavabo in vetro con doppia vasca.
Glass washbasin with double sink.
Glasbecken mit doppel Becken.

Lavabo en verre avec double vasque.

82430

Lavabo in vetro con doppia vasca.

Glass washbasin with double sink.
Glasbecken mit doppel Becken.
Lavabo en verre avec double vasque.

I 1 5
S—
%
138
42/51
82412
28
13 51

82431
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Lavabo d ’ap pogg io Bianco lucido = Bianco opaco Bianco opaco/Nero opaco

B Glossy white Matt white Matt white/Matt black
,?3%‘;;‘&”" a&?,%’;%izﬂ Weiss hochglanz Weiss matt Weiss matt/Scwarz Matt
Vasque & poser Blanc brillant Blanc mat Blanc mat/Noir matt
Lavabo in ceramica per top d'appoggio. Vedi pag. 146
Ceramic countertop washbasin. See page 146
Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF. Siehe Seite 146
@ ‘ 12 Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette. Voir page 146
o
0 40
38 50100

10 38
Lavabo in ceramica per top d'appoggio. Vedi pag. 268
Ceramic countertop washbasin. See page 268
Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF. Siehe Seite 268

‘ Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette. Voir page 268

29
-
40 40
50358

37

27 37
Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio. Vedi pag. 86
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material. See page 86
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF. Siehe Seite 86
Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette. Voir page 86

50361
40,5
125 40,5

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50362
Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio. Vedi pag. 264
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material. See page 264
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF. Siehe Seite 264

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette. Voir page 264

32 48
50363
12 465
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Bianco opaco = Grigio nuvola
Matt white Gray cloud
Weiss matt Hellgrau
Blanc mat Gris nuage

Bianco lucido
Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brillant

Lavabo d’appoggio

Countertop washbasin
Aufsatz Waschbecken
Vasque a poser

Matt green

Vert mat

Lavabo trasparente in B-tech per top d'appoggio.
Transparent washbasin in B-tech.

Transparente B-Tech-Waschbecken fiir Top in MDF.

Vasque a poser transparente en B-Tech pour plan de toilette.

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50179

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50335 50338 50337

Lavabo in solid surface per top d'appoggio e copripiletta.
Solid surface countertop washbasin and drain cover.

Waschtisch in Solid Surface fiir Variante mit Top in MDF. Inkl. Kit Uberlauf.

Vasque a poser en solidsurface pour plan de toilette e cache bonde

50184

Verde opaco Blu petrolio
Petrol blue
Dunkelgriin matt

Bleu pétrole

Grigio fume
Smoked grey
Grau fumé
Gris fumé

Bronzo fume
Smoked bronze
Bronze fumé
Bronze fumé

Nero opaco
1 Matt black
Olblau Schwarz matt
Noir mat

Vedi pag. 28
See page 28
Siehe Seite 28
Voir page 28

50364 50365

Vedi pag. 324
See page 324
Siehe Seite 324
Voir page 324

Vedi pag. 27
See page 27
Siehe Seite 27
Voir page 27

50339 50336

Vedi pag. 286
See page 286
Siehe Seite 286
Voir page 286
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Top in legno
Wooden to

Top in MD

Top en bois

41/51 70

Qm,s
S—

30/51 104

30/51 104

30/51 138

438 | OLIMPIA

Bianco opaco Cotone Verde opaco Nero opaco Rovere naturale
Matt white Cotton Matt green Matt black Natural oak
Weiss matt Baumwolle Dunkelgriin matt, Schwarz matt | Natlrliche Eiche

Blanc mat Coton Vert mat Noir mat

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Waschtischunterschrank .
Top en bois pour vasque a poser.

50289 56163 50299 50304

Top in legno per lavabo d'appoggio base a destra.
Wooden top for countertop washbasin (base unit on the right).
Top in MDF fiir Waschtischunterschrank rechts.

Top en bois pour vasque a poser (base a droite).

50290 56164 50300 50305

Top in legno per lavabo d'appoggio base a sinistra.
Wooden top for countertop washbasin (base unit on the left).
Top in MDF fiir Waschtischunterschrank links.

Top en bois pour vasque a poser (base a gauche).

50291 56165 50301 50306

Top in legno per lavabo d'appoggio base centrale.
Wooden top for countertop washbasin (central base unit).
Top in MDF fiir Waschtischunterschrank zentral.

Top en bois pour vasque a poser (base centrée).

55292 56166 50302 50307

Chéne naturel

56302

56303

56304

56305

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

56292

56293

56294

56295

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘



Top in legno

Wooden top
Top in MDF
Top en bois

-

11,6

42/51

Bianco opaco Cotone Verde opaco | Nero opaco
Matt white Cotton Matt green Matt black
Weiss matt Baumwolle  Dunkelgriin matt = Schwarz matt
Blanc mat Coton Vert mat Noir mat

Top in legno per lavabo d'appoggio doppia base.
Wooden top for countertop washbasin (double base unit).
Top in MDF fiir Doppel-Waschtischunterschrank.
Top en bois pour vasque a poser (base double).

50293 56167 50303 50308

Rovere naturale
Natural oak
Natrliche Eiche
Chéne naturel

56306

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

56296

Custom Colour “
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Complementi
Accessories
Bausteine/Zubehor
Compléments

130
38/39 30
170
38/40 40
y
140
-
g
20 35
35
I
20 35
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Bianco opaco Cotone Verde opaco | Nero opaco Rovere naturale Noce
Matt white Cotton Matt green Matt black Natural oak Walnut
Weiss matt Baumwolle Dunkelgriin matt, Schwarz matt | Nattirliche Eiche Walnuss
Blanc mat Coton Vert mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Colonna con due ante, chiusura ammortizzata, con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, con specchio ingranditore, finitura interna tessuto.
Cupboard with two doors, soft closing, with four glass shelves and one in wood, with magnifying mirror, internal fabric finish.

Hochschrank, 2 Tiren, 4 Glasfacher und eine Holzablage, Kosmetikspiegel, Soft-Schliessung Innen Verarbeitung in Textilstruktur.

Colonne a deux portes, fermeture freinée, avec quatre tablettes en verre et une en bois avec miroir grossissant, finition interne textile.

55677 56284 55681 55682 56310 56053

Custom Colour “ ‘

Colonna con due ante, chiusura ammortizzata, con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, con specchio ingranditore, finitura interna tessuto.
Cupboard with two doors, soft closing, with four glass shelves and one in wood, with magnifying mirror, internal fabric finish.

Hochschrank, 2 Tiiren, 4 Glasfacher und eine Holzablage, Kosmetikspiegel, Soft-Schliessung Innen Verarbeitung in Textilstruktur.

Colonne a deux portes, fermeture freinée, avec quatre tablettes en verre et une en bois avec miroir grossissant, finition interne textile.

55684 56285 55688 55689 56311 56286

Custom Colour “ ‘

Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna nera.
Cupboard with one dopsoft closing with four glass shelves and one in wood, black interior finish.

Hochschrank, 1-tiirig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung schwarz.

Colonne avec une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en verre et une en bois, finition interne noire.

55179 55823 55297 55822 56272 55824

Custom Colour “ ‘

Pensile in metallo.
Metal wall unit.

Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.

40416 40386



Bianco opaco | Bianco lucido Cotone Verde opaco Antracite Grafite Nero opaco |Rovere naturale Noce

Matt white Glossy white Cotton Matt green Anthracite Graphite Matt black Natural oak Walnut
Weiss matt  Weiss hochglanz Baumwolle | Dunkelgriin matt Anthrazit Graphitschwarz | Schwarz matt | Natdrliche Eiche Walnuss
Blanc mat Blanc brilliant Coton Vert mat Anthracite Graphite Noir mat Chéne naturel Noyer

55

— ==
170 — %

38/40

38/40 80
Vedi pag. 208 Vedi pag. 212

55

104
30/52 30/52

104

Vedi pag. 214 Vedi pag. 219

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC
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55
30/52
Vedi pag. 220
—_——
_/
130 —
55
_— T
38/39 30 42/52
Vedi pag. 227

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung
Matériel MDF| Revétement PVC
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170

38/40

55

Vedi pag. 223




Vague

<<iiiiii::!!!=:
55 I———

42/52 69

Bianco lucido
Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brillant

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Cotone
Cotton
Baumwolle
Coton

Verde opaco
Matt green
Dunkelgriin matt
Vert mat

Grafite Nero opaco  Rovere naturale Noce

Graphite Matt black Natural oak Walnut
Graphitschwarz | Schwarz matt | Natiirliche Eiche Walnuss
Graphite Noir mat Chéne naturel Noyer

Base lavabo con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide in metallo, con divisori in legno, finitura interna tessuto.

Base unit with two drawers, soft closing metal slides, with wooden dividers, internal fabric finish.

Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen mit Holzfacher Unterteilung in der oberen Lade, Soft-Schliessung, Metallzargen und Innen Verarbeitung in Textilstruktur
Sous-vasque avec deux tiroirs, fermeture freinée avec glissieres en métal, avec séparateur de tiroirs en bois, finition interne en textile.

44220

55268

56147

55275

55085 55282 56297 56287

Custom Colour “ ‘

Base destra con un'anta, chiusura ammortizzata, con un ripiano in vetro, finitura interna tessuto.

Right single base unit with one door, soft closing, with a glass shelf, fabric internal finish.
Seitenschrank rechts, 1 Tiir, 1 Glasfach, Soft-Schliessung, Innen Verarbeitung in Textilstruktur.
Base droite avec porte, fermeture freinée, avec une tablette en verre, finition interne en textile.

44222

55269

56148

55276

55086 55283 56298 56288

Custom Colour “ ‘

Base sinistra con un'anta, chiusura ammortizzata, con un ripiano in vetro, finitura interna tessuto.

Left single base unit with one door, soft closing, with a glass shelf, internal fabric finish.
Seitenschrank links, 1 Tir, 1 Glasfach, Soft-Schliessung, Innen Verarbeitung in Textilstruktur.
Base gauche avec porte, fermeture freinée, avec une tablette en verre, finition interne en textile.

44228

55270

56149

55277

55087 55284 56299 56289

Custom Colour “ ‘
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Lavabo in resina
Resin washbasin

Waschbecken in Mineralguss
Vasque enrésine

Bianco lucido
Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brillant

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50158

)

31/52 104

:

13

Lavabo in resina con vasca destra.

Resin washbasin with right sink.

Waschtisch in Mineralguss mit Beckenwanne rechts.
Lavabo en résine avec vasque droite.

50154

42/52 104

Lavabo in resina con vasca sinistra.

Resin washbasin with left sink.

Waschtisch in Mineralguss mit Beckenwanne links.
Lavabo en résine avec vasque gauche.

50153

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50155

1
— —
\%
138
42/52
32
13 54

Lavabo in resina con doppia vasca.
Resin washbasin with double sink.

Waschtisch in Mineralguss mit doppel Becken.
Lavabo en résine avec double vasque.

50156
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Lavabo in vetro
Glass washbasin
Glasbecken

Vasque en verre

Bianco extra-light
Extra-light white
Extra-light weiss
Blanc extraight

Satinato nero
Satin black
Satiniert schwarz

o
Satiné noir

—"""

42/51 70

Lavabo in vetro con vasca centrale.
Glass washbasin with central sink.
Glasbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en verre avec vasque centrée.

Lavabo in vetro con vasca centrale.
Glass washbasin with central sink.
Glasbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en verre avec vasque centrée.

82410

LD

31/51

@ :

13 51

Lavabo in vetro con vasca destra.
Glass washbasin with right sink.
Glasbecken mit Beckenschale rechts.
Lavabo en verre avec vasque droite.

82427

Lavabo in vetro con vasca destra.
Glass washbasin with right sink.
Glasbecken mit Beckenschale rechts.
Lavabo en verre avec vasque droite.

82408

31/51 104
28 @,
13 51

Lavabo in vetro con vasca sinistra.
Glass washbasin with left sink.
Glasbecken mit Becken links.

Lavabo en verre avec vasque gauche.

82428

Lavabo in vetro con vasca sinistra.
Glass washbasin with left sink.
Glasbecken mit Becken links.

Lavabo en verre avec vasque gauche.

82409

Lavabo in vetro con vasca centrale.
Glass washbasin with central sink.
Glasbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en verre avec vasque centrée.

82429

Lavabo in vetro con vasca centrale.
Glass washbasin with central sink.
Glasbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en verre avec vasque centrée.

82411

s
13 51

ﬂ e
138

42/51

Lavabo in vetro con doppia vasca.
Glass washbasin with double sink.
Glasbecken mit doppel Becken.

Lavabo en verre avec double vasque.

82430

Lavabo in vetro con doppia vasca.
Glass washbasin with double sink.
Glasbecken mit doppel Becken.

Lavabo en verre avec double vasque.

82412

82431




Lavabo d ’ap pogg io Bianco lucido = Bianco opaco Bianco opaco/Nero opaco

B Glossy white Matt white Matt white/Matt black
,?3%‘;;‘&”" a&?,%’;%izﬂ Weiss hochglanz Weiss matt Weiss matt/Scwarz Matt
Vasque & poser Blanc brillant Blanc mat Blanc mat/Noir matt
Lavabo in ceramica per top d'appoggio. Vedi pag. 146
Ceramic countertop washbasin. See page 146
Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF. Siehe Seite 146
@ ‘ 12 Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette. Voir page 146
o
0 40
38 50100

10 38
Lavabo in ceramica per top d'appoggio. Vedi pag. 268
Ceramic countertop washbasin. See page 268
Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF. Siehe Seite 268

‘ Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette. Voir page 268

29
-
40 40
50358

37

27 37
Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio. Vedi pag. 86
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material. See page 86
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF. Siehe Seite 86
Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette. Voir page 86

50361
40,5
125 40,5

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50362
Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio. Vedi pag. 264
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material. See page 264
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF. Siehe Seite 264

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette. Voir page 264

32 48
50363
12 465
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Bianco lucido | Bianco opaco = Grigio nuvola

Lavabo d’appoggio

Countertop washbasin Glossy white Matt white Gray cloud Matt green
Aufsatz Waschbecken Weiss hochglanz | Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt
Vasque & poser Blanc brillant Blanc mat Gris nuage Vert mat

Lavabo trasparente in B-tech per top d'appoggio.
Transparent washbasin in B-tech.

Transparente B-Tech-Waschbecken fiir Top in MDF.

Vasque a poser transparente en B-Tech pour plan de toilette.

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50179

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50335 50338 50337

Lavabo in solid surface per top d'appoggio e copripiletta.
Solid surface countertop washbasin and drain cover.

Waschtisch in Solid Surface fiir Variante mit Top in MDF. Inkl. Kit Uberlauf.

Vasque a poser en solidsurface pour plan de toilette e cache bonde.

50184

Verde opaco Blu petrolio

Petrol blue

Bleu pétrole Noir mat

Bronzo fumeé Grigio fumé
Smoked bronze = Smoked grey
Bronze fumé Grau fumé
Bronze fumé Gris fumé

Nero opaco
1 Matt black
Olblau Schwarz matt

Vedi pag. 28
See page 28
Siehe Seite 28
Voir page 28

50364 50365

Vedi pag. 324
See page 324
Siehe Seite 324
Voir page 324

Vedi pag. 27
See page 27
Siehe Seite 27
Voir page 27

50339 50336

Vedi pag. 286
See page 286
Siehe Seite 286
Voir page 286
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Top in |egno Bianco lucido | Bianco opaco Cotone Verde opaco Antracite Grafite Nero opaco | Rovere naturale Noce

Wooden to Glossy white Matt white Cotton Matt green Anthracite Graphite Matt black Natural oak Walnut
Top in MD Weiss hochglanz|  Weiss matt Baumwolle Dunkelgriin matt Antthrazit Graphitschwarz | Schwarz matt = Natirliche Eiche Walnuss
Top en bois Blanc brillant Blanc mat Coton Vert mat Anthracite Graphite Noir mat Chéne naturel Noyer

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Waschtischunterschrank.
Top en bois pour vasque a poser.

50274 50289 56163 50299 50279 50294 50304 56302 56292

Custom Colour “ ‘

Top in legno per lavabo d'appoggio base a destra.
Wooden top for countertop washbasin (base unit on the right).
Top in MDF fiir Waschtischunterschrank rechts.

Top en bois pour vasque a poser (base a droite).

—___—"*
~ 50275 50290 56164 50300 50280 50295 50305 56303 56293

30/51 104

Custom Colour “ ‘

Top in legno per lavabo d'appoggio base a sinistra.
Wooden top for countertop washbasin (base unit on the left).
Top in MDF fir Waschtischunterschrank links.

Top en bois pour vasque a poser (base a gauche).

[1,6
g 50276 50291 56165 50301 50281 50296 50306 56304 56294

Custom Colour “ ‘

Top in legno per lavabo d'appoggio base centrale.
Wooden top for countertop washbasin (central base unit).
Top in MDF fiir Waschtischunterschrank zentral.

Top en bois pour vasque a poser (base centrée).

; —|1,6
M 50277 50292 56166 50302 50282 50297 50307 56305 56295

30/51 138

Custom Colour “ ‘
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Top in legno
Wooden top
Top in MDF
Top en bois

42/51 138

Bianco lucido | Bianco opaco Cotone Verde opaco
Glossy white Matt white Cotton Matt green
Weiss hochglanz Weiss matt Baumwolle Dunkelgriin matt
Blanc brillant Blanc mat Coton Vert mat

Top in legno per lavabo d'appoggio doppia base.
Wooden top for countertop washbasin (double base unit).
Top in MDF fiir Doppel-Waschtischunterschrank.
Top en bois pour vasque a poser (base double).
50278 50293 56167 50303

Antracite
Anthracite
Anthrazit
Anthracite

50283

Grafite Nero opaco  Rovere naturale
Graphite Matt black Natural oak
Graphitschwarz | Schwarz matt | Natiirliche Eiche
Graphite Noir mat Chéne naturel

50298 50308 56306

Custom Colour “ ‘

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

56296

VAGUE | 449



Complementi
Accessories
Bausteine/Zubehor
Compléments

130

38/39

170

38/40

140

30

40

20
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35

Bianco lucido | Bianco opaco Cotone Verde opaco Antracite Grafite Nero opaco  Rovere naturale Noce
Glossy white Matt white Cotton Matt green Anthracite Graphite Matt black Natural oak Walnut
Weiss hochglanz, ~ Weiss matt Baumwolle Dunkelgriin matt Antthrazit Graphitschwarz = Schwarz matt | Natirliche Eiche Walnuss

Blanc brillant Blanc mat Coton Vert mat Anthracite Graphite Noir mat Chéne naturel Noyer

Colonna con due ante, chiusura ammortizzata, con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, con specchio ingranditore, finitura interna tessuto.
Cupboard with two doors, soft closing, with four glass shelves and one in wood, with magnifying mirror, internal fabric finish.

Hochschrank, 2 Tiiren, 4 Glasfacher und eine Holzablage, Kosmetikspiegel, Soft-Schliessung Innen Verarbeitung in Textilstruktur.

Colonne a deux portes, fermeture freinée, avec quatre tablettes en verre et une en bois avec miroir grossissant, finition interne textile.

44322 55271 56282 55278 44323 55139 55346 56300 56290

Custom Colour “ ‘

Colonna con due ante, chiusura ammortizzata, con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, con specchio ingranditore, finitura interna tessuto.
Cupboard with two doors, soft closing, with four glass shelves and one in wood, with magnifying mirror, internal fabric finish.

Hochschrank, 2 Tiiren, 4 Glasfacher und eine Holzablage, Kosmetikspiegel, Soft-Schliessung Innen Verarbeitung in Textilstruktur.

Colonne a deux portes, fermeture freinée, avec quatre tablettes en verre et une en bois avec miroir grossissant, finition interne textile.

44324 55273 56283 55280 44325 55140 55347 56301 56291
Custom Colour “ ‘
Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna nera.
Cupboard with one doosoft closing with four glass shelves and one in wood, black interior finish.
Hochschrank, 1-tiirig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung schwarz.
Colonne avec une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en verre et une en bois, finition interne noire.
44675 55179 55823 55297 44715 55180 55822 56272 55824

Custom Colour “ ‘

Pensile in metallo.
Metal wall unit.

Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.

40416 40386



Bianco lucido Blu Avio Verde opaco Rovere naturale Noce

Glossy white Blue Avio Matt green Natural oak Walnut
Weiss hochglanz Blau Avio Dunkelgriin matt Natirliche Eiche Walnuss
Blanc brilliant Bleu Avio Vert mat Chéne naturel Noyer

140
140
55
P
A ———
70
20 28/51 %
Vedi pag. 235 Vedi pag. 238
[
170
55
28/51 90
Vedi pag. 240 Vedi pag. 244

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung
Matériel MDF| Revétement PVC
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140

Vedi pag. 249

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC
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Bianco lucido Blu Avio Verde opaco Rovere naturale Noce

Ed Glossy white Blue Avio Matt green Natural oak Walnut
en Weiss hochglanz Blau Avio Dunkelgriin matt ' Naturliche Eiche Walnuss
Blanc brilliant Bleu Avio Vert mat Chéne naturel Noyer

Base lavabo, due cassetti con guide in metallo, piti due ante con apertura push, con due ripiani in legno, finitura interna grigio.
Base unit, two drawers with metal slides, plus two push opening doors, with two wooden shelves, gray interior finish.

Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen und 2 Tiiren mit 2 Push-to-Open-Funktion Druckéffnung und Innen Verarbeitung in silbergrau.
Sous-vasque, deux tiroirs avec glissiéres en métal plus deux portes a ouverture push avec deux tablette en bois, finition interne gris.

55
55146 56433 56431 56430 56432
—
28/51
Custom Colour “ ‘

Base lavabo, due cassetti con guide in metallo, piti due ante con apertura push, con due ripiani in legno, finitura interna grigio.
Base unit, two drawers with metal slides, plus two push opening doors, with two wooden shelves, gray interior finish.
Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen und 2 Tiiren mit 2 Push-to-Open-Funktion , Druckéffnung und Innen Verarbeitung in silbergrau.
Sous-vasque, deux tiroirs avec glissiéres en métal plus deux portes a ouverture push avec deux tablette en bois, finition interne gris.

55

54861 56429 56427 56426 56428

s

28/ 51

Custom Colour “ ‘
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Lavabo in vetro

Glass washbasin
Glasbecken
Vasque en verre

Bianco extra-light
Extra-light white
Extra-light weiss
Blanc extraight

Lavabo in vetro con vasca centrale.
Glass washbasin with central sink.
Glasbecken, Beckenschale zentral.
Lavabo en verre avec vasque centrée.

82399

28/52

Lavabo in vetro con vasca centrale.
Glass washbasin with central sink.
Glasbecken, Beckenschale zentral.
Lavabo en verre avec vasque centrée.

82368

Lavabo in resina
Resin washbasin
Waschbecken in Mineralguss
Vasque en résine

Bianco lucido
Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brillant

=

91

-

28/52

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschbecken in Mineralguss, Beckenschale zentral.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50177

1,5 61
12

\/
i

28/52

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschbecken in Mineralguss, Beckenschale zentral.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50178
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Complementi

Accessories
Bausteine/Zubehor
Compléments

170

38

140

20

35

20

45

35

35

Bianco lucido
Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brilliant

Blu Avio
Blue Avio
Blau Avio
Bleu Avio

Verde opaco Rovere naturale

Matt green

Dunkelgriin matt | Naturliche Eiche

Vert mat

Natural oak

Chéne naturel

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

Nero opaco
Matt black
Schwarz matt
Noir mat

Colonna con tre ante, chiusura ammortizzata, con set recipienti, tre ripiani in vetro e due in legno, finitura interna grigio.
Cupboard with three doors, soft closing, with set of containers, three glass shelves and two wooden shelves, gray interior finish.

Hochschrank, 3-tiirig, Soft-Schliessung, 2x Holzfacher, 3 Glasfacher, Innenverarbeitung silbergrau, Inkl. Set-Zuberhor.

Colonne a trois portes, fermeture freinée, avec set gobelets, trois tablettes en verre et deux en bois, finition interne gris.

53106

56483

56484

56485

56486

Custom Colour “ ‘

Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna grigia.

Cupboard with one doosoft closing with four glass shelves and one in wood, gray interior finish.
Hochschrank, 1-tiirig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung grau.

Colonne avec une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en verre et une en bois, finition interne gris.

44675

Pensile in metallo.

Metal wall unit.

Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.

40416

56437

56435

56434

56436

40386

Custom Colour “ ‘
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Bianco opaco Nero opaco Rovere naturale Noce

Matt white Matt black Natural oak Walnut
Weiss matt Schwarz matt | Natirliche Eiche Walnuss
Blanc mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Vedi pag. 257 Vedi pag. 260

140

Vedi pag. 262 Vedi pag. 267

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung
Matériel MDF| Revétement PVC

456 | LIBERA



LIBERA

Vedi pag. 268

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC
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Bianco opaco Nero opaco | Rovere naturale Noce

le era Matt white Matt black Natural oak Walnut
Weiss matt Schwarz matt | Natirliche Eiche Walnuss
Blanc mat Noir mat Chéne naturel Noyer

Mensolone per lavabo d'appoggio.
Console for countertop washbasin
Konsole fiir Aufsatz Waschbecken
Console pour lavabo a poser

==

50 60 55863 55862 56262 55865

Custom Colour “ ‘

Mensolone per lavabo d'appoggio.
Console for countertop washbasin.
Konsole fiir Aufsatz Waschbecken.
Console pour lavabo a poser.

8| @
—_— 55868 55867 56263 55870

Custom Colour “ ‘

Mensolone per lavabo d'appoggio.
Console for countertop washbasin.
Konsole fiir Aufsatz Waschbecken.
Console pour lavabo a poser.

8l @ 55873 55872 56264 55875

50 100

Custom Colour “ ‘

Mensolone per lavabo d'appoggio.
Console for countertop washbasin.
Konsole fiir Aufsatz Waschbecken.
Console pour lavabo a poser.

8l @ 55878 55877 56265 55880

Custom Colour “ ‘
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Libera

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Nero opaco
Matt black
Schwarz matt
Noir mat

Rovere naturale
Natural oak
Natiirliche Eiche
Chéne naturel

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

Mensolone per lavabo d'appoggio.
Console for countertop washbasin
Konsole fiir Aufsatz Waschbecken
Console pour lavabo a poser

55883 55882

56266

55885

Custom Colour “ ‘

Mensolone per lavabo d'appoggio.
Console for countertop washbasin
Konsole fiir Aufsatz Waschbecken
Console pour lavabo a poser

55888 55887

56267

55890

Custom Colour “ ‘

Mensolone per lavabo d'appoggio.
Console for countertop washbasin
Konsole fiir Aufsatz Waschbecken
Console pour lavabo a poser

55893 55892

56268

55895

Custom Colour “ ‘

Mensolone per lavabo d'appoggio.
Console for countertop washbasin
Konsole fiir Aufsatz Waschbecken
Console pour lavabo a poser

55898 55897

56269

55900

Custom Colour “ ‘
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Libera

Bianco opaco Nero opaco Rovere naturale Noce Neutro

Matt white Matt black Natural oak Walnut Neutral
Weiss matt Schwarz matt | Natrliche Eiche Walnuss Neutral
Blanc mat Noir mat Chéne naturel Noyer Neutre

Coppia di staffe di fissaggio regolabili.
2 adjustable fixing brackets.

2 verstellbare Befestigungen.

Paire d'équerres de fixation réglables.

40343

: = —
5 =7

Coppia di staffe di fissaggio regolabili.
2 adjustable fixing brackets.

2 verstellbare Befestigungen.

Paire d'équerres de fixation réglables.

40352
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Bianco opaco = Nero opaco Rovere naturale Noce Neutro

Lb Matt white Matt black Natural oak Walnut Neutral
ibera Weiss matt Schwarz matt  Natirliche Eiche Walnuss Neutral
Blanc mat Noir mat Chéne naturel Noyer Neutre

Cassettiera con 1 cassetto, chiusura ammortizzata con apertura push, guide in metallo, finitura interna nera.
Chest of drawers with one drawer push open with metal slides, internal black finish.

Kommode, 1x Schublade, Druckéffnung, Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Comode avec 1 tiroir, fermeture freinée et ouverture Push, glissiéres slim en métal, finition intérieure noire.

27
s 55903 55902 56270 55905
50 50
Custom Colour “ ‘
Cassettiera con 1 cassetto, chiusura ammortizzata con apertura push, guide in metallo, finitura interna nera.
Chest of drawers with one drawer push open with metal slides, internal black finish.
Kommode, 1x Schublade, Druckéffnung, Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.
Comode avec 1 tiroir, fermeture freinée et ouverture Push, glissiéres slim en métal, finition intérieure noire.
27
55908 55907 56271 55910
- —

50 70

Custom Colour “ ‘

Set 5 ruote per cassettiera.

Set of 5 wheels for chest of drawers.
Set 5 Rader flir Kommode.

Set de 5 roues pour commode.

b)) 40330
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Lavabo d ’ap pogg io Bianco lucido = Bianco opaco Bianco opaco/Nero opaco

B Glossy white Matt white Matt white/Matt black
,?3%‘;;‘&”" a&?,%’;%izﬂ Weiss hochglanz Weiss matt Weiss matt/Scwarz Matt
Vasque & poser Blanc brillant Blanc mat Blanc mat/Noir matt
Lavabo in ceramica per top d'appoggio. Vedi pag. 146
Ceramic countertop washbasin. See page 146
Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF. Siehe Seite 146
@ ‘ 12 Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette. Voir page 146
PN
0 40
38 50100

10 38
Lavabo in ceramica per top d'appoggio. Vedi pag. 268
Ceramic countertop washbasin. See page 268
Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF. Siehe Seite 268

‘ Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette. Voir page 268

29
-
40 40
50358

37

27 37
Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio. Vedi pag. 86
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material. See page 86
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF. Siehe Seite 86
Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette. Voir page 86

50361
40,5
125 40,5

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50362
Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio. Vedi pag. 264
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material. See page 264
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF. Siehe Seite 264

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette. Voir page 264

32 48
50363
12 465
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Bianco opaco = Grigio nuvola
Matt white Gray cloud
Weiss matt Hellgrau
Blanc mat Gris nuage

Bianco lucido
Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brillant

Lavabo d’appoggio

Countertop washbasin
Aufsatz Waschbecken
Vasque a poser

Matt green

Vert mat

Lavabo trasparente in B-tech per top d'appoggio.
Transparent washbasin in B-tech.

Transparente B-Tech-Waschbecken fiir Top in MDF.

Vasque a poser transparente en B-Tech pour plan de toilette.

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50179

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50335 50338 50337

Lavabo in solid surface per top d'appoggio e copripiletta.
Solid surface countertop washbasin and drain cover.

Waschtisch in Solid Surface fiir Variante mit Top in MDF. Inkl. Kit Uberlauf.

Vasque a poser en solidsurface pour plan de toilette e cache bonde

50184

Blu petrolio
Petrol blue

Verde opaco

Dunkelgriin matt
Bleu pétrole

Grigio fume
Smoked grey
Grau fumé
Gris fumé

Bronzo fume
Smoked bronze
Bronze fumé
Bronze fumé

Nero opaco
1 Matt black
Olblau Schwarz matt
Noir mat

Vedi pag. 28
See page 28
Siehe Seite 28
Voir page 28

50364 50365

Vedi pag. 324
See page 324
Siehe Seite 324
Voir page 324

Vedi pag. 27
See page 27
Siehe Seite 27
Voir page 27

50339 50336

Vedi pag. 286
See page 286
Siehe Seite 286
Voir page 286
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Comp|ementi Bianco opaco Nero opaco  Rovere naturale Noce

Accessories Matt white Matt black Natural oak Walnut
Bausteine/Zubehdr Weiss matt Schwarz matt | Natlrliche Eiche Walnuss
Compléments Blanc mat Noir mat Chéne naturel Noyer
Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna nera.
Cupboard with one doosoft closing with four glass shelves and one in wood, black interior finish.
Hochschrank, 1-tiirig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung schwarz.
—— Colonne avec une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en verre et une en bois, finition interne noire.
140
55179 55822 56272 55824
R
20 35
Custom Colour “ ‘
Colonna con un'anta con specchio interno ed un cassetto, chiusura ammortizzata, con porta phon e tre ripiani in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door with internal mirror and one drawer, soft closing, with hairdryer holder and three wooden shelves, black interior finish.
O Hochschrank, 1-tling mit Innerspiegel und 1 Lade soft, 3x Holzfaches, Innenverarbeitung schwarz.
Colonne a une porte dotée de miroir interne et un tiroir, fermeture freinée, avec porte-seche-cheveux et trois tablettes en bois , finition interne noire.
150
55501 55502 56357 56385
| ———]
[
-
38 35

Custom Colour “ ‘

Colonna con un'anta con specchio interno ed un cassetto, chiusura ammortizzata, con porta phon e tre ripiani in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door with internal mirror and one drawer, soft closing, with hairdryer holder and three wooden shelves, black interior finish.

Hochschrank, 1-tiing mit Innerspiegel und 1 Lade soft, 3x Holzfaches, Innenverarbeitung schwarz.

Colonne a une porte dotée de miroir interne et un tiroir, fermeture freinée, avec porte-séche-cheveux et trois tablettes en bois , finition interne noire.

150
55506 55507 56358 56386
-
38 35
Custom Colour “ ‘
Pensile in metallo.
Metal wall unit.
Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.
35
—_ 40416 40386
20 35
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Bianco opaco Blu Avio Rovere naturale Noce

Matt white Blue Avio Natural oak Walnut
Weiss matt Blau Avio Nattrliche Eiche Walnuss

Blanc mat Bleu Avio Chéne naturel Noyer

&,
100 100
6\>
0

L | ——

— — 51

25 40
176

45
Vedi pag. 275 Vedi pag. 279

. @@

100

Vedi pag. 283 Vedi pag. 287

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| Revétement PVC
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Bianco opaco Blu Avio Rovere naturale Noce

Bel |a iO Matt white Blue Avio Natural oak Walnut
g Weiss matt Blau Avio Natrliche Eiche Walnuss
Blanc mat Bleu Avio Chéne naturel Noyer

Base lavabo con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide in metallo e apertura push, con divisori in legno, finitura interna tessuto.

Base unit with two drawers, soft closing metal slides and push opening, with wooden dividers, internal fabric finish.
Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen mit Holzfacher Unterteilung in der oberen Lade,Druckéffnung und Soft-Schliessung,Metallzargen und Innen Verarbeitung in Textilstruktur.

Sous-vasque avec deux tiroirs, fermeture freinée et et ouverture push avec glissiéres en métal, avec séparateur de tiroirs en bois, finition interne en textile.

51 54714 56329 56325 55572

Custom Colour “ ‘

Base con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide in metallo e apertura push, finitura interna tessuto.
Single base unit with two drawers, soft closing metal slides and push opening, internal fabric finish.

Seitenschrank mit 2 Schubladen, Druckéffnung und Soft-Schliessung, Metallzargen und Innen Verarbeitung in Textilstruktur.
Base avec deux tiroirs, fermeture freinée et ouverture push avec glissiéres en métal, finition interne en textile.

51
54717 56330 56326 55574
Custom Colour “ ‘
Base con un'anta, chiusura ammortizzata e apertura push, con un ripiano in legno, finitura interna tessuto.
Single base unit with one door, soft closing and push opening, with a wooden shelf, internal fabric finish.
Seitenschrank, 1 Tir mit Druckéffnung, 1 Holzablage und Innen Verarbeitung in Textilstruktur.
Base avec porte, fermeture freinée et ouverture push, avec une tablette en bois, finition interne en textile.
51

54862 56331 56327 56323

Custom Colour “ ‘
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Lavabo in resina

Resin washbasin

Waschbecken in Mineralguss

Vasque enrésine

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta

Resin washbasin with central sink and drain cover. .
Waschbecken in Mineralguss, Beckenschale zentral inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine avec vasque centrée et cache bonde.

50212

Lavabo in resina con vasca sinistra e copripiletta.

Resin washbasin with left sink and drain cover. .
Waschbecken in Mineralguss, Beckenschale links inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine avec vasque a gauche et cache bonde.

50213

Lavabo in resina con vasca destra e copripiletta.

Resin washbasin with right sink and drain cover.

Waschbecken in Mineralguss, Beckenschale rechts inkl. Kit Uberlauf.
Lavabo en résine avec vasque a droite et cache bonde.

50214

26,5

Lavabo in resina con doppia vasca e copripiletta.
Resin washbasin with double sink and drain cover.

Doppel Mineralgussbecken, inkl. Kit Uberlauf.

Lavabo en résine avec double vasque et cache bonde.

50215

46,5

Lavabo in resina con doppia vasca e copripiletta.
Resin washbasin with double sink and drain cover.

Doppel Mineralgussbecken, inkl. Kit Uberlauf.

Lavabo en résine avec double vasque et cache bonde.

50216
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Lavabo d ’ap pogg io Bianco lucido = Bianco opaco Bianco opaco/Nero opaco

B Glossy white Matt white Matt white/Matt black
,?3%‘;;‘&”" a&?,%’;%izﬂ Weiss hochglanz Weiss matt Weiss matt/Scwarz Matt
Vasque & poser Blanc brillant Blanc mat Blanc mat/Noir matt
Lavabo in ceramica per top d'appoggio. Vedi pag. 146
Ceramic countertop washbasin. See page 146
Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF. Siehe Seite 146
@ ‘ 12 Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette. Voir page 146
PN
0 40
38 50100

10 38
Lavabo in ceramica per top d'appoggio. Vedi pag. 268
Ceramic countertop washbasin. See page 268
Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF. Siehe Seite 268

‘ Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette. Voir page 268

29
-
40 40
50358

37

27 37
Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio. Vedi pag. 86
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material. See page 86
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF. Siehe Seite 86
Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette. Voir page 86

50361
40,5
125 40,5

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50362
Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio. Vedi pag. 264
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material. See page 264
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF. Siehe Seite 264

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette. Voir page 264

32 48
50363
12 465
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Bianco lucido | Bianco opaco = Grigio nuvola

Lavabo d’appoggio

Countertop washbasin Glossy white Matt white Gray cloud Matt green
Aufsatz Waschbecken Weiss hochglanz | Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt
Vasque a poser Blanc brillant Blanc mat Gris nuage Vert mat

Lavabo trasparente in B-tech per top d'appoggio.
Transparent washbasin in B-tech.

Transparente B-Tech-Waschbecken fiir Top in MDF.

Vasque a poser transparente en B-Tech pour plan de toilette.

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50179

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin .

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50335 50338 50337

Lavabo in solid surface per top d'appoggio e copripiletta.
Solid surface countertop washbasin and drain cover.

Waschtisch in Solid Surface fiir Variante mit Top in MDF. Inkl. Kit Uberlauf.

Vasque a poser en solidsurface pour plan de toilette e cache bonde

50184

Verde opaco Blu petrolio
Petrol blue
Olblau Schwarz matt

Bleu pétrole Noir mat

Bronzo fumeé Grigio fumé
Smoked bronze = Smoked grey
Bronze fumé Grau fumé
Bronze fumé Gris fumé

Nero opaco
Matt black

Vedi pag. 28
See page 28
Siehe Seite 28
Voir page 28

50364 50365

Vedi pag. 324
See page 324
Siehe Seite 324
Voir page 324

Vedi pag. 27
See page 27
Siehe Seite 27
Voir page 27

50339 50336

Vedi pag. 286
See page 286
Siehe Seite 286
Voir page 286
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Top in legno
Wooden top
Top in MDF
Top en bois

1,6
46 71

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

50189

Custom Colour “ ‘

46

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

50190

Custom Colour “ ‘

6 141

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

50191

Custom Colour “ ‘

176
46

11,6

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

50192

Custom Colour “ ‘
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Top in solid surface
Solid surface top

Top in Solid Surface

Top en solid surface

46 7

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Top in solid surface per lavabo d'appoggio.

Solid surface top for countertop washbasin.
Top in Solid Surface fir Aufsatz Waschbecken.
Top en solid surface pour vasque a poser

1,2
——

46 106

50185

Top in solid surface per lavabo d'appoggio.

Solid surface top for countertop washbasin.
Top in Solid Surface fir Aufsatz Waschbecken.
Top en solid surface pour vasque & poser

50186

Top in solid surface per lavabo d'appoggio.

Solid surface top for countertop washbasin.
Top in Solid Surface fir Aufsatz Waschbecken.
Top en solid surface pour vasque a poser

50187

Top in solid surface per lavabo d'appoggio.

Solid surface top for countertop washbasin.
Top in Solid Surface fir Aufsatz Waschbecken.
Top en solid surface pour vasque a poser

50188
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Complementi
Accessories
Bausteine/Zubehor
Compléments

100

—
25 40

35

20 35
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Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Blu Avio
Blue Avio
Blau Avio
Bleu Avio

Rovere naturale
Natural oak
Natrliche Eiche
Chéne naturel

Noce
Walnut
Walnuss
Noyer

Nero opaco
Matt black
Schwarz matt
Noir mat

Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata e apertura push, con due ripiani in vetro, finitura interna tessuto.

Cupboard with one door, soft closing and push opening, with two glass shelves, internal fabric finish.
Hochschrank, 1 Tir, Druckéffnung und Soft Schliessung, 2 Glasfacher und Innen Verarbeitung in Textilstruktur.
Colonne a une porte, fermeture freinée et ouverture push, avec deux tablettes en verre, finition interne textile.

54720

56332

Pensile in metallo.

Metal wall unit.

Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.

40416

56328

56324

40386

Custom Colour “ ‘



Bianco opaco @ Grigio nuvola = Verde opaco Blu petrolio Grafite

Matt white Gray cloud Matt green Petrol blue Graphite
Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt Olblau Graphitschwarz
Blanc mat Gris nuage Vert mat Bleu pétrole Graphite

140

55

Vedi pag. 292 Vedi pag. 294

55

35

55

35

Vedi pag. 299 Vedi pag. 302

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVCcoating

MDF Material | PVC-Beschichtung
Matériel MDF| Revétement PVC
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140

55

Vedi pag. 306

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVCcoating

MDF Material | PVC-Beschichtung
Matériel MDF| Revétement PVC

47411973




Bianco opaco = Grigio nuvola = Verde opaco Blu petrolio Grafite

1973 Matt white Gray cloud Matt green Petrol blue Graphite
Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt Olblau Graphitschwarz
Blanc mat Gris nuage Vert mat Bleu pétrole Graphite

Base lavabo con due cassetti e vano a giorno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.

Base unit with two drawers and open compartment, soft closing slim metal slides, black interior finish.
Waschtischunterschrank, 2 Schubladen soft und ein offenes Fach, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.
Sous-vasque avec deux tiroirs et niche a jour, fermeture freinée avec glissieres slim en métal, finition interne noire.

55190 55223 55294 55192 55191

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con due cassetti e vano a giorno e un'anta, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.
Base unit with two drawers and open compartment and one door, soft closing slim metal slides, black interior finish.

Waschtischunterschrank, 2 Schubladen soft ein offenes Fach und 1 Tiir, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec deux tiroirs et niche a jour et une porte, fermeture freinée avec glissieres slim en métal, finition interne noire.

55193 55224 55295 55195 55194

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con quattro cassetti e vano a giorno, chiusura ammortizzata con guide slim in metallo, finitura interna nero.
Base unit with four drawers and open compartment, soft closing slim metal slides, black interior finish.

Waschtischunterschrank, 4 Schubladen soft und ein offenes Fach, schmale Metallzargen, Innenverarbeitung schwarz.

Sous-vasque avec quatre tiroirs et niche a jour, fermeture freinée avec glissiéres slim en métal, finition interne noire.

55196 55225 55296 55198 55197

Custom Colour “ ‘

Set di 2 piedi in legno massello.
Set of 2 solid wood feet.

Set 2 Fiisse in Massivholz

Set de 2 pieds en bois massif

35 40401 40404 40407 40403 40402

r
3

Custom Colour “ ‘
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Lavabo in resina Bianco opaco

Resin washbasin xaﬂ white
Waschbecken in Mineralguss eiss matt
Vasque enrésine Blanc mat

Lavabo in resina con vasca centrale e copripiletta

Resin washbasin with central sink and drain cover. .

Waschtisch in Mineralguss mit zentralem Becken inkl. Kit Uberlauf.
&y 12 Lavabo en résine avec vasque centreé et cache bonde.

® o

50212

Lavabo in resina con vasca sinistra e copripiletta.
Resin washbasin with left sink and drain cover.

& 12 Waschbecken ?n Mineralguss, Beckenschale links inkl. Kit Uberlauf.
\// Lavabo en résine avec vasque a gauche et cache bonde.

46 D —
205 50213

47611973

12 46,5
Lavabo in resina con doppia vasca e copripiletta.
Resin washbasin with double sink and drain cover.
é@ 12 Doppel Mineralgussbecken, inkl. Kit Uberlauf.
\4// Lavabo en résine avec double vasque et cache bonde.
46
50215
26,5
12 46,5




Lavabo d’ap pogg io Bianco lucido | Bianco opaco Bianco opaco/Nero opaco
Countertop washbasin Glossy white Matt white Matt white/Matt black

Aufsatz Waschbecken Weiss hochglanz Weiss matt Weiss matt/Scwarz Matt
Vasque & poser Blanc brillant Blanc mat Blanc mat/Noir matt

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
@ ‘ 12 Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.
0o
0 40
38 50100
10 38

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

‘29
A
40 40
50358
37
27 37

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.
Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50361

125 40,5

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50362

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.
32 48
50363
12 465

Vedi pag. 146
See page 146
Siehe Seite 146
Voir page 146

Vedi pag. 268
See page 268
Siehe Seite 268
Voir page 268

Vedi pag. 86
See page 86
Siehe Seite 86
Voir page 86

Vedi pag. 264
See page 264
Siehe Seite 264
Voir page 264
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Lavabo d’appoggio

Counterto
Aufsatz

Vasque a poser

47811973

Bianco lucido | Bianco opaco = Grigio nuvola Verde opaco

Glossy white Matt white Gray cloud Matt green
Weiss hochglanz |~ Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt
Blanc brillant Blanc mat Gris nuage Vert mat

Lavabo trasparente in B-tech per top d'appoggio.
Transparent washbasin in B-tech.

Transparente B-Tech-Waschbecken fiir Top in MDF.

Vasque a poser transparente en B-Tech pour plan de toilette.

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50179

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin.

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50335 50338 50337

Lavabo in solid surface per top d'appoggio e copripiletta.
Solid surface countertop washbasin and drain cover.

Waschtisch in Solid Surface fiir Variante mit Top in MDF. Inkl. Kit Uberlauf.

Vasque a poser en solidsurface pour plan de toilette e cache bonde

50184

Blu petrolio Nero opaco Bronzo fume Grigio fume
Petrol blue Matt black Smoked bronze = Smoked grey

Olblau Schwarz matt Bronze fumé Grau fumé

Bleu pétrole Noir mat Bronze fumé Gris fumé

Vedi pag. 28
See page 28
Siehe Seite 28
Voir page 28

50364 50365

Vedi pag. 324
See page 324
Siehe Seite 324
Voir page 324

Vedi pag. 27
See page 27
Siehe Seite 27
Voir page 27

50339 50336

Vedi pag. 286
See page 286
Siehe Seite 286
Voir page 286



Top in solid surface
Solid surface to

Top in Solid surface

Top en solid surface

46 7

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Top in solid surface per lavabo d'appoggio.

Solid surface top for countertop washbasin.
Top in Solid Surface fir Aufsatz Waschbecken.
Top en solid surface pour vasque a poser

1,2
——

46 106

50185

Top in solid surface per lavabo d'appoggio.

Solid surface top for countertop washbasin.
Top in Solid Surface fir Aufsatz Waschbecken.
Top en solid surface pour vasque a poser

———

46 141

50186

Top in solid surface per lavabo d'appoggio.

Solid surface top for countertop washbasin.
Top in Solid Surface fir Aufsatz Waschbecken.
Top en solid surface pour vasque a poser

50187
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Comp|ementi Bianco opaco = Grigio nuvola = Verde opaco Blu petrolio Grafite Nero opaco

Accessories Matt white Gray cloud Matt green Petrol blue Graphite Matt black
Bausteine/Zubehér Weiss matt Hellgrau Dunkelgriin matt Olblau Graphitschwarz | Schwarz matt
Compléments Blanc mat Gris nuage Vert mat Bleu pétrole Graphite Noir mat

Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna nera.
Cupboard with one doosoft closing with four glass shelves and one in wood, black interior finish.
Hochschrank, 1-tirig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung schwarz.

S Colonne avec une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en verre et une en bois, finition interne noire.

140
55179 55222 55297 55181 55180
[
20 35
Custom Colour “ ‘
Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna nera.
Cupboard with one doosoft closing with four glass shelves and one in wood, black interior finish.
s Hochschrank, 1-tiirig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung schwarz. .
T Colonne avec une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en verre et une en bois, finition interne noire.
140
55533 55536 55537 55535 55534
|
e
20 35
Custom Colour “ ‘
Colonna con un'anta con specchio interno ed un cassetto, chiusura ammortizzata, con porta phon e tre ripiani in legno, finitura interna nero.
Cupboard with one door with internal mirror and one drawer, soft closing, with hairdryer holder and three wooden shelves, black interior finish.
— Hochschrank, 1-tlrig mit Innerspiegel und 1 Lade soft, 3x Holzfaches, Innenverarbeitung schwarz.
Colonne a une porte dotée de miroir interne et un tiroir, fermeture freinée, avec porte-seche-cheveux et trois tablettes en bois , finition interne noire.
150
55501 55504 55505 55503 55517
/
[
\/
38 35
Custom Colour “ ‘
Pensile in metallo.
Metal wall unit.
Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.
35
— 40416 40386
20 35

48011973



TIFFANY

59

Ik

Vedi pag. 312

114

Vedi pag. 318

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| RevétementPVC

Bianco opaco Cotone Grigio nuvola | Verde opaco Blu petrolio Grafite

Cotton Gray cloud Matt green Petrol blue Graphite
Baumwolle Hellgrau Dunkelgriin matt Olblau Graphitschwarz
Coton Gris nuage Vert mat Bleu pétrole Graphite

46 Vedi pag. 315

Vedi pag. 320
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TIFFANY

55 > —

g
20 30 >
//
_ [ —
M 114 |
55 55
59 >
y \/ I /25
32 34 46 100 ——
32 34
Vedi pag. 324 Vedi pag. 328

Vedi pag. 330

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| RevétementPVC

482 | TIFFANY



Bianco opaco Cotone Grigio nuvola Verde opaco Blu petrolio Grafite

Tiffany

55

55

- /_/
—
= —
——
%

Matt white Cotton Gray cloud Matt green Petrol blue Graphite
Weiss matt Baumwolle Hellgrau Dunkelgriin matt Olblau Graphitschwarz
Blanc mat Coton Gris nuage Vert mat Bleu pétrole Graphite

Base lavabo con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide in metallo, maniglia cromo, finitura interna tessuto.

Base unit with two drawers, soft closing metal slides, internal fabric finish, chrome handle.
Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen soft, inkl. Griffe verchromt, Metallzargen und Innen Verarbeitung in Textilstruktur.
Sous-vasque avec 2 tiroirs a fermeture freinée avec glissieres en métal finition interne textile, poignée chromée.

54945 56250 55241 55329 54947 54946

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide in metallo, maniglia cromo, finitura interna tessuto.

Base unit with two drawers, soft closing metal slides, internal fabric finish, chrome handle.
Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen soft, inkl. Griffe verchromt, Metallzargen und Innen Verarbeitung in Textilstruktur.

Sous-vasque avec 2 tiroirs a fermeture freinée avec glissieres en métal finition interne textile, poignée chromée.

54948 56251 55242 55330 54950 54949

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide in metallo, maniglia cromo, finitura interna tessuto.

Base unit with two drawers, soft closing metal slides, internal fabric finish, chrome handle.
Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen soft, inkl. Griffe verchromt, Metallzargen und Innen Verarbeitung in Textilstruktur.

Sous-vasque avec 2 tiroirs a fermeture freinée avec glissieres en métal finition interne textile, poignée chromée.

54951 56252 55243 55331 54953 54952

Custom Colour “ ‘

Base lavabo con quattro cassetti, chiusura ammortizzata con guide in metallo, maniglia cromo, finitura interna tessuto.

Base unit with four drawers, soft closing metal slides, internal fabric finish, chrome handle.
Waschtischunterschrank, 4 Schubladen soft, inkl. Griffe verchromt, Metallzargen und Innen Verarbeitung in Textilstruktur.
Sous-vasque avec 4 tiroirs a fermeture freinée avec glissieres en métal finition interne textile, poignée chromée.

54954 56253 55244 55332 54956 54955

Custom Colour “ ‘
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Tiffany

@

35

s~ Q
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Verde opaco

Bianco opaco Cotone Grigio nuvola
Matt white Cotton Gray cloud Matt green
Weiss matt Baumwolle Hellgrau Dunkelgriin matt
Blanc mat Coton Gris nuage Vert mat
Set di 2 piedi in legno massello.
Set of 2 solid wood feet.
Set 2 Fiisse in Massivholz
Set de 2 pieds en bois massif
40339 40450 40406 40418

Blu petrolio
Petrol blue
Olblau
Bleu pétrole

40388

Set di 2 piedi in legno massello per base lavabo con lavabo d'appoggio.

Set of 2 solid wood legs for base unit with countertop washbasin.
Set 2 Fiisse in Massinvholz fiir Variante mit Aufsatz \Waschbecken.
Set de 2 pieds en bois massif pour sous-vasque avec vasque a poser.

40341 40429 40405 40417

Maniglia 320mm per basi lavabo.

320mm handle for base unit.
Griff 320mm fiir Waschtischunterschrank.

Poignée 320mm pour sous-vasque.

40390

Grafite
Graphite
Graphitschwarz
Graphite

40387

40389

Oro

Gold

Gold
Or

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘

40392



Lavabo in resina
Resin washbasin

Waschbecken in Mineralguss
Vasque enrésine

Bianco lucido
Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brillant

%

46 61
o
28
12 39

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50203

e
—

46 75
o
28
12 50

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50169

=

46 101

28

12 55

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50170

12 39

Lavabo in resina con doppia vasca.
Resin washbasin with double sink.
Waschtisch in Mineralguss mit Dopple becken.
Lavabo en résine avec double vasque.

50211
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Lavabo in resina

Resin washbasin
Waschbecken in Mineralguss
Vasque enrésine

==

46 61

486 | TIFFANY

Cotone Grigio nuvola = Verde opaco Blu petrolio

Cotton Gray cloud Matt green Petrol blue
Baumwolle Hellgrau Dunkelgrin matt Olblau

Coton Gris nuage Vert mat Bleu pétrole

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50386 50384 50385 50382

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50393 50391 50392 50389

Lavabo in resina con vasca centrale.

Resin washbasin with central sink.

Waschtisch in Mineralguss mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en résine avec vasque centrée.

50401 50399 50400 50397

Lavabo in resina con doppia vasca.
Resin washbasin with double sink.
Waschtisch in Mineralguss mit Doppel becken.
Lavabo en résine avec double vasque.

50411 50409 50410 50407

Grafite
Graphite
Graphitschwarz
Graphite

50383

50390

50398

50408



Lavabo in ceramica
Resin washbasin

Waschbecken in Mineralguss

Vasque en résine

Bianco lucido
Glossy white

Weiss hochglanz

Blanc brillant

1,8
\—/ I
46 61

Ceramic washbasin with central sink.
Kermikbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en ceramique avec vasque centrée.

Lavabo in ceramica con vasca centrale.

50202

\& 11,8

46 75

27

13 44

Lavabo in ceramica con vasca centrale.
Ceramic washbasin with central sink.
Kermikbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en ceramique avec vasque centrée.

50201

11,8
e

46 101

Lavabo in ceramica con vasca centrale.
Ceramic washbasin with central sink.
Kermikbecken mit zentraler Beckenschale.
Lavabo en ceramique avec vasque centrée.

50200

\-/>. =
46
o

Lavabo in ceramica con doppia vasca.
Ceramic washbasin with double sink.
Kermikbecken mit Doppel becken.

Lavabo en ceramique avec double vasque.

50135
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Lavabo d ’ap pogg io Bianco lucido = Bianco opaco Bianco opaco/Nero opaco

B Glossy white Matt white Matt white/Matt black
23&2‘&”" a;%?,%’;%izﬂ Weiss hochglanz Weiss matt Weiss matt/Scwarz Matt
Vasque & poser Blanc brillant Blanc mat Blanc mat/Noir matt
Lavabo in ceramica per top d'appoggio. Vedi pag. 146
Ceramic countertop washbasin. See page 146
Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF. Siehe Seite 146
@ ‘ 12 Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette. Voir page 146
o
0 40
38 50100

10 38
Lavabo in ceramica per top d'appoggio. Vedi pag. 268
Ceramic countertop washbasin. See page 268
Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF. Siehe Seite 268

‘ Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette. Voir page 268

29
-
40 40
50358

37

27 37
Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio. Vedi pag. 86
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material. See page 86
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF. Siehe Seite 86
Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette. Voir page 86

50361
40,5
125 40,5

Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio.
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material.
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF.

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette.

50362
Lavabo in materiale riciclato B-tech per top d’appoggio. Vedi pag. 264
Countertop washbasin in B-tech made from recycled material. See page 264
Waschtisch aus Recycling material in B-tech fiir top in MDF. Siehe Seite 264

‘ 14 Vasque a poser en materiél recyclé B-tech pour plan de toilette. Voir page 264

32 48
50363
12 465

488 | TIFFANY



Bianco opaco = Grigio nuvola
Matt white Gray cloud
Weiss matt Hellgrau
Blanc mat Gris nuage

Bianco lucido
Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brillant

Lavabo d’appoggio

Countertop washbasin
Aufsatz Waschbecken
Vasque a poser

Matt green

Vert mat

Lavabo trasparente in B-tech per top d'appoggio.
Transparent washbasin in B-tech.

Transparente B-Tech-Waschbecken fiir Top in MDF.

Vasque a poser transparente en B-Tech pour plan de toilette.

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fur Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50179

Lavabo in ceramica per top d'appoggio.
Ceramic countertop washbasin

Aufsatz Keramikbecken fir Variante mit Top in MDF.
Vasque a poser en ceramique pour plan de toilette.

50335 50338 50337

Lavabo in solid surface per top d'appoggio e copripiletta.
Solid surface countertop washbasin and drain cover.

Waschtisch in Solid Surface fiir Variante mit Top in MDF. Inkl. Kit Uberlauf.

Vasque a poser en solid surface pour plan de toilette e cache bonde

50184

Blu petrolio
Petrol blue

Verde opaco

Dunkelgriin matt
Bleu pétrole

Grigio fume
Smoked grey
Grau fumé
Gris fumé

Bronzo fume
Smoked bronze
Bronze fumé
Bronze fumé

Nero opaco
1 Matt black
Olblau Schwarz matt
Noir mat

Vedi pag. 28
See page 28
Siehe Seite 28
Voir page 28

50364 50365

Vedi pag. 324
See page 324
Siehe Seite 324
Voir page 324

Vedi pag. 27
See page 27
Siehe Seite 27
Voir page 27

50339 50336

Vedi pag. 286
See page 286
Siehe Seite 286
Voir page 286
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Cotone
Cotton
Baumwolle

Coton

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Top in legno
Wooden top
Top in MDF
Top en bois

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

1,9

50237 56257

46 61

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

1,9

46 74

50240 56258

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

101

45 50243 56259

Top in legno per lavabo d'appoggio.
Wooden top for countertop washbasin.
Top in MDF fiir Aufsatz Waschbecken.
Top en bois pour vasque a poser.

9 % 50246 56260

46 121

490 | TIFFANY

Grigio nuvola
Gray cloud
Hellgrau
Gris nuage

50267

50268

50269

50270

Verde opaco Blu petrolio
Matt green Petrol blue
Dunkelgriin matt Olblau
Vert mat Bleu pétrole
50309 50239
50310 50242
50311 50245
50312 50248

Grafite
Graphite
Graphitschwarz
Graphite

50238

50241

50244

50247

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘

Custom Colour “ ‘



Complementi

Accessories

Bausteine/Zubehor
Compléments

114

~
32 34

Bianco opaco Cotone Grigio nuvola Verde opaco Blu petrolio Grafite Oro
Matt white Cotton Gray cloud Matt green Petrol blue Graphite Gold
Weiss matt Baumwolle Hellgrau Dunkelgriin matt Olblau Graphitschwarz Gold
Blanc mat Coton Gris nuage Vert mat Bleu pétrole Graphite Or

Pensile con un'anta, chiusura ammortizzata, con un ripiano in vetro, maniglia cromo, finitura interna tessuto.
Wall unit with one door, soft closing, with a glass shelf, internal fabric finish, chrome handle.

Hangeschrank, 1-tlrig soft, inkl. Griff verchromt, 1x Glasfach und Innenverarbeitung in Textilstruktur.

Petite colonne haute avec une porte, fermeture freinée, avec une tablette en verre, finition interne textile. poignée chromée.

54957 56254 54245 55333 54959 54958

Custom Colour “ ‘

Base con un'anta, chiusura ammortizzata, con un ripiano in vetro, maniglia cromo, finitura interna tessuto.
Single base unit with one door, soft closing, with a glass shelf, internal fabric finish, chrome handle.

Midischrank, 1-tiirig soft, inkl. Griff verchromt, 1x Glasfach und Innenverarbeitung in Textilstruktur.

Base avec une porte, fermeture freinée, avec une tablette en verre, finition interne textile, poignée chromée.

54960 56255 55246 55334 54962 54961

Custom Colour “ ‘

Colonna con due ante, chiusura ammortizzata con due ripiani in vetro ed uno in legno, maniglie cromo, finitura interna tessuto.
Cupboard with two doors, soft closing with two glass shelves and one in wood, internal fabric finish, chrome handle.

Hochschrank, 2-tiirig soft, inkl. Griffe verchromt, 2x Glasfacher und 1x Holzablage, Innenverarbeitung in Textilstruktur.

Colonne avec deux portes, fermeture freinée, avec deux tablettes en verre et une en bois, finition interne textile, 2 poignée chromées.

54963 56256 55247 55335 54965 54964

Custom Colour “ ‘

Maniglia 128mm per complementi.
Handle 128mm for accessories.

Griff 128mm flir Zubehdrschranke.
Poignée 128mm pour compléments.

40391
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Bianco lucido = Blu petrolio Rovere naturale Noce

Glossy white Petrol blue Natural oak Walnut
Weiss hochglanz Olblau Naturliche Eiche Walnuss
Blanc brilliant Bleu pétrole Chéne naturel Noyer

100

Vedi pag. 338 Vedi pag. 343

140

Vedi pag. 344 Vedi pag. 346

Materiale: MDF | Rivestimento: PVC
Material MDF | PVC coating

MDF Material | PVC-Beschichtung

Matériel MDF| RevétementPVC
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Bianco lucido | Blu petrolio  Rovere naturale Noce

Avril Glossy white Petrol blue Natural oak Walnut
Weiss hochglanz Olblau Natrliche Eiche Walnuss
Blanc brillant Bleu pétrole Chéne naturel Noyer

Base lavabo con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide in metallo, finitura interna grigio.
Base unit with two drawers, soft closing metal slides, internal gray finish.

Waschtischunterschrank mit 2 Schubladen soft. Metallzargen und Innenverarbeitung silbergrau.

Sous-vasque avec 2 tiroirs a fermeture freinée avec glissieres en métal finition interne gris.

54401 55305 56319 56321
Custom Colour “ ‘
Lavabo in resina Lavabo in resina con vasca sinistra.
) . Resin washbasin with left sink.

\F/{vzsslghvggitgssi?Mineralguss Waschbecken in Mineralguss, Beckenschale links.
Vasque en résine Lavabo en résina avec vasque a gauche.

50165
Complementi Cassettiera con due cassetti, chiusura ammortizzata con guide in metallo, finitura interna grigio.
Accessories Chest of drawers with two drawers, soft closing metal slides, gray interior finish.
Bausteine/Zubehdr Kommode, 2x Schubladen soft, Metallzargen, Innenverarbeitung silbergrau.
Compléments Complément avec deux tiroirs, fermeture freinée avec glissiéres en métal, finition interne gris.

54404 55306 56320 56322

32

—

45

Custom Colour “ ‘

Colonna con un'anta, chiusura ammortizzata con quattro ripiani in vetro ed uno in legno, finitura interna grigio.
Cupboard with one door, soft closing with four glass shelves and one in wood, gray interior finish.
Hochschrank, 1-tiirig soft, 4x Glasfacher, 1x Holzfach, Innenverarbeitung silbergrau.

_— Colonne avec une porte, fermeture freinée avec quatre tablettes en verre et une en bois, finition interne gris.
140
44675 55181 56434 56436
[
20 35

Custom Colour “ ‘
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Avril

Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat

Nero opaco
Matt black
Schwarz matt
Noir mat

35

20 35

Pensile in metallo.

Metal wall unit.

Metall Hangeschrank.
Cube mural en métal.

494 | AVRIL
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ACCESSORI INSTALLAZIONE

Accessories for installation
Installationszubehor
Accessoires pour installation

Neutro
Neutral
Neutral
Neutre

Spessore piletta per lavabi in vetro.
Thickness for glass washbasins.

Kit Abflussamschluss zu Glasbecken.
Epaisseur bonde pour vasque en verre.

\ 44009

Scarico slim universale.
Universal slim siphon.

Kit Raumspahrsifon universal.
Evacuation slim universel.

44010

Scarico doppio universale.
Universal double siphon.

Kit Doppelsifon universal.
Evacuation double universel.

44011
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TOP SU MISURA

Made to measure washbasin
Washbecken nach Mass
Lavabo sur measure

Top con vasca centrale bianco opaco

Matt white washbasin top with central sink
Mattweiss Waschtischplatte mit zentralem Waschbecken
Top avec vasque centrée blanc mat

I:' SENZA FORO RUBINETTO

Without tap hole
Ohne Hahnloch
Sans pergage robinet

I:' SENZA VASCA LAVABO

Without washbasin
Ohne Waschbecken
Sans vasque lavabo

[ ] BIANCO LUCIDO

Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brillant

Top con vasca sinistra bianco opaco

Matt white washbasin top with left sink
Mattweiss Waschtischplatte mit Waschbecken links
Top avec vasque gauche blanc mat

I:' SENZA FORO RUBINETTO

Without tap hole
Ohne Hahnloch
Sans pergage robinet

I:' SENZA VASCA LAVABO

Without washbasin
Ohne Waschbecken
Sans vasque lavabo

[ ] BIANCO LUCIDO

Glossy white
Weiss hochglanz
Blanc brillant

496 | TOP SU MISURA
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TOP SU MISURA

Made to measure washbasin
Washbecken nach Mass
Lavabo sur measure

Top con vasca destra bianco opaco

Matt white washbasin top with right sink
Mattweiss Waschtischplatte mit Waschbecken rechts
Top avec vasque droite blanc mat

I:' SENZA FORO RUBINETTO

Without tap hole
Ohne Hahnloch
Sans pergage robinet

15 1

4.5 1
[] SENZAVASCA LAVABO L@ 86  —

Without washbasin
Ohne Waschbecken
Sans vasque lavabo 24,6

32 o 40

[ ] BIANCO LUCIDO

Glossy white
Weiss hochglanz 55
Blanc brillant

DABOA3OCM ————————

M |

Top con vasca doppia bianco opaco
Matt white washbasin top with double sink

Mattweiss Waschtischplatte mit dopple Waschbecken

Top avec double vasque blanc mat

I:' SENZA FORO RUBINETTO

Without tap hole ‘11’5 ‘11’5 12
Ohne Hahnloch - g - J
Sans pergage robinet

4,5
[ ] SENZA VASCA LAVABO " b O g6 1|

Without washbasin
Ohne Waschbecken
Sans vasque lavabo

24,6

32 O Lo
[ ] BIANCO LUCIDO
Glossy white

Weiss hochglanz
Blanc brillant 55

46

DA 145 A 300 CM

Nom |
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Condizioni generali di fornitura

Le presenti Condizioni Generali di Fornitura, ove non derogate da specifico accordo scritto delle parti, si applicano a tutti gli ordini pervenuti ed accettati da Baden Haus spa e costituiscono parte integrante
degli stessi.

1 - Caratteristiche dei prodotti
L’Acquirente, con la formulazione dell’ordine di acquisto, riconosce di aver attentamente esaminato le caratteristiche tecniche, funzionali ed estetiche dei prodotti ordinati e di ritenerle idonee all'uso cui
intende, direttamente o indirettamente, destinarli. Si impegna inoltre a non apportare alcuna modifica al prodotto e a rispettare, dichiarando di conoscerle, le sue corrette modalita di utilizzazione.

2 - Ordini e Conferme d’ordine

Gli ordini dell’Acquirente dovranno indicare il numero d’ordine, I'esatta indicazione dei beni ordinati con riferimento al loro codice prodotto, la loro quantita, il prezzo unitario e complessivo, i termini di
pagamento concordati, il luogo di destinazione ed eventuali ulteriori istruzioni per la consegna. L'ordine si intendera accettato dal Fornitore quando perverra all’Acquirente la Conferma d’Ordine da parte del
Fornitore. Nel caso in cui l'ordine sia preceduto da offerta da parte del Fornitore, quest'ultima si riterra valida per la durata massima di 30 giorni, salvo diversa indicazione. Il contratto di vendita si intendera
in ogni caso perfezionato al momento della conferma dell'ordine da parte del Fornitore. Non si accettano cancellazioni di ordini dopo i 4 giorni dalla ricezione degli stessi.

3 - Prezzi

| prezzi dei beni sono indicati nella conferma d’ordine e, ove non diversamente specificato, si intendono espressi in Euro, al netto dell'lVA, e sono comprensivi di imballo idoneo alla spedizione. | costi di
spedizione, ove non diversamente indicato, si intendono sempre esclusi e saranno a carico dell’Acquirente. | prezzi non comprendono in ogni caso oneri doganali, dazi, imposte o tasse per I'esportazione e
simili.

4 - Pagamenti

Il pagamento del prezzo dei prodotti dovra essere effettuato dall’Acquirente esclusivamente sul conto corrente bancario di volta in volta indicato dal Fornitore e nei termini indicati nella conferma d’ordine.
In caso di ritardo nei pagamenti rispetto ai termini indicati in fattura, all’Acquirente, senza necessita di specifica costituzione in mora, verranno addebitati gli interessi di mora al tasso vigente previsto dal
D.Lgs. 231/2002. Sino all'integrale saldo delle forniture arretrate, il Fornitore potra sospendere I'evasione degli ordini in corso senza alcuna penale e con rinunzia dell'acquirente in mora al risarcimento dei
danni.

5 - Trasporto e consegna

La merce viene consegnata o messa a disposizione secondo la modalita di resa concordata, secondo le regole Incoterms in vigore.

| termini di consegna, ove non espressamente indicati come essenziali, si intendono sempre indicativi. Ritardi dovuti a cause di forza maggiore non danno diritto all'annullamento dell'ordine o alla richiesta
dei danni. In caso di mancato ritiro o di impossibilita di consegna dei prodotti, nell'ipotesi in cui gli stessi rimangano in giacenza presso il corriere, I’Acquirente, oltre al valore della fornitura, sara tenuto al
pagamento, per ogni settimana di giacenza dopo i primi 3 giorni, a fronte dei costi di deposito ed amministrativi, di un importo pari allo 0,5% del valore complessivo della merce non consegnata, in aggiunta
alle eventuali spese addebitate dal vettore.

6 - Contestazioni sulle forniture

Eventuali reclami sulla quantita o integrita delle confezioni o dei prodotti dovranno essere avanzati direttamente al vettore al momento della consegna con I'apposizione specifica di non conformita o di
danno dichiarato sulla bolla o sulla lettera di vettura. | prodotti forniti dal Venditore sono conformi alle normative attualmente in vigore. Eventuali contestazioni sul materiale non daranno diritto all’Acquirente
di sospendere o ritardare in tutto o in parte il pagamento nei termini pattuiti. Eventuali vizi nei prodotti consegnati dovranno essere comunque denunziati al Fornitore, in forma scritta entro otto giorni dalla
consegna e non potranno impegnare oltre I'obbligo della pura e semplice sostituzione dei mobili o parti di essi riconosciuti difettosi. E' inteso che il materiale messo in opera & considerato accettato. Per tale
ragione, la posa in opera del materiale determina la decadenza dall’azione per vizi manifestamente riconoscibili e palesi, importando per gli stessi rinuncia implicita alla garanzia di cui all'art. 1490 C.C. Il
Venditore non risponde in ogni caso dei danni derivanti dall'uso improprio e/o dalla messa in opera di materiali difformi o viziati, lo stesso non potra considerarsi responsabile e non sara tenuto a garantire
I'’Acquirente in caso di danni conseguenti al non corretto utilizzo del predetti prodotti .

Eventuali difformita nella quantita dei beni consegnati rispetto all'ordine non daranno diritto alla risoluzione del contratto né alla sospensione di pagamenti, ma solo all'integrazione della fornitura con i beni
mancanti. Salvo diverso accordo, I'’Acquirente si impegna ad accettare una tolleranza quantitativa del 5% sulle forniture. La restituzione della merce dovra in ogni caso essere autorizzata dal Fornitore.

7 - Garanzia

La garanzia del Fornitore circa la qualita dei prodotti forniti viene prestata nei limiti di quanto indicato nella scheda tecnica del prodotto, che I’Acquirente dichiara di conoscere. Ove non diversamente
indicato nell'offerta o nella conferma d’Ordine, la garanzia avra la durata di mesi 24 dalla data di consegna, per prodotti in normali condizioni di conservazione. La garanzia non operera, in ogni caso e a
titolo esemplificativo, ove siano riscontrabili:

- Errori nell'installazione del mobile

- Errate modalita di stoccaggio, conservazione e manutenzione del prodotto.

- Manomissione o tentativi diretti di riparazione o modificazione del prodotto.

-Tardivo intervento per limitare le conseguenze di eventuali anomalie di funzionamento del prodotto.

- Normale deterioramento del prodotto conseguente al suo utilizzo.

La garanzia operera esclusivamente per i prodotti acquistati direttamente da Baden Haus spa

8 - Responsabilita contrattuale
Ad esclusione delle ipotesi di dolo o colpa grave, in nessun caso il Fornitore rispondera per danni a persone o a cose derivanti dall'uso del prodotto fornito. La responsabilita non si estendera in ogni caso ai
danni indiretti, non prevedibili e comunque al di fuori delle ipotesi per cui possa operare la garanzia sul prodotto.

9- Migliorie
Il Fornitore si riserva di apportare ai prodotti eventuali implementazioni e migliorie tecniche e/o estetiche che, senza alterare le caratteristiche essenziali dei beni forniti e la loro utilizzabilita secondo le
specifiche alla base dell'ordine, ne rendano piu sicuro ed agevole il funzionamento. Tali difformita non potranno dar luogo alla risoluzione del contratto di fornitura.

10 - Riservatezza

L'Acquirente si impegna a mantenere riservate e a non divulgare a terzi, ove cid non sia strettamente necessario ai fini della legittima utilizzazione dei beni acquistati, per tutta la durata del rapporto e per
ulteriori anni tre dalla consegna dell'ultima fornitura di ogni prodotto, ogni informazione o dato tecnico relativi ai prodotti acquistati, al loro funzionamento o utilizzazione, cosi come ogni informazione
amministrativa o commerciale relativa al contratto di vendita dei beni stessi (prezzo, termini di pagamento e garanzia ecc.).

11 - Proprieta industriale ed intellettuale
L’acquisto dei prodotti e la loro utilizzazione, diretta o indiretta, non dara luogo al trasferimento in capo all'acquirente di alcun diritto di proprieta industriale od intellettuale sui prodotti venduti, che permarra
in capo al Fornitore.

12 - Clausola risolutiva espressa

L'inosservanza dei termini di pagamento da diritto al Fornitore di risolvere di diritto il contratto ex art. 1456 del cod. civ. dandone comunicazione scritta all’Acquirente a mezzo di lettera raccomandata A/R, salvo in
ogni caso il diritto del Fornitore di trattenere quanto ricevuto dall’Acquirente a titolo di indennizzo per il danno subito e per I'uso della merce da parte dell’Acquirente, salve ed impregiudicate ulteriori azioni per il
risarcimento del danno; di sospendere ogni evasione di ordini o residui d’ordini in corso; di addebitare all’Acquirente (senza pregiudizio di altre azioni) a partire dal giorno della loro scadenza, gli interessi di mora
previsti per legge e, ove previsto, gli interessi di mora corrispondenti al tasso determinato in misura pari al saggio di interesse del principale strumento di rifinanziamento della Banca Centrale Europea, maggiorato
di sette punti percentuali, cosi come precisato all'art. 5 del D.L. 231 del 9/10/2002, senza necessita di formale costituzione in mora dell’Acquirente.

13 - Foro competente
Competente in via esclusiva per ogni controversia nascente dal rapporto di fornitura, ivi comprese le azioni del Fornitore per il recupero dei propri crediti, sara il Foro di Ascoli Piceno. Il rapporto di fornitura
sara in ogni caso regolato dalla legge italiana.

14 - Informativa in materia di protezione dei dati personali D. Lgs n. 196/2003

Baden Haus spa, con sede in Monteprandone, Via del Lavoro 30, in qualita di titolare, trattera i dati relativi al Cliente in forma elettronica e/o manuale, secondo principi di liceita e correttezza e nel rispetto
del n. D. Lgs n. 196/2003. | dati potranno essere utilizzati da Baden Haus, direttamente o tramite terzi prestatori di servizi di sua fiducia (Banche, Istituti di Credito, Compagnie di assicurazione, societa di
gestione di servizi amministrativi e/o informatici, societa di recupero crediti ecc.) in qualita di titolari di trattamenti correlati o di responsabili del trattamento, esclusivamente per adempiere ad obblighi
normativi, ivi inclusi quelli contabili e fiscali, nonché agli obblighi contrattuali assunti. In considerazione dell’esistenza di collegamenti telematici informatici o di corrispondenza con i soggetti su indicati, i dati
potranno essere trasferiti all'estero. Ai sensi dell’Art. 7 del D. Lgs n. 196/2003 ¢ diritto del Cliente, fra I'altro, conoscere i Suoi dati personali trattati nonché richiederne I'integrazione, rettifica o cancellazione,
contattando Baden Haus spa all'indirizzo sopra riportato.

L’Acquirente dichiara di aver letto e di aver preso conoscenza delle Condizioni Generali di Fornitura che precedono e dichiara, ai sensi e per gli effetti di cui agli artt. 1341 e 1342 C.C. di approvare
espressamente e specificatamente le seguenti clausole delle Condizioni Generali di Fornitura: art. 3 (Prezzi); art. 4 (Pagamenti); art. 5 (Trasporto e consegna); art. 6 (Contestazioni sulle forniture, con
particolare riferimento alla limitazione della garanzia alla sostituzione dei prodotti per accertato difetto con esclusione della risoluzione e risarcimento dei danni; alla esclusione della garanzia per vizi
manifestamente riconoscibili ed accettati dal’Acquirente); art. 7 (Garanzia, con particolare riferimento alle esclusioni e limitazioni di responsabilita); art. 8 (Responsabilita contrattuale); art. 9 (Migliorie);
art.10 (Riservatezza); art. 11 (Proprieta industriale ed intellettuale); art. 12 (Clausola Risolutiva Espressa); art. 13 (Foro Competente)

BADEN HAUS

These Supply General Terms and Conditions, when not derogated by specific written agreement between the parties, apply to all orders received and accepted by Baden Haus spa, and account for an
integral part of the same.

1 - Products features
The Purchaser, by formulating the purchase order, acknowledges to have carefully examined the technical, functional and aesthetic features of ordered products and to consider them suitable for
the use it intends, directly or indirectly, assign to them. It commits itself not to carry out any change on the product and to comply with its correct use conditions, stating to know them.

2 - Orders and orders confirmations

The Purchaser's orders shall mention the order number, the exact mentioning of ordered assets with reference to possible products code, the quantity, the unit and total price, terms of payment
and the destination site and possible delivery instructions. The order shall be considered accepted by the Supplier when the Purchaser Order Confirmation is sent by the Supplier to the

Purchaser. In case the order is preceded by Supplier's offer, this latter shall be considered valid for maximum 30 days, unless otherwise stated. The sale contract shall be considered fulfilled in any
case at time of order confirmation by the Supplier. Cancellation of orders won’t be accepted after 4 days from order confirmation.

3 - Prices

Prices of the assets shall be identified in the order confirmation and, unless otherwise identified, they are considered to be denominated in Euros, net of VAT, and including packing suitable for
shipment. Shipment costs, when not otherwise identified, are always considered excluded and shall be born by the Purchaser. Prices do not include, in any case, customs duties, charges, taxes
for exportation and similar burdens.

4 - Payments

The payment of the products price shall be carried out by the Purchaser to the current account from time to time identified by the Supplier and according to terms and conditions identified in the
order confirmation. In case of payment delay with respect to terms identified in the invoice, the Purchaser, without need of formal notice, shall charge the default interests at the current rate
envisaged by L.D. 231/2002. Until full payment of arrears, the Supplier can suspend meeting ongoing orders without any penalty and with waiver of the defaulting purchaser of damage
compensation.

5 - Transport and delivery

The goods are delivered or made available according to the agreed delivery method, according to the Incoterms rules in force.

Delivery terms, when not expressly identified as essential, are always considered as reference.

In case of missed pick up or impossible products delivery, in case the same remain on hand at the Supplier, the Purchaser, in addition to the supply value, shall have to pay, for the warehouse and
administration costs, and for each week after the first three days, an amount equal to 0.5% of the overall value of goods still to be delivered, in addition to possible expenses charged by the carrier.

6 -Supplies complaints

Possible complaints on the quantity or integrity of packages or products shall be directly notified to the carrier at delivery time specifying the mention “damaged or non-conforming goods” on the
bill of delivery or document. The products supplied by the Supplier comply with the regulations currently in force. Any disputes on the products will not entitle the Purchaser to suspend or delay
payment in whole or in part within the agreed terms. Possible defects in delivered products shall be however notified to the Supplier, in written form, including in any case registered letter with
advice of receipt, within eight days from deliver and will not be able to commit the supplier beyond the obligation of the simple replacement of the product or parts of it recognized as defective. It is
understood that the product put in place is considered accepted. For this reason, the installation of the product determines the forfeiture from the action for defects manifestly recognizable,
importing for the same implied renunciation to the guarantee of art. 1490 C.C. The Supplier is not liable in any case for damages resulting from the improper use and/or implementation of defective
or not compliant products, the same will not be liable and will not be obliged to guarantee the Purchaser in case of damage resulting from the incorrect use of the aforementioned products.
Possible anomalies in the delivered assets quantities compared to the order shall not give the right to resolve the contract or to suspend payments, but only to the supply integration with missing
assets. Unless otherwise agreed, the Purchaser commits to accept a quantity tolerance of 5% on supplies. The goods return shall in any case be authorized by the Supplier. The Purchaser
commits itself no to use possible defective products and to warn without delay possible complaints by third parties it is aware of.

7 - Warranty

The Supplier's warranty on delivered products quality is provided within the limits stated in the technical data sheet of the product, which the Purchaser states to know. Unless otherwise stated in
the Supplier’s Offer or in the Order Confirmation, the warranty shall have a term of 24 months from delivery date, for products in normal preservation conditions. The warranty shall not be
applicable in case, just for reference, in case the following are acknowledged:

- Installation errors.

- Error in product storage, preservation and maintenance methods.

- Tampering or direct attempts to repair or change the product.

- Delayed intervention to limit the consequences of possible product running anomalies.

- Normal wear of the product consequent to its use.

The warranty will exclusively be applicable to products directly purchased from Baden Haus spa.

8 - Contract liability
Excluding the assumptions of fraud or serious misconduct, in no case the Supplier will be liable for damages to people or things deriving from the supplied product use. The liability shall not be
extended in any case to indirect damages, not expectable and however for circumstances other than those the warranty can be applied to.

9 - Improvements
The Supplier reserves the right to carry out possible implementations and or technical and/or esthetical improvements, without altering the supplied goods essential features and their usability
according to specifications mentioned in the order, and which make its operation safer and easier. Such new characteristics shall not give rise to the supply contract discharge.

10 - Confidentiality

The Purchaser commits to keep any and all information or technical data relating to purchased products, their operation or use, as well as any administration or commercial information relating to
the assets sale contract (price, terms of payment and warranty etc.) confidential and not to disclose them to third parties, when this is not strictly necessary for the legal use of purchased assets,
and for all the relationship terms and for further three years from each product last delivery.

11 - Industrial and intellectual property
The purchase of products and their direct or indirect use shall not give rise to any transfer for the purchaser of any industrial or intellectual property right on sold products, which shall remain the
Supplier's right.

12 - Termination clause

Non-compliance with the terms of payment entitles the Supplier to terminate the contract ex art. 1456 of cod. civ. giving written notice to the Purchaser by registered letter A/R, except in any case
the Supplier’s right to withhold what has been received by the Purchaser as compensation for the damage suffered and for the use of the goods by the Purchaser, unless and without prejudice to
further actions for compensation for damage; to suspend any execution of orders or residual orders in progress; to charge to the Purchaser (without prejudice to other actions) from the day of their
expiration, the default interest provided by law and, where applicable, interest on arrears corresponding to the rate determined by the main refinancing instrument of the European Central Bank
plus seven percentage points, as specified in art. No 5 as per L.D. 231 dated 9/10/2002, without the need for formal notice of the Purchaser.

13 - Competent courts
The exclusive competence for any dispute deriving from the supply relationship, including actions of the Supplier for the recovery of its credits, will be the Court of Ascoli Piceno. The supply
relationship shall be in any case ruled by the Italian law.

14 - Provisions on personal data processing as per L.D. No. 196/2003

Baden Haus spa, with registered headoffice in Monteprandone, Via del Lavoro 30, will process data relating to the Customer in electronic and/or manual form, according to legal and correctness
principle in compliance with L.D. No. 196/2003. Data can be used by Baden Haus, directly or through third parties, as its trusted service performers (Banks, Credit Institutes, Insurance
Companies, administration and/or information services management companies, credit recovery companies etc.) as holders of processing connected or responsible for such processing,
exclusively to fulfill legal obligations, including accounting and tax-related ones, as well as undertaken contract obligations. Considering the existence of information telematic or correspondence
connections with above mentioned subject, data can be transferred abroad. Pursuant to Art. 7 of L.D. No. 196/2003 the Customer has the right, among other, to know its processed personal data
as well as to require integration, change or cancellation of the same by addressing to Baden Haus spa at the above mentioned address.

The Customer declares to have read and to have taken acquaintance of the Supply General Terms and Conditions that precede and declares, to the senses and for the effects of the articles. 1341
and 1342 C.C. expressly and specifically approve the following clauses of the Supply General Terms and Conditions: art. 3 (Prices); art. 4 (Payments); art. 5 (Transport and delivery); art. 6
(Supplies complaints , with particular reference to the limitation of the guarantee to the replacement of products for established defect excluding resolution and compensation for damages; the
exclusion of the warranty for defects clearly recognizable and accepted by the Purchaser); art. 7 (Guarantee, with particular reference to exclusions and limitations of liability); art. 8 (Contract
liability); art. 9 (Improvements); art.10 (Confidentiality); art. 11 (Industrial and intellectual property); art. 12 (Termination clause); art. 13 (Competent courts).
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Le immagini stampate nel presente catalogo
possono non riprodurre fedelmente i colori dei
nostri mobili da bagno e delle finiture; pertanto
si possono riscontrare differenze fra colori delle
finiture stampate e i campioni delle finiture reali.

The images reproduced in this catalogue may not
accurately represent the colours of our bathroom
furniture and finishes. Therefore, differences
may occur between the colours of the finishes
shown in print and the actual finish samples.
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